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так тримати

ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

Літні школи
Малої академії
наук дають
школярам
унікальні навички

МИКОЛА АЗАРОВ: «Головним
чинником росту має

бути розширення
внутрішнього попиту
за рахунок виконання
програми активізації

економіки та
зростання соціальних

стандартів».
прем’єр-міністр про ідеологію державного бюджету
2014 року 
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ДОСЛІДЖЕННЯ. «Урядовий кур’єр» поцікавився, 
як і де проводять відпустки українці

Біля Дніпра поменшає заторів
ІНФРАСТРУКТУРА. В рамках реконструкції Поштової площі Києва відкрито 
автомобільний рух першою частиною новозбудованого підземного тунелю 

Вадим ПРОЦИШИН,  
«Урядовий кур’єр» 

Нині столицю нашої держави
практично неможливо уя-

вити без довжелезних заторів,
адже більшість наявних автомо-
більних розв’язок збудовано в

середині минулого століття. Тоді
важко було уявити, що за кілька
десятків років Києвом щодня
курсуватимуть мільйони авті-
вок. Однак нині це реальність,
що аж ніяк не додає комфор-
тності проживанню у місті над
Дніпром. 

Про проблему говорять давно,
втім, лише останніми роками по-
чали здійснюватися реальні
кроки для її розв’язання. Так,
упродовж 2010—2013 років у
Києві було зведено п’ять автомо-
більних розв’язок у районах з
найбільшою концентрацією за-

торів. Тепер повним ходом три-
ває реконструкція одного з най-
складніших транспортних вузлів
столиці — Поштової площі.
Після завершення робіт пропус-
кна спроможність цього вузла
збільшиться до 110 тисяч авто-
мобілів на добу.

Кілька місяців тому на Пошто-
вій площі запрацювала еста-
када, а вчора за участі
Прем’єр-міністра Миколи Аза-
рова відкрито автомо-
більний рух першою
частиною підземного
тунелю. 2

Тарифи переглянуть
ЖКГ. У регіонах триває перевірка  економічної обґрунтова-

ності тарифів на житлово-комунальні послуги, підвищених ор-
ганами місцевого самоврядування з початку 2013 року. Цю
роботу проводять спеціально створені робочі групи у складі
представників Державної інспекції України з контролю за ці-
нами та представники територіальних відділень Антимонополь-
ного комітету.

Рекомендації робочих груп щодо скасування або перегляду
раніше ухвалених рішень про підвищення тарифів стосуються
Диканської та Білицької селищних рад Полтавщини; Смолен-
ської селищної ради Кіровоградщини; виконавчого комітету
Калуської міськради Івано-Франківщини; КП «Матвіївський
сількомунгосп» Любимівської сільської ради Вільнянського
району та КП «Славута» Приморської сільської ради Василів-
ського району Запорізької області.

В одних випадках тарифи підвищено з порушенням чинного
законодавства, в інших доручено провести перерахунок плати
за послуги з утримання будинків і споруд та прибудинкових те-
риторій чи готується окреме рішення голів облдержадміністра-
цій, повідомляє прес-служба Мінрегіону.   

ЦИФРА ДНЯ
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погляд на проблему

Буває, коли підступи 
до берегів водойм загороджені,
а про орендаря нічого 
не знають ні на місцях, 
ні у районних інстанціях

Чому я не на морі?

1,208 трлн грн
становили активи банків України 

в липні 2013 року. Це на 1% більше, 
ніж у червні

12



(Закінчення. 
Початок на стор.1)

«У певному розумінні ми
сьогодні розв’язуємо ще
одну з багатьох проблем
міста Києва — відкриває-
мо транспортний рух на
чотири смуги. Тим самим
будівельники виконали
свою обіцянку: завершити
до 1 вересня другий етап
будівництва цієї надзви-
чайно складної розв’язки.
Загалом, цей транспор-
тний вузол розраховано на
пропуск колосальної кіль-
кості автомобілів — близь-
ко 100 тисяч на добу.
Об’єктів такої складності
у столиці ще не будувало-
ся. Дуже приємно, що
незважаючи на всі труд-
нощі будівництво набли-
жається до завершення.
Вважаю, і це я обговорю-
вав з будівельниками, що
до Дня визволення Києва
від німецько-фашист-
ських загарбників здамо
другу частину підземного
тунелю і повністю лікві-
дуємо затори в цьому
напрямку», — висловив

переконання глава уряду,
додавши, що невдовзі роз-
почнеться будівництво
метро на Троєщину. 

За його словами, будів-
ництво такої радіальної
автомагістралі в столиці
забезпечить безперервний
проїзд починаючи від око-
лиць міста (Столичного

шосе) і закінчуючи околи-
цями Оболоні. При цьому
буде забезпечено безсвіт-
лофорний проїзд, що
дасть змогу прибрати
значну частину транзиту
з міста і пришвидшити
перетин Києва.

Микола Азаров нагадав,
що за останні роки в сто-

лиці збудовано ще
кілька автомобіль-
них розв’язок. І це
попри політичне
протистояння у Київській
міській раді. Звичайно,
можна цілком предметно
дискутувати щодо виборів
у столиці та принципів
місцевого самоврядуван-

ня, але ж без реально дію-
чої влади кошти на потре-
би міста не виділятимуть-
ся. І це факт, що спричи-
няє блокування розвитку
Києва. 

Крім того, за словами
Прем’єра, в умовах світо-
вої рецесії наша країна

переживає непрості часи.
«Кожен потрібний об’єкт
змушує мобілізувати всі
ресурси. Але, попри це,
країна будується. Попе-
реду у будівельників

багато роботи, адже про-
граму розвитку Києва
розраховано на багато
років. А це потребує зла-
годженої роботи Київ-
ської міськради, Київ-
ської держадміністрації
та уряду», — наголосив
Микола Азаров. Він

також подякував колек-
тиву будівельників, які у
непростих умовах довели
здатність ударними тем-
пами будувати вкрай
складні об’єкти.   
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Біля Дніпра поменшає заторів

Другий мільйон
Миколаївщини

УРОЖАЙ. Президент Віктор Янукович привітав хліборобів
Миколаївської області з намолотом другого мільйона тонн
зерна врожаю 2013 року. «Аграрії Миколаївщини вкотре про-
демонстрували відданість хліборобній справі, майстерність та
високий професіоналізм. Дякую вам за здобутки і сумлінну
працю, любов до рідної землі та вагомий внесок у добробут
нашої держави», — йдеться у вітанні.

Як передає слова Віктора Януковича прес-служба Прези-
дента, він побажав землеробам щастя, благополуччя та нових
звершень.

Потяги пішли 
над автовокзалом   

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

ТРАНСПОРТ. Залізничники Південно-Західної магістралі
відкрили рух поїздів новозбудованим залізничним мостом над
Видубицьким автовокзалом. Цей об’єкт входить до  проекту
залізнично-автомобільного мостового переходу через річку
Дніпро у місті Києві.

Будівництво залізничного мосту виконували коштом дер-
жавного бюджету й Південно-Західної залізниці. Загальна вар-
тість робіт з будівництва залізничного мосту над Видубицьким
автовокзалом, без урахування робіт з винесення тепломереж
та інших комунікацій, становить майже 255 мільйонів гривень.

Будівництво тривало з 2006 року. Згідно з розрахунками,
новий міст  поліпшить пропускну спроможність на ділянці Київ-
Московський — Дарниця. Довжина споруди становить понад
700 метрів, а на її будівництво було використано понад 5 тисяч
тонн металоконструкцій, повідомляє прес-служба Державної
адміністрації залізничного транспорту. 

«Якщо раніше рух поїздів проходив двома коліями, то тепер
у нас їх буде чотири, завдяки цьому пропускна спроможність
залізничної інфраструктури зросла вдвічі», — зазначив
начальник Південно-Західної залізниці Олексій Кривопішин.

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

Уряд жорстко контро-
лює ситуацію з тари-

фами на житлово-кому-
нальні послуги. В кожному
регіоні працюють робочі
групи, які перевіряють
економічну обґрунтова-
ність тарифів та, в разі
знаходження порушень,
звертаються до Держці-
нінспекції, Антимонополь-
ного комітету, органів про-
куратури для вжиття від-
повідних заходів. На
цьому наголосив віце-
прем’єр-міністр Олек-
сандр Вілкул, коментуючи
питання тарифів в Україні
під час робочої наради
«Реконструкція теплома-
гістралей ТЕЦ-5», що від-
булася на цьому об’єкті
Київенерго. 

Урядовець зазначив, що
завдяки цим заходам, зок-
рема, сільська рада с.
Руська Лозова Харківської
області 30 липня скасувала
своє рішення про підви-
щення тарифів на послуги
з водопостачання та водо-

відведення. Олександр
Вілкул наголосив: «Там, де
є порушення закону, необ-
хідно діяти жорстко і опе-
ративно. Там, де працюють
ринкові механізми, необ-
хідно йти через модерніза-
цію та інвестиції. Тільки
таким чином ми зможемо
забезпечити наших грома-
дян якісними і доступними
комунальними послугами».

Також віце-прем’єр під-
креслив, що урядом впро-
ваджуються енергозбері-
гаючі технології, здійсню-
ється перехід на альтер-
нативні види палива та
зменшуються витрати на
виробництво й транспор-
тування тепла. Нині в теп-
лових мережах його втра-
чається близько 25%.

«Під час підготовки до
нового опалювального
сезону в Україні буде
замінено 471 кілометр теп-
ломереж, 66% (312 кіло-
метрів) з яких уже онов-
лено. У столиці Київенерго
за інвестиційною програ-
мою замінить на нові 32
кілометри трубопроводів.
Завдяки цьому втричі

зменшаться втрати тепла
на модернізованих ділян-
ках», — сказав Олександр
Вілкул.

За його словами, важ-
ливим шляхом для утри-
мання стабільних тарифів
на ЖКГ є зменшення
втрат і безаварійна робо-
та трубопроводів при
транспортуванні тепла.
Тож, зокрема, в Києві
триває реконструкція
двох ділянок магістраль-
них трубопроводів ТМ-3 й
ТМ-4 Теплоелектроцен-
тралі-5 (ТЕЦ-5) компанії
«Київенерго». Загалом ці
трубопроводи забезпечу-
ють теплом понад 3000
споживачів, серед яких
житлові будинки, лікарні,
школи, дитсадки. В
результаті реконструкції
двох магістралей буде
замінено майже 700 мет-
рів зношених труб на
сучасні, попередньо ізо-
льовані сталеві та пласти-
кові труби, захищені від
шкідливої дії води й
тепла. Вже замінено
близько 400 метрів цих
магістралей. 

Термін експлуатації
нових труб становить 50
років, що вдвічі більше за
старі. Завершення рекон-
струкції та введення в
експлуатацію цих ділянок
заплановано на початок IV
кварталу 2013 року.

Загалом у 2013 році Киї-
венерго за інвестиційною
програмою замінить на
нові 32 кілометри труб (у
двохтрубному вимірі), з
яких 7 кілометрів магіс-
тральних трубопроводів
великих діаметрів (500—
1200 міліметрів) та 25
кілометрів розподільчих
мереж.

«Завдяки реконструкції
тепломережі буде втричі
зменшено втрати тепла на
цих ділянках, підвищено
безаварійність тепломе-
реж, що сприятиме підви-
щенню якості теплопоста-
чання громадян і енергое-
фективності всієї тепло-
магістралі, а також — збе-
реженню стабільності
тарифів на теплопоста-
чання», — передає слова
віце-прем’єр-міністра
його прес-служба.

Навіщо сплачувати більше?  
КОМУНАЛКА. Гарантія заощадження — скорочення втрат 
і безаварійна робота трубопроводів при транспортуванні
тепла

Перешкоди у торгівлі недоречні
Відділ новин 

«Урядового кур’єра»

ДОМОВЛЕНОСТІ. Україна
зацікавлена у розвитку торго-
вельно-економічних відносин
із Білоруссю. Про це заявив
перший віце-прем’єр-міністр
Сергій Арбузов під час робо-
чого візиту до Республіки
Білорусь, де він, зокрема,
провів переговори з першим
заступником Прем’єр-мініс-
тра сусідньої країни Володи-
миром Семашком.

«Білорусь — наш важливий
торговельно-економічний
партнер. Торік зовнішньотор-
говельний оборот між країна-
ми досяг рекордного рівня —
7,5 мільярда доларів США.
Ми зацікавлені в його наро-
щуванні і якнайповнішому
використанні», — підкреслив
Сергій Арбузов.

На його думку, насамперед
слід виконати завдання,
поставлені президентами
двох країн Віктором Янукови-
чем і Олександром Лукашен-

ком у ході зустрічі 18 липня у
Києві. Також важливою є реа-
лізація домовленостей, яких
сторони досягли під час засі-
дання Міжурядової комісії з
питань торговельно-еконо-
мічного співробітництва 22
травня.

«Ми окреслили низку конк-
ретних напрямків поглиблен-
ня взаємодії. Переконаний,
що наша подальша робота
буде інтенсивною. Вона
дасть змогу побачити реальні
позитивні результати», —

зазначив перший віце-
прем’єр. 

Особливу увагу він запро-
понував приділити проблем-
ним питанням відносин між
країнами. Зокрема: ситуації з
продукцією торгових марок
«Roshen» та «Inkerman»,
збільшення транспортних
ліцензій, розширенню присут-
ності українських авіакомпа-
ній у білоруському повітряно-
му просторі.

«Переконаний, що систем-
на робота дасть змогу досяг-

ти конкретних результатів.
Від ефективності нашої робо-
ти багато в чому залежати-
муть обсяги зовнішньоторго-
вельного обороту між країна-
ми», — зауважив Сергій
Арбузов.

Він додав, що під час зус-
трічі сторони погодили кроки
з реалізації спільних проектів.
Також український урядовець
звернув увагу на необхідність
усунення перешкод у торгівлі
та активізації міжгалузевої
взаємодії. Він упевнений, що

країни зможуть наростити
темпи співпраці в сферах
енергетики, машинобудуван-
ня та АПК.

«Нас об’єднує прагнення
до подальшого нарощування
економічних контактів. Обся-
ги співробітництва повинні
якомога більше відповідати
потенціалу двох країн. Сьо-
годнішні домовленості спря-
мовано на досягнення саме
цієї мети», — цитує слова
Сергія Арбузова його прес-
служба.

Перед Миколою Азаровим ожила схема реконструкції Поштової площі
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Прошу слова!

Чому Скрипка
не стане 
Маккартні

Олег ЛИСТОПАД,
«Урядовий кур’єр»

Поважаю Олега Скрипку. За музику, креативні українофіль-
ні ідеї, україномовну стійкість. Але про це вже багато пи-

сали і ще напишуть. Я краще про інше, про ті плями, які бува-
ють навіть на сонці. Зокрема, про ставлення Олега до довкіл-
ля, до братів наших менших.

Природа та люди досі не оговталися після фестивалю
«Rock’N’Sich». Цей захід пройшов на початку червня 2013 року
в Києві, на Трухановому острові. Пройшов усупереч протестам
екологічної громадськості, всупереч Бернській конвенції про
охорону диких тварин, яка прямо забороняє розлякування пта-
хів у період гніздування та турбування інших тварин, занесених
до додатків цієї конвенції. Та й без конвенцій у нас здавна пта-
шок намагалися не турбувати. А у СРСР травень-червень ого-
лошували періодом тиші.

Ідеологом та ініціатором «Rock’N’Sich» є саме Олег Скрипка.
Отже, саме він несе передусім відповідальність за його наслід-
ки. Це розуміє й оточення музиканта, яке намагається відбілити
його імідж. «Напередодні фестивалю було поширено заяву, у
якій стверджується, що отримано всі дозволи на проведення
рок-фестивалю, у тому числі й дозвіл «інституту орнітології».
Там нібито порадили організаторам не слухати громадськість і
проводити фестиваль, позаяк, за словами спеціалістів інститу-
ту, час гніздування птахів уже давно минув, тож можна не тур-
буватися за пташенят. Але жодного «інституту орнітології» в
структурі Національної академії наук України та загалом в Ук-
раїні не існує», — каже експерт Національного екологічного цен-
тру України Олег Андрос.

«Хоча фестиваль позиціонувався як «еко-культурний», ні еко-
логії, ні культури там знайти не вдалося, — з гіркотою каже від-
відувачка заходу Наталя Клименко. — Такої засміченості ще ні-
де ніколи не бачила. Головна сцена — на баржі, відповідно
«зал» для глядачів — центральний міський пляж. Ніякого кон-
тролю та заборони на принесення на фестиваль скляної тари та
іншого сміття не було. Биті горілчані пляшки буквально встеля-
ли все під ногами п’яного натовпу. Тобто в пісок пляжу були
втоптані тонни битого скла, пластику й жерсті. Музиканти зі сце-
ни активно заохочували натовп верещати якомога голосніше.
Мабуть, птахи подумали, що наступив апокаліпсис».

Екологіст Олексій Василюк ще у 2006 році намагався відмови-
ти Скрипку від проведення галасливих фестивалів за рахунок
дикої природи: «Зустрілись у його улюбленій кав’ярні біля Май-
дану Незалежності. Скрипка прийшов вдягнений ледь не як без-
смертний Елвіс, махав на всі боки ручкою, щось бурмочучи типу
«Всім прівєт… мені як завжди…». А коли сіли до столика, почав
мені розказувати, хто він такий, що він музикант і патріот, що він
співає в гурті «ВВ» і що організовує патріотичні фестивалі. Особ-
ливо я почав некомфортно почуватися, коли він почав розводи-
тися про те, як важливо бути патріотом і любити все українське.
Мабуть, вишиванка, яка була тоді на мені, його не вразила.

Дійшла моя черга говорити. Я оперативно озвучив нашу по-
зицію про Бернську конвенцію і безпосередню заборону у ній
розлякувати диких тварин у сезон їх розмноження, на що
Скрипка видав історичну фразу: «Ну так… український рок…
він же раритетніший за українських птахів…» Ну що тут ска-
жеш?

Схоже, багатьом нашим «зіркам» піднятися на світові верши-
ни творчої майстерності, стати такими постатями, як, скажімо,
Пол Маккартні, справді важко. Адже визначна постать шоу-біз-
несу Маккартні відомий і як філантроп, активіст руху PETA (за
гуманне поводження з тваринами), учасник кампаній проти ви-
користання протипіхотних мін і полювання на морських котиків.
У 2006 році він особисто їздив на острів Принца Едварда з ме-
тою привернути увагу до необхідності заборонити полювання на
морських котиків у цьому регіоні.

Можна знайти позитивні приклади і трохи ближче. Так, висту-
паючи нещодавно з концертом у Вірменії, лідер російської групи
ДДТ Юрій Шевчук закликав зберегти Техутський ліс (унікальна
місцина у горах Вірменії, де формується значна частина водного
стоку регіону. Нині ліс хочуть зрубати для розробки родовища
молібденово-мідних руд).

А ось про природоохоронні ініціативи українських «зірок» чути
щось не доводилося.

Загрози довкіллю Горлівки немає
Відділ новин 

«Урядового кур’єра»

РЕАКЦІЯ. Віце-прем’єр-мі-
ністр Юрій Бойко доручив роз-
робити новий технічний регла-
мент роботи підприємств під-
вищеної небезпеки з аварійно-
рятувальними, санепідеміоло-
гічними і екологічними служба-
ми. Про це йшлося під час за-
сідання урядової комісії з роз-
слідування причин аварії, що
сталася 6 серпня на концерні
«Стирол» у місті Горлівка До-
нецької області. Учасники засі-
дання також обговорили робо-
ту експертної групи з розсліду-
вання причин аварії та еколо-
гічну ситуацію в місті.

«Потрібно створити відпо-
відний регламент взаємодії, а
також відповідальності людей

на підприємстві за несвоєчас-
не надання інформації. Слід
розробити регламент, перелік
підприємств і порядок дій, які
потрібно виконувати», — наго-
лосив Юрій Бойко.

Як повідомляє прес-служба
віце-прем’єра, під час відвідан-
ня концерну «Стирол» він під-
креслив, що роботу урядової
комісії спрямовано на уникнен-
ня подібних аварій та допомогу
постраждалим. Її завдання —
визначити шляхи для уникнен-
ня такого в майбутньому і на-

дати допомогу постраждалим
та сім’ям загиблих. «Ми скон-
центровані на цьому, — за-
уважив Юрій Бойко та запев-
нив, що загрози для навко-
лишнього середовища внаслі-

док аварії немає. — Ми були
на місці і переконалися, що
для навколишнього середови-
ща негативних впливів не-
має».

У місті Горлівка трохи зго-
дом побувала також міністр
соціальної політики Наталія
Королевська. На заводі «Сти-

рол» вона заявила, що по-
страждалі й сім’ї загиблих
внаслідок аварії отримають у
повному обсязі всі належні їм
виплати згідно із законом.

«Ми обговорили питання
компенсації з профспілками і
з власником підприємства»,
— передає її слова прес-
служба Мінсоцполітики.

У цьому контексті міністр
уточнила, що сім’ї загиблих
отримають одноразову допо-
могу в розмірі п’ятирічної за-
робітної плати загиблого. По-
терпілим надаватиметься вся
необхідна медична допомога
за рахунок Фонду соціального
страхування від нещасних ви-
падків на виробництві. У разі
втрати ними працездатності
планується здійснити однора-
зову страхову виплату.

Приклад
толерантності

СВЯТО. Президент Віктор Янукович привітав мусульман Украї-
ни з найбільшим — триденним — святом в ісламі. «Шановні спів-
вітчизники! Щиро вітаю вас зі святом Ураза-Байрам — завершен-
ням священного місяця Рамадан, що є невід’ємною складовою
багатовікової духовної спадщини мусульман.

«Ісламська спільнота України є зразком толерантності та між-
релігійного діалогу в поліконфесійному середовищі держави», —
передає текст-вітання глави держави його прес-служба. Також у
повідомленні Віктор Янукович побажав мусульманам країни до-
бра, миру й процвітання.

Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

За оцінкою Всесвітньої
туристичної організа-

ції при ООН, наша держа-
ва дев’ята в Європі за
кількістю туристів, які
відвідують країну. «Ми
ставимо за мету до 2022
року збільшити кількість
туристів, які приїдуть до
нас, до 50 мільйонів на рік.
Також особлива увага
приділяється розвитку
внутрішнього туризму.
Для цього до кінця року
буде розроблено держав-
ну програму», — заявив
на урядовому брифінгу ві-
це-прем’єр-міністр Олек-
сандр Вілкул, презентую-
чи Концепцію розвитку
туризму та курортів до
2022 року (розробити Дер-
жавну цільову програму
розвитку туризму та ку-
рортів уряд доручив Дер-
жавному агентству з ту-
ризму та курортів до кін-
ця 2013 року).

Для досягнення успіху
потрібно фокусувати ін-
вестиції на найпривабливі-
ших напрямках відповідно
до конкретної території і
системно їх вкладати на

засадах державно-приват-
ного партнерства.

Віце-прем’єр висловив
думку, що, скажімо, для
Полтавщини першим кро-
ком може стати розвиток
лікувального курорту
«Миргород» та зеленого ту-
ризму. Для промислових

регіонів — розвиток індус-
тріального туризму, для
Криму — створення ін-
фраструктури для цілоріч-
ного відпочинку, а також
диверсифікація послуг, на-
приклад, розвиток гірсько-
го та спелеотуризму.

«В рамках реалізації
концепції українське зако-
нодавство у сфері туризму
і курортів буде приведено
у відповідність до європей-
ських норм. Туристи ма-
ють бути впевнені, що сер-
віс відповідає кількості «зі-
рок» так само, як у будь-
якій країні Європи», — за-
явив урядовець. Окрім
цього, до 2022 року у цій

сфері має збільшитись у
2,5 раза (до мільйона) кіль-
кість робочих місць. Запла-
новано впровадити і євро-
пейський принцип доступ-
ності до об’єктів туристич-
ної та курортної інфрас-
труктури людей з обмеже-
ними можливостями.

«Важливою складовою
розвитку туризму в Украї-
ні залишається взаємодія з
іншими країнами. Наприк-
лад, розвиток круїзного
туризму в акваторії Чор-
ного моря, організація авіа-
сполучення і спільних ту-
ристичних маршрутів при-
кордонними територіями.
Ми запропонували нашим
сусідам відповідну концеп-
цію. Про це говоритимемо
на Міжнародному турис-
тичному форумі в Києві у
жовтні — «Україна цікава
світу».

Підвищенню іміджу на-
шої країни сприяють куль-
турні події та спортивні

свята світового рівня. Цьо-
го року ЮНЕСКО включив
до списку Світової куль-
турної спадщини дерев’яні
церкви Карпатського ре-
гіону та Древнє місто Хер-
сонес Таврійський. У груд-
ні 2013 року Україна впер-
ше очікує надання Петри-
ківському розпису статусу
Всесвітньої нематеріаль-
ної спадщини. 

«Українці й гості нашої
країни повинні мати змогу
комфортної подорожі Ук-
раїною, отримувати якіс-
ний сервіс. І бачити, яка
унікальна й красива наша
рідна земля», — пояснив
Олександр Вілкул.

Коротко на брифінгу він
сказав про те, що держава
має жорстко контролюва-
ти якість пального, адже це
важливе питання не лише
з точки зору туристичної
інфраструктури і турис-
тичних можливостей, а як
функціонування всієї
транспортної системи. А
окремо заявив, що ціни на
квитки в поїздах Hyundai
та Skoda в Україні не до-
рожчатимуть (Кабмін від-
хилив пропозицію про вве-
дення ПДВ на квитки в по-
їздах Інтер-сіті).

Комфорт і сервіс
визначають імідж 
МЕТА. Наша країна цілком здатна вдвічі збільшити
туристичний потік до 2022 року

Учора у Горлівці померла ще одна
людина. Таким чином, кількість жертв
аварії на «Стиролі» сягнула шести осіб.

Такий рівень відпочинку, на жаль, залишається звичним для більшості наших громадян

Підвищенню іміджу нашої країни
сприяють культурні події та спортивні
свята світового рівня.
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Форвард зніме з ринку надлишок
Галина ІЩЕНКО, 

«Урядовий кур’єр»

УРОЖАЙ-2013. З 1 серпня
стартував процес приймання
у сільгоспвиробників закон-
трактованого  і вирощеного
зерна урожаю-2013 за фор-
вардними контрактами, укла-
деними навесні з ПАТ «Дер-
жавна продовольчо-зернова
корпорація України» (ДПЗКУ),
а також остаточної виплати
корпорацією залишку коштів
за вирощене аграріями у
цьому році. Загалом за про-
грамою  форвардних закупі-
вель під майбутній урожай

було підписано 350 контрак-
тів, за якими сільгоспвироб-
ники мають поставити 926,7
тис. тонн зерна (838,6 тис.  —
кукурудзи та 88,1 тис. — пше-
ниці продовольчої).  Таким чи-
ном майже 1 млн тонн зерна
нинішнього урожаю буде
знято з ринку і не впливатиме
на зниження ціни. Крім того,
аграрії не матимуть проблем з
доставкою зерна на елева-
тори, бо у програмі задіяно по-
над 150 сертифікованих еле-
ваторів у 25 регіонах. Про це
повідомив заступник голови
правління ПАТ «ДПЗКУ» Ро-
берт Бровді. Він також уточ-

нив, що під час першого етапу
форвардної програми сільгос-
пвиробники отримали на руки
під майбутній урожай понад
934,5 млн грн. 

За його словами, спочатку
корпорація планує закрити
контракти на пшеницю через
завершення її збору. До речі,
вже  за перший тиждень у еле-
ватори надійшло понад 17,6
тис. тонн пшениці, або п’ята
частина від законтрактова-
ного. При цьому не виникало
жодних проблем чи затримок
із виплатою коштів.  

Щодо кукурудзи, то її масові
поставки розпочнуться з ве-

ресня, зауважив він. Крім
цього, на осінь припаде й ак-
тивна фаза наступної форвар-
дної програми ПАТ «ДПЗКУ»
із  закупівлі зерна озимих
культур урожаю 2014 року.
Планується, за інформацією
Роберта Бровді, законтракту-
вати до 1 млн тонн озимих
зернових. 

— Таким чином вирішимо
два завдання: допоможемо
аграріям профінансувати
осінньо-польові роботи, а та-
кож сформуємо частину влас-
ного зернового балансу на
наступний рік, — підсумував
він. 

Юні фізики «помацали» 
адронний колайдер
ТАК ТРИМАТИ. Сотні школярів набули унікальних навичок
завдяки цьогорічним науковим літнім школам

Олег ЛИСТОПАД,
«Урядовий кур’єр»

Чарівний державний ден-
дрологічний парк «Софі-
ївка», що в Умані, — це не
лише вражаючі краєвиди.
Це ще й провідна наукова
установа. У цьому днями
змогли переконатися юні
дослідники — учасники
школи природозбереження
та біотехнологій рослин.
Майже 30 учнів, які
пройшли спеціальну підго-
товку, здійснили унікальні
практичні експерименти у
спеціально обладнаних ла-
бораторіях, зокрема з кло-
нування рідкісних рослин.
Адже в лабораторію мікро-
клонального розмноження
пускають не кожного: рос-
лини, які в ній відтворюють,
дуже чутливі до будь-яких
зовнішніх подразників. Усю
процедуру клонування учні
здійснювали самі: збирали
зразки рослин у спеціаль-
них розсадниках, стерилі-
зували інструменти, готу-
вали відповідні розчини,
працювали з брунькою
тощо. А ще мали змогу оз-
найомитися з результатами
аналогічної роботи своїх по-
передників, які клонували в
цій лабораторії 2011 року
горобину й плодові куль-
тури.

Уманська школа — один
із фінальних заходів всеук-
раїнського наукового мара-
фону «Літо інтелекту-
2013», у якому взяли участь
приблизно 500 школярів з
усієї України. Протягом ка-
нікул учні мали змогу не
лише відпочити та оздоро-
витися, а й отримати нові
знання у 15 всеукраїнських
і двох міжнародних науко-
вих таборах. За словами
президента Малої академії
наук Станіслава Довгого,
щороку тематика літніх
шкіл розширюється.

«Наукові табори з різних
напрямів знань проводимо
четвертий рік поспіль. Ми
дуже відповідально підхо-
димо до формування складу
учасників: це переможці
різних інтелектуальних
змагань — олімпіад, всеук-
раїнських конкурсів та вис-
тавок. У літніх школах ці
діти дістають наукові

знання та навички, які да-
леко виходять за рамки
шкільної програми», — за-
значив Станіслав Довгий.

Цього року МАН розши-
рила географічні кордони і
започаткувала наукову
школу з біохімії на базі Екс-
периментальної лабораторії
для молоді XLab у м. Геттін-
гені (Німеччина). Протягом
двох тижнів 11 ліпших
юних хіміків і біологів відві-
дували унікальні теоре-
тичні і практичні заняття за
чотирма напрямами: гене-
тика, нейрофізіологія, моле-
кулярна хімія та мікробіо-
логія. Лекції і практичні за-
няття відбувалися англій-
ською мовою. Найбільше на
школярів справили вра-
ження заняття з нейрофі-
зіології: вони вводили ДНК
медузи у виокремлену клі-
тину людини. Внаслідок
цього в ній почалося проду-
кування флуоресцентного
білка. 

Експеримент вразив Ан-
тона Назарова з Харків-
щини: «Коли цей білок по-
чав напрацьовуватися в
клітині, ми бачили, як вона
світиться під ультрафіоле-
том зеленим світлом. По
суті, ми побачили на власні
очі, як працює клітина».
«Ми власноруч синтезу-
вали аспірин, виділяли ко-

феїн з чаю, видобували
барвники. Пройшли курс з
нейрофізіології, де вивчали
принцип роботи натрій-ка-
лієвого насоса», — поді-
лився враженнями ще один
учасник школи Роман
Гетьман з Чернівецької об-
ласті. Саме після цієї школи
Роман вирішив стати ліка-
рем.

На заняттях із нейрофі-
зіології учні відтворили
експерименти, над якими
багато років працював Но-
белівський лауреат біофі-
зик Ервін Неєр. По завер-
шенні наукової школи всім
її учасникам сертифікати
про успішне завершення
курсу вручила особисто
директор лабораторії Єва-
Марія Неєр. За словами
директора МАН Оксена
Лісового, навчання школя-
рів на базі потужних світо-
вих наукових центрів —
важливий елемент підго-
товки майбутніх фахівців:
«Співпраця з XLab запо-
чаткована невипадково.
Адже це краща світова ла-
бораторія у галузі мікро-
біології, біохімії, генетики.
В Україні ці галузі поки що
не так розвинені. Тож до-
свід, що отримають шко-
лярі в XLab, стане доброю
основою для їх подальших
досліджень».

Другий рік поспіль МАН
проводить наукову школу з
фізики елементарних час-
тинок на базі найбільшої у
світі лабораторії CERN у
Женеві. До речі, ця лабора-
торія — частина наукового
комплексу, серцем якого є
адронний колайдер.

Однією з найяскравіших
літніх шкіл на рідних тере-
нах «манівці» визнали еко-
логічну експедицію. Шко-
лярі виїхали катером до
найбільш забруднених ді-
лянок Дніпра і зробили за-
бір зразків води і ґрунту. Ре-
зультати тижневої роботи у
лабораторії Малої академії
наук «МАНлаб» показали,
що дніпровська вода міс-
тить надлишок солей, роз-
чинного кисню та має підви-
щений рівень електропро-
відності та кислотності. Ку-
патися у такій воді ще
можна, а пити — лише після
ретельного очищення.

Традиційно популярна
серед дітей літня школа ро-
бототехніки, що пройшла у
Львівській області. Цього
року школярі створили ро-
ботизовану копію кондитер-
ської фабрики: написали
комп’ютерну програму і
сконструювали елементи
виробництва, найскладні-
шим з яких була конвеєрна
стрічка.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 24 липня 2013 р. № 512
Київ

Про внесення зміни у додаток 1 
до Порядку та умов надання у 2013 році 

субвенції з державного бюджету 
місцевим бюджетам на погашення 
заборгованості з різниці в тарифах 

на теплову енергію, послуги 
з централізованого водопостачання 
та водовідведення, що вироблялися, 

транспортувалися та постачалися 
населенню, яка виникла у зв’язку 

з невідповідністю фактичної вартості 
теплової енергії та послуг 

з централізованого водопостачання 
та водовідведення тарифам, 

що затверджувалися та/або погоджувалися 
органами державної влади чи місцевого 

самоврядування 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну у додаток 1 до Порядку та умов надання у 2013 році суб-

венції з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення заборго-
ваності з різниці в тарифах на теплову енергію, послуги з централізованого
водопостачання та водовідведення, що вироблялися, транспортувалися та
постачалися населенню, яка виникла у зв’язку з невідповідністю фактичної
вартості теплової енергії та послуг з централізованого водопостачання та
водовідведення тарифам, що затверджувалися та/або погоджувалися ор-
ганами державної влади чи місцевого самоврядування, затверджених по-
становою Кабінету Міністрів України від 20 березня 2013 р. № 167 (Офіцій-
ний вісник України, 2013 р., № 23, ст. 768), замінивши у назві графи «Суб-
венція з державного бюджету місцевим бюджетам слова» «в тарифах на
послуги» словами «в тарифах на теплову енергію, на послуги».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 3 липня 2013 р. № 520-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству охорони здоров’я на 2013 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України

здійснити в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених
Міністерству охорони здоров’я на 2013 рік у загальному фонді державного
бюджету за програмою 2301400 «Забезпечення медичних заходів окремих
державних програм та комплексних заходів програмного характеру», пе-
рерозподіл видатків державного бюджету в сумі 43 130 тис. гривень шля-
хом зменшення обсягу видатків споживання та встановлення видатків роз-
витку.

2. Відповідно до частини дев’ятої статті 23 Бюджетного кодексу України
здійснити перерозподіл між адміністративно-територіальними одиницями
видатків на централізовані заходи, передбачених у додатку № 5 до Закону
України «Про Державний бюджет України на 2013 рік» Міністерству охо-
рони здоров’я за програмою 2301400 «Забезпечення медичних заходів ок-
ремих державних програм та комплексних заходів програмного характеру»,
згідно з додатком.

3. Забезпечити:
Міністерству охорони здоров’я — погодження перерозподілів видатків,

передбачених пунктами 1 і 2 цього розпорядження, з Комітетом Верховної
Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відпо-
відних змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток
до розпорядження Кабінету Міністрів України

від 3 липня 2013 р. № 520-р

ПЕРЕРОЗПОДІЛ 
видатків державного бюджету на централізовані заходи у розрізі 

адміністративно-територіальних одиниць
(тис. гривень)

Найменування адміністративно-               Бюджетна програма 2301400
територіальної одиниці збільшення              зменшення

Автономна Республіка Крим 5004,6 
Область: 

Вінницька  242,1
Волинська  182,6
Дніпропетровська  1538,7
Донецька 4249,5 
Житомирська 989,7
Закарпатська  68 
Запорізька 139,9 
Івано-Франківська 183,7 
Київська 1240,2
Кіровоградська 717,7
Луганська  717,7 
Львівська 4387,4 
Миколаївська 363,8 
Одеська 1281,3
Полтавська  712,5
Рівненська  842,3
Сумська  4,4 
Тернопільська  561,9
Харківська 1395,8
Херсонська 721,9
Хмельницька  401,8
Черкаська  874,5
Чернівецька 756,8
Чернігівська 589,1
м. Київ 1 824,9
м. Севастополь 245,2
Усього 15 119 15 119
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Дослідження екоекспедиції Малої академії наук показали, що дніпровська вода 
придатна лише для  купання
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Олександр ДАНИЛЕЦЬ,
«Урядовий кур’єр»

Ситуація з наповненням дер-
жбюджету в країні непроста.

І це ні для кого не  секрет, оскіль-
ки не раз озвучували на загаль-
нодержавному рівні. Тому  вті-
шає, що на цьому тлі Полтавщи-
на, яка працює над поліпшенням
економічних показників, має при-
стойний вигляд. Порівняно з від-
повідним періодом торік фінансо-
ві надходження до бюджетів усіх
рівнів тут збільшилися майже на
2%. Не в усіх областях можуть
цим похвалитися. Планові показ-
ники виконано на 100,3%, до бюд-
жетів надійшло на 5,5 мільйона
гривень більше. На 11,2% збіль-
шилися надходження у спеціаль-
ний фонд. Важливо, що майже
90% коштів місцевих бюджетів
іде на розв’язання соціальних
проблем, зокрема і на поповнення
Пенсійного фонду. Саме цей
позитивний момент відзначив
куратор області від уряду міністр
України у справах сім’ї, молоді та
спорту Равіль Сафіуллін під час
розширеного засідання колегії
Полтавської облдержадміністра-
ції та обласної ради з питань
взаємодії місцевих органів вико-
навчої влади та органів місцевого
самоврядування. 

Загалом позитивно охаракте-
ризувавши спільні зусилля дер-

жавних  структур і громадськос-
ті в питаннях управління соці-
ально-економічним, політичним
розвитком регіону, його народ-
ногосподарським ком плексом,
він акцентував на питаннях бюд-
жетно-фінансових, тому що нині
вони чи не найважливіші, найак-
туальніші для області й країни.
За  оцінками Мінекономіки,
Полтавська область посідає
загальне восьме місце. А за окре-
мими показниками перебуває
серед лідерів. Зокрема, за еконо-
мічним розвитком — на 3 місці,
інвестиційною та інноваційною
діяльністю — на 2, за обсягом
реалізації промислової продук-
ції на душу населення — на 3
місці, за обсягом виробництва
сільськогосподарської продукції
на душу населення — на 5 місці у
країні.

Проте за цілою низкою показ-
ників область відстає. Наприк-
лад, за індексом реальної
зарплати полтавці на 23 місці у
країні, індексом споживчих цін
на продукти харчування — на
22, за темпами зростання оборо-
тів  торгівлі — на 21, за темпами
зростання доходів місцевих бюд-
жетів — на 11 місці.

А ось, скажімо, за зростанням
виробництва харчових продук-
тів, напоїв і тютюнових виробів
область порівняно з відповідним
періодом 2012 року істотно зміц-

нила позиції: зростання станови-
ло 9,2% (в Україні — 2,8%). Реа-
лізація промислової продукції в
розрахунку на душу населення
становить 10,3 тисячі гривень,
що в 1,7 раза більше, ніж у
середньому по Україні. Вищі
показники тільки у Дніпропет-
ровській та До нецькій областях.

В області також приділяють
значну увагу виконавчій дис-
ципліні, діяльності органів

виконавчої влади різних рівнів.
По-іншому й не може бути, бо
невиконання указів Президен-
та, розпоряджень уряду, поста-
нов і законів України, які ухва-
лює Верховна Рада, призвело б
до паралічу діяльності всіх
органів влади в державі. Цього
не можна допускати. Тому при-
ємно, що в полтавців із цим усе
гаразд. До того ж високий рівень
виконавчої дисципліни в
облдержадміністрації вказує на
професіоналізм, мобільність і
достатню готовність її апарату
до формування і реалізації
регіональної  й державної полі-
тики області. 

На підтвердження сказаного
міністр зазначив, що в адмініс-
трації із 2150 документів вищес-
тоящих організацій, депутат-
ських запитів і звернень викона-
но, опрацьовано вчасно 99,9%. 

Учасники засідання ознайо-
милися із списком спортсменів,
які на цей час отримують сти-
пендії (одинадцять осіб), і долу-
чили до нього майстра спорту
України з плавання Любомира

Лемешка, який є кандидатом до
олімпійської збірної команди
країни на літні Олімпійські ігри
2016 року. Обласним бюджетом
передбачено видатки на вста-
новлення стипендії 12 спортсме-
нам. Тож міністр не оминув ува-
гою і цю подію, підкресливши,
що в області молодіжний спор-
тивний рух має поступальний
характер.

За його словами, представники
області котируються на одер-
жання грантів Президента для
обдарованої молоді й для одер-
жання премій Кабміну за особ-
ливі заслуги молоді в розвитку
держави. І в цьому плані

Полтавська область подає при-
клад.

На Полтавщині також непога-
но розвинена інфраструктура
видів спорту, функціонує 55
спортивних шкіл, в яких  понад
17 тисяч вихованців і працюють
577 тренерів. На розвиток спорту
бюджетами області всіх рівнів за
2012 рік було спрямовано і вико-
ристано понад 106 мільйонів гри-
вень. Заслуговує уваги ініціати-
ва депутатського корпусу Кобе-
ляків, які вирішили побудувати
25-метровий басейн для місцевої
ДЮСШ. Цього року на його
будівництво надано понад 1
мільйон гривень. Було виявлено
ініціативу за рахунок кооперації
засобів місцевого бюджету і бюд-
жетних надходжень, виконано
капітальний ре монт і рекон-
струкцію приміщень спортивних
споруд 18 ДЮСШ області, на що
використано 19,2 мільйона гри-
вень.

Равіль Сафіуллін зазначив, що
майже в усіх районах Полтав-
щини діють програми з оздоров-
лення дітей на цей рік. 

— В області багато чого
робиться, водночас є багато про-
блем, над розв’язаннями яких
нам з вами працювати. Але ніт-
рохи не сумніваюся, що до кінця
року з усіма поставленими зав-
даннями ми успішно впораємося,
— підсумував  урядовець.

Як з одної бюджетної гривні зробити шість
результати. Райони Вінниччини виконали річні завдання на 55—60 %

Олег ЧЕБАН,
«Урядовий кур’єр»

Живим діалогом влади з
громадою в області

стали щоквартальні публіч-
ні звіти в районах, до участі
в яких запрошуються пред-
ставники різних політичних
партій для того, щоб  атмос-
фера була не штучно сфор-
мованою, а розмова велася
відверто і предметно. Так,
під час підбиття підсумків
соціально-економічного
розвитку за перше півріччя
цього року керівництво
обласної влади спілкувало-
ся приблизно з 10 тисячами
краян. Що вдалося зробити?

Буде 5 мільйонів
тонн зерна

Якщо у 2000—2007 роках
область у середньому в рік
збирала 2 мільйони тонн
зерна, то нинішнього року
його лише з врожаю ранніх
зернових прогнозується
отримати більше. А з вра-
хуванням кукурудзи впер-
ше очікується виробити в
межах 5 мільйонів тонн
зерна, що буде потужним
ресурсом для її розвитку.
«Це є результатом послі-
довної і системної роботи.
Зокрема, правильно сфор-
мовано структуру посівів,
проведено повну інвентари-
зацію земель», — зауважив
голова облдержадміністра-
ції Іван Мовчан. Зросла і
кількість поголів’я тварин,
у тому числі корів. Тож
переробна галузь, яка є

основою промисловості
регіону, має сировину. «У
цілому динаміка роботи з
бізнесом позитивна. Біль-
шість районів демонструє
серйозні показники як за
темпами зростання заробіт-
ної плати, так і за її легалі-
зацією. Як наслідок, у бага-
тьох громадах виконання
місцевих бюджетів стано-
вить 140—160 %», — зазна-
чив він.

На початку року перед
кожним районом були
поставлені конкретні і зро-
зумілі завдання. А контроль
за виконанням доручень
здійснюється постійно, щоб
почути кожну громаду, роз-

будити її ініціативу,
розв’язати майже кожну
проблему. Іван Мовчан
запевнив, що здебільшого
цього вдалося досягти. Пуб-
лічні звіти та вимоги ілюс-
трувати кожну позицію
спонукають керівників пра-
цювати якісно. Про це свід-
чить динаміка виконання
доручень. Райони виконали
річні плани на 55—60 %. 

Проблеми
накопичувалися
роками

Протягом першого пів-
річчя у первинній ланці
охорони здоров’я зроблено

капітальний ремонт у 338
ФАПах та у 109 амбулато-
ріях. На черзі — забезпе-
чення закладів необхідною
апаратурою, збільшення
видатків на медикаменти.
У районних лікарнях теж
ідуть ремонти, закупову-
ється нове обладнання. Для
виконання робіт в медичній
галузі на одну бюджетну
гривню у багатьох районах
залучили по 5—7, а у Він-
ницькому районі — понад
17 позабюджетних гри-
вень. У цілому за звітний
період на галузь охорони
здоров’я в області вико-
ристано 21 мільйон гривень
бюджетних та понад 40

мільйонів позабюджетних
коштів. 

Великий спектр проблем
за роки накопичився у галу-
зі освіти. Зі слів Івана Мов-
чана, значна частина шкіл в
області розташована у
непристосованих примі-
щеннях. Майже 60 % не
мали елементарних сані-
тарно-гігієнічних умов.
Проте сьогодні вдалося
розв’язати проблеми майже
кожного закладу, спряму-
вавши  в освіту 30 мільйонів
гривень бюджетних та 97
мільйонів гривень позабюд-
жетних коштів.

Першочергову увагу
звернуто на якість й умови
навчання, а також на якість
харчування. На сотні тисяч
гривень у шкільні їдальні
придбано обладнання і
посуд. У значній кількості
закладів у рамках виконан-
ня програми енергозбере-
ження встановлено сучасні
вікна і двері. Завершується
будівництво внутрішніх
вбиралень у школах, де їх
не було. Керівник повідо-
мив, що цього року для під-
возу дітей до повноком-
плектних шкіл область за
розподілом з державного
бюджету отримає 49 шкіль-
них автобусів.

Стан багатьох сільських
будинків культури і клубів,
мережа яких в аграрній
області розгалужена, був
непривабливий. За звітний
період у багатьох  з них
зроблено капітальний
ремонт. Також вирішувало-
ся питання придбання

музичних інструментів,
апаратури, костюмів тощо.
Загалом на це залучили 30
мільйонів гривень, полови-
на з яких позабюджетні. 

У кожному районі області
в рамках соціальних ініціа-
тив Президента України
зводиться багатоквартир-
ний будинок (не менше ніж
на 8 квартир) за програмою
«Доступне житло». Біль-
шість будинків буде здано
до кінця цього року, що
продемонструє краянам
реальні можливості
розв’язати житлову про-
блему за допомогою держа-
ви. Також цього року в кож-
ному районі будуть відкриті
адміністративні центри з
надання послуг населенню.
А в Ямпільському районі,
наприклад, дозвільні офіси
вже працюють в окремих
великих сільських грома-
дах.

Іван Мовчан відверто
зауважив, що деінде під час
виконання того чи того
конкретного завдання не
все вдалося зробити. Але
недоліки усуваються, тому
що контроль за виконанням
доручень постійний і пуб-
лічний. «Дуже важливо, що
люди почули й усвідомили,
що весь спектр проблем, які
накопичилися, — це наші
спільні проблеми, які маємо
розв’язувати за ініціативи
громади, відповідального
ставлення чиновників та
ефективного використання
всього наявного ресурсу»,
— підсумував керівник
області.

За оцінками Мінекономіки, Полтавська область
посідає загальне восьме місце. А за окремими
показниками перебуває серед лідерів.

Перед першокласниками відкриють двері відремонтовані школи
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Регіони підбили
підсумки соціально-
економічного розвитку
за перше півріччя. 
Про здобутки двох
областей читайте 
в матеріалах наших
кореспондентів.

Тут фінанси не співають романси
Показники. Майже 90% бюджетів Полтавщини йде на розв’язання 
соціальних проблем
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Проект Угоди про асоціацію між Україною
та ЄС і його державами-членами 
відповідає Конституції України

Враховуючи численні прохання журналістів проко-
ментувати окремі норми проекту Угоди про асоціацію
між Україною та Європейським Союзом і його держа-
вами-членами, Міністерство юстиції роз’яснює:

Угода про асоціацію — двосторонній міжнародний
договір. Стаття 1 Угоди визначає її цілі та передбачає
створення асоціації між Сторонами.

Принцип поваги до суверенітету та територіальної
цілісності держав є одним із основоположних принципів
міжнародного права, який втілений і у положеннях
Угоди, зокрема в частині другій статті 7, згідно з якою
Україна, ЄС та держави-члени підтверджують свою
відданість принципам поваги до незалежності, суверені-
тету, територіальної цілісності та непорушності кордо-
нів, а також поширюють ці принципи у двосторонніх та
багатосторонніх відносинах, а також у преамбулі, стат-
тях 2 та 4 Угоди.

Підписання та надання згоди на обов’язковість для
України Угоди здійснюватиметься відповідно до Закону
України «Про міжнародні договори України».

Угода впроваджує нові двосторонні органи співпраці
між Сторонами, покликані забезпечити її виконання:
Саміт, Рада асоціації, Комітет асоціації, спеціальні комі-
тети та підкомітети, Парламентський комітет асоціації,
Платформа громадянського суспільства.

Політичний діалог та діалог з питань політики на най-
вищому рівні між Сторонами відбуватиметься на рівні
САМІТІВ. Під час самітів здійснюватиметься загальний
нагляд за виконанням Угоди, а також обговорення будь-
яких двосторонніх або міжнародних питань, що станов-
лять взаємний інтерес (Стаття 460).

РАДА АСОЦІАЦІЇ здійснюватиме контроль і моніто-
ринг застосування і виконання Угоди та періодично
переглядатиме її функціонування у світлі її цілей. Засі-
дання Ради асоціації проводитимуться регулярно на
рівні міністрів. За взаємною згодою засідання Ради асо-
ціації можуть проводитись у будь-якому необхідному
складі (Стаття 461). Рада асоціації складатиметься з
членів уряду України, з одного боку, та членів Ради
Європейського Союзу та членів Європейської Комісії, з
іншого боку (Стаття 462).

Завданням КОМІТЕТУ АСОЦІАЦІЇ, відповідно до
Угоди, буде надання допомоги Раді асоціації у виконанні
нею своїх обов’язків. Комітет асоціації складатиметься з
представників Уряду України з одного боку та представ-
ників Ради ЄС Європейської Комісії з іншого, головним
чином на рівні старших посадових осіб (Стаття 464).

Комітетові асоціації надають допомогу ПІДКОМІТЕ-
ТИ, створені відповідно до цієї Угоди. Крім того, Рада
асоціації зможе приймати рішення про створення будь-
якого СПЕЦІАЛЬНОГО КОМІТЕТУ ЧИ ОРГАНУ у
конкретних сферах, які необхідні для виконання Угоди,
і визначає склад, обов’язки і порядок функціонування
таких органів. Комітет асоціації також зможе створюва-
ти підкомітети для вивчення прогресу, досягнутого у
ході проведення регулярних діалогів, визначених у Роз-
ділі V Угоди.

Рада асоціації та Комітет асоціації матимуть повнова-
ження приймати обов’язкові рішення, а також рекомен-
дації, — в рамках сфери дії Угоди та у випадках,
передбачених нею (Статті 463,  465).

Так, зокрема, Рада асоціації зможе переглядати та
оновлювати Угоду, у тому числі додатки до неї, в яких
містяться переліки актів законодавства ЄС, які Україна
зобов’язалась імплементувати.

Угодою передбачено створення ПАРЛАМЕНТСЬКО-
ГО КОМІТЕТУ АСОЦІАЦІЇ, який складатиметься з
членів Європейського Парламенту та депутатів Верхов-
ної Ради (Статті 467, 468 Угоди).

Парламентський Комітет Асоціації зможе надсилати
запити до Ради Асоціації щодо відповідної інформації
стосовно виконання Угоди, яка буде зобов’язана надати
Комітету таку інформацію.

З метою залучення до реалізації Угоди громадянсько-
го суспільства передбачається створення Платформи
громадянського суспільства (Статті 469, 470).

Парламентський Комітет Асоціації та Платформа
Громадянського суспільства відповідно до Угоди повин-
ні бути поінформовані про рішення та рекомендації
Ради Асоціації, та можуть надавати рекомендації Раді
Асоціації. Угода передбачає, що Комітет Асоціації та
Парламентський Комітет Асоціації здійснюватимуть
регулярні контакти з представниками Платформи Гро-
мадянського суспільства для отримання їхньої думки
щодо досягнення цілей Угоди.

Відповідно до Статті 461 Угоди Рада асоціації здійс-
нює контроль і моніторинг застосування і виконання
Угоди.

На додаток до контролю і моніторингу застосування і
виконання Угоди Рада асоціації вивчає будь-які головні
питання, що виникають у рамках цієї Угоди, і будь-які
інші двосторонні або міжнародні питання, що станов-
лять взаємний інтерес (частина 3 Статті 461).

Відповідно до Статті 463 Угоди, для досягнення цілей
Угоди Рада асоціації матиме повноваження ухвалюва-
ти рішення в рамках сфери дії Угоди у випадках,
передбачених нею. Такі рішення є обов’язковими для
Сторін, які вживають необхідних заходів, у тому числі, у
разі необхідності, заходів у рамках спеціальних органів,
створених відповідно до цієї Угоди, для виконання при-
йнятих рішень. РАДА АСОЦІАЦІЇ ГОТУЄ СВОЇ
РІШЕННЯ ЗА ЗГОДОЮ СТОРІН ПІСЛЯ ЗАВЕР-
ШЕННЯ ВІДПОВІДНИХ ВНУТРІШНІХ ПРОЦЕДУР
(частина 1 Статті 461).

Таким чином, до повноважень Ради асоціації віднесе-
но контроль та моніторинг застосування і виконання
Угоди, вивчення будь-яких головних питань, що
виникають у рамках Угоди та будь-яких інших двос-
торонніх та або міжнародних питань, що становлять
спільний інтерес; рішення Ради асоціації приймають-
ся у випадках, передбачених Угодою та у рамках
Угоди.

Відтак, повноваження Ради не містять ознак над-
державності, оскільки не передбачають делегування
суверенних повноважень міжнародному органу,
рішення приймаються за згодою Сторін.

Відповідно до частини 3 статті 465 Угоди КОМІТЕТ
АСОЦІАЦІЇ має повноваження ухвалювати рішення у
випадках, передбачених Угодою та y сферах, в яких
Рада асоціації делегувала йому свої повноваження.
Комітет асоціації готує свої рішення за згодою Сто-
рін.

Комплексний аналіз Угоди дає змогу виокремити
кілька видів рішень Ради та Комітету асоціації, зок-
рема таких:

Рада асоціації
1. щодо організаційних і процедурних питань (частина

2 Статті 462);
2. щодо впровадження окремих положень Угоди (час-

тина 2 Статті 18);
3. щодо внесення змін та доповнень до Угоди, вклю-

чаючи оновлення додатків до неї(частини 2 та 3 Статті
463).

Комітет асоціації
1. рішення в рамках делегованих Радою асоціації

повноважень;
2. щодо впровадження окремих положень Угоди (час-

тина 4 Статті 29, частина 15 Статті 44, Стаття 96, части-
на 3 Статті 106, частина 3 Статті 145, частина 3 Статті
147, абзац 3 частини 3 Статті 149, Статті 153 та 154, час-
тина 3 Статті 222, Стаття 326, частина 3 Статті 327, час-
тина 6 Статті 331).

РІШЕННЯ РАДИ ТА КОМІТЕТУ АСОЦІАЦІЇ
БУДУТЬ ЮРИДИЧНО ОБОВ’ЯЗКОВИМИ У РАЗІ ЇХ
ПРИЙНЯТТЯ ОБОМА СТОРОНАМИ,  що створює
зобов’язання забезпечити їх виконання через вжиття
усіх належних заходів.

Угода не визначає порядок набрання чинності рішен-
нями Ради та Комітету асоціації, окрім положення, що
рішення Ради асоціації готуються «за згодою сторін,
ПІСЛЯ ЗАВЕРШЕННЯ ВІДПОВІДНИХ ВНУТРІШ-
НІХ ПРОЦЕДУР» (частина 3 Статті 463).

Стосовно внесення змін та доповнень до Угоди,
включаючи оновлення додатків до неї, слід зазначити,
що згідно частини 3 Статті 463 Угоди Рада асоціації
зможе актуалізувати або вносити поправки до Додатків
до Угоди. Угода не обумовлює порядок набрання чиннос-
ті такими рішеннями про внесення змін та поправок. За
своєю природою такі рішення слід розглядати як зміни
до міжнародного договору.

Відповідно до Статті 39 Конвенції про право міжна-
родних договорів (далі — Конвенція) договір може бути
змінено за угодою між учасниками. Норми, викладені в
частині II Конвенції,застосовуються щодо такої угоди,
якщо тільки договір не передбачає інше. Частини друга
та третя Статті 24 Конвенції передбачають, що при від-
сутності положення або домовленості щодо набрання
чинності, договір набирає чинності, як тільки буде
виражено згоду всіх держав, які брали участь у перего-
ворах, на обов’язковість для них договору.

Якщо згода держави на обов’язковість для неї догово-
ру виражається в якусь дату після набрання договором
чинності, то договір набирає чинності для цієї держави в
цю дату, якщо в договорі не передбачається інше.

Виходячи з наведеного, рішення органів асоціації, що
стосуватимуться внесення змін до Угоди слід розгляда-
ти як ПОГОДЖЕНИЙ СТОРОНАМИ спосіб іншого
порядку внесення змін до Угоди та набуватимуть чин-
ності у спосіб, передбачений Віденською конвенцією
про право міжнародних договорів.

Таким чином, ПОЛОЖЕННЯ УГОДИ ЩОДО СТВО-
РЕННЯ ТА ДІЯЛЬНОСТІ ДВОСТОРОННІХ ОРГАНІВ
АСОЦІАЦІЇ ВІДПОВІДАЮТЬ КОНСТИТУЦІЇ
УКРАЇНИ, ДІЮЧОМУ ЗАКОНОДАВСТВУ ТА ПРАК-
ТИЦІ РЕАЛІЗАЦІЇ ДОГОВІРНИХ ЗОБОВ’ЯЗАНЬ
УКРАЇНИ.

Ратифікація та імплементація Римського Статуту
Міжнародного Кримінального Суду.

Відповідно до Статті 8 Угоди Сторони співпрацювати-
муть з метою зміцнення миру та міжнародного право-
суддя шляхом ратифікації і імплементації Римського
статуту Міжнародного кримінального суду (МКС) 1998
року та його відповідних інструментів.

Стосовно судового співробітництва в кримінальних
справах Сторони намагатимуться посилити взаємодію
щодо взаємної правової допомоги та екстрадиції. Це
включатиме, у разі необхідності,приєднання до відпо-
відних міжнародних документів ООН та Ради Європи,
зокрема Римський Статут Міжнародного кримінального
суду 1998 року, та їх виконання, як зазначається у стат-
ті 8 цієї Угоди, а також більш тісне співробітництво з
Євроюстом (частина 4 Статті 24).

Вказані статті Угоди відображають наміри Сторін
посилювати взаємодію та вживати конкретних заходів
у визначених сферах.

Статут Міжнародного Кримінального Суду (далі —
МКС) підписано Україною 20 січня 2000 року на підставі
повноважень наданих Президентом України (Розпоряд-
ження Президента України від11.12.1999 р. № 313/99-
рп «Про уповноваження В. Єльченка на підписання від
імені України Римського Статуту Міжнародного
кримінального суду»).

Відповідно до Висновку Конституційного Суду Украї-
ни (справа про Римський Статут) від 11липня 2001 р.
№3-в/2001 Статут МКС не відповідає Конституції
України в частині, що стосується абзацу десятого Пре-
амбули та Статті 1 Статуту, за якими «Міжнародний
кримінальний суд …доповнює національні органи кримі-
нальної юстиції», а його ратифікація вимагає внесення
змін до Статті 124 Конституції України в частині ство-
рення умов для визнання Україною юрисдикції МКС.

На сьогодні питання щодо внесення змін до Конститу-
ції України, необхідних для створення умов для ратифі-
кації Україною Статуту МКС, вирішується у рамках
роботи Конституційної Асамблеї,утвореної відповідно
до Указу Президента України від 17 травня 2012 року
№ 328.

Таким чином, у зазначених статтях Угоди Україна
підтверджує намір щодо ратифікації Статуту МКС,
але формулювання цих статей не заперечує, що рати-
фікація здійснюється у спосіб та в порядку, передба-
ченому чинним законодавством, включаючи внесення
змін до Конституції.

Отже, Проект Угоди про асоціацію між Україною та
Європейським Союзом і його державами-членами
відповідає вимогам Конституції України та законо-
давства України.

Принцип поваги до суверенітету та територіальної
цілісності держав є одним із основоположних при-
нципів міжнародного права, який втілений у поло-
женнях проекту Угоди, зокрема в частині другій стат-
ті 7,  згідно з якою Україна, ЄС та держави - члени
підтверджують свою відданість принципам поваги до
незалежності, суверенітету, територіальної цілісності
та непорушності кордонів, а також поширюють ці
принципи у двосторонніх та багатосторонніх відноси-
нах, а також в преамбулі, статтях 2 та 4 проекту
Угоди.

Крім того варто підкреслити, що утворення перед-
бачених проектом Угоди органів (Ради асоціації,
Комітету асоціації) здійснюється на паритетних заса-
дах (з членів Уряду України, з одного боку, та членів
Ради Європейського Союзу та членів Європейської
Комісії, з іншого боку), що випливає із частин першої
та третьої статті 462,  частин другої та третьої статті
464,  а їх основною метою є реалізація положень цієї
Угоди: здійснення регулярного політичного діалогу,
контролю і моніторингу застосування і виконання цієї
Угоди.

Крім того положення проекту Угоди передбачають
можливість зазначених органів переглядати фун-
кціонування цієї Угоди лише у світлі її цілей та з
питань, що становлять взаємний інтерес (частини
перша та третя статті 461). При цьому механізм вне-
сення змін до цієї Угоди регламентується положення-
ми частини п’ятої статті 479 проекту Угоди і передба-
чає укладення окремих угод у будь-якій галузі, що
належить до сфери її дії.

З огляду на паритетні засади діяльності органів асо-
ціації та враховуючи положення частини першої
статті 463 та частини третьої статті 465 проекту
Угоди, ініціювання розгляду питання та прийняття
відповідних рішень відбуватиметься за згодою сторін
після завершення відповідних внутрішніх процедур,
що виключає можливість нав’язування Українській
стороні неприйнятних для неї рішень.

За матеріалами офіційного веб-сайту 
Міністерства юстиції  



Олена ІВАШКО,
«Урядовий кур’єр»

Оголошення про обмін реакто-
ра АЕС на вітряки та сонячні

установки впору розміщувати на
сторінках газет та журналів.
Жарт, начебто. Але частка прав-
ди в ньому є. Річ у тому, що
потужність вітрових електро -
станцій, які вже діють та побуду-
ються в нинішньому році, рівноз-
начна потужності одної третини
атомного блока. А геліостанції в
найближчій перспективі додат-
ково зможуть дати ще приблизно
500 МВт електроенергії, що
дорівнює половині блока атомної
станції. 

На сьогоднішній день у питан-
нях альтернативної  енергетики
Миколаївська область посідає
третє місце в Україні, поступаю-
чись лише АРК та Одеській
області. До кінця року Миколаїв-
щина значно поліпшить показни-
ки завдяки реалізації нових про-
ектів у Казанківському, Баштан-
ському, Снігурівському та Бере-
занському районах. У регіоні
давно зрозуміли, що в умовах,
коли зменшуються запаси вугле-
воднів, покладів нафти та при-
родного газу, гостро постає
питання використання альтерна-
тивних джерел отримання енер-
гії. 

Природа на боці
альтернативи

Гріх не скористатися такими
природними дарами, як сонячне
світло та потужні вітри. Такого
«капіталу» на Миколаївщині
вдосталь. Кількість сонячних днів
на рік на території області стано-
вить близько 265, тобто це той
час, коли маємо гарантоване
сонячне освітлення. Але сучасні
сонячні батареї  можуть отриму-
вати електричну енергію навіть в
умовах так званого розрідженого
світла, восени, коли похмуро, або
взимку, коли світла взагалі не
помітно. 

До того ж на території Микола-
ївщини зосереджено близько 10%
усього вітрового потенціалу
України. Тому з 2010 року в
області розпочали реалізацію
кількох проектів, які дають мож-
ливість отримати, по-перше,
велику кількість інвестицій до
Миколаївської області, по-друге,
додаткову електроенергію за
рахунок альтернативних дже-
рел, за допомоги вітру.

Для освоєння вітроенер -
гетичного потенціалу області тут
реалізують інвестицій ний проект
будівництва вітрових електро -
станцій, який відповідає напряму
«Нова енергія» націо нальних
проектів України. У серп ні 2011
року ТОВ «Вітряний парк «Оча-
ківський» розпочав установлення

першої черги десяти віт рових
енергетичних агрегатів загаль-
ною потужністю 25 МВт, які
завершено у грудні 2011-го, а з
2012 року здійснюється промис-
лове виробництво електро енергії.
У червні минулого року введено в
експлуатацію ще п’ять установок
загальною потужністю 12,5 МВт
(друга черга). Загальна сума ін -
вестицій становила 750 мільйонів
гривень. А вже нині розпочато
будівниц тво трьох вітроелектро -
станцій у Березанському районі,
які матимуть загальну потуж-
ність 105 МВт за обсягу інвести-
цій у 260 мільйонів доларів США.

Обсяг електроенергії, який очі-
кується виробити вітровими
електростанціями цього року,
ста новитиме 140,0 кВт•год. Це
рів нозначно сумі споживання
елек троенергії протягом року
загалом у Березанському та Оча-
ківському районах і м. Очакові.

Як зазначив директор ТОВ
«Вітряний парк «Очаківський»
Володимир Підгуренко, «наша
держава має всі можливості та
величезний потенціал для того,
щоб увійти в десятку передових
держав світу за альтернативною

та, зокрема, вітровою енергети-
кою. Як відомо, головним показ-
ником роботи вітростанції є вимі-
ряний фахівцями коефіцієнт,
оптимальний рівень якого дорів-
нює 25%. «Вітряний парк «Оча-
ківський» має коефіцієнт на рівні
близько 37%, що є одним із кра-
щих показників на світовій
арені».

На сьогодні частка Микола -
ївської області у загальнодер -
жавному обсязі виробництва
електроенергії вітровими елек -
тростанціями становить майже
40%.

Тепло та світло
від Геліоса

Цього року розпочато та вже
завершено окремі проекти з
будівництва геліоелектростан-
цій.  Першу сонячну станцію
потужністю 29,3 МВт днями від-
крито поблизу села Таборівка
Вознесенського району. Вона
розташована на площі 60 гекта-
рів, складається з 121 176 полік-
ристалічних сонячних модулів і

27 інверторних станцій і розра-
хована на виробництво близько
35 тисяч мегават-годин елек-
троенергії на рік. Як наслідок,
станція забезпечить чистою, еко-
логічною енергією понад 8400
домогосподарств, а викиди вуг-
лекислого газу скоротяться до 28
тисяч тонн на рік. Утілення
подібного проекту, загальна вар-
тість якого 90 мільйонів євро,
дала змогу створити 120 нових
робочих місць на етапі будівниц-
тва і 20 постійних робочих місць
для обслуговування і експлуата-
ції геліостанції.

За словами генерального
директора представництва Activ
Solar в Україні Михайла Черев-
ка, будівництво такої станції в
області вигідно: «У Миколаїв-
ському регіоні дуже висока
сонячна активність. На вибір
території для будівництва соняч-
ної електро станції вплинули і
такі чинники, як відсутність
поблизу водойм (не піднімаються
тумани), не димлять підприєм-
ства, які могли б перешкоджати
проходженню сонячного світла.
Навіть коли йде дощ, станція
працює. Треба розуміти, що тут

проходить перетворення не
сонячної енергії, а світла, фотонів
світла»,— зазначив він. 

Голова Миколаївської обл -
держ адміністрації Микола Круг-
лов під час відкриття станції від-
значив її важливість для регіону:
«по-перше, не потрібно витрача-
ти додаткових ресурсів, — те, що
дано Богом, у нас у надлишку. Не
потрібно витрачатися на закупів-
лю ядерного палива. До того ж із
часом усе закінчується — атомні
електростанції виробляють свій
ресурс і з’являються проблеми.
По-друге, будівництво об’єктів
альтернативної енергетики
заохочується світовою спільно-
тою. Крім того, під подібне будів-
ництво використовуються непро-
дуктивні, низькоефективні землі
в аграрному секторі, їм дається
друге життя. А сільські райони
отримують галузь промисловості
— енергетику та додаткові висо-
кокваліфіковані робочі місця». Як
повідомив Микола Круглов, СЕС
«Вознесенськ» — лише перший,
але не останній об’єкт у Микола-
ївській області. До кінця року

подібну електростанцію введуть
у дію в Березанському районі,
але там вона більша за потужніс-
тю майже в 2,5 раза. Вже виділені
майданчики під сонячні електро -
станції в Снігурівському, Очаків-
ському, Казанківському, Баш-
танському, Миколаївському,
Пер вомайському районах.  І якщо
всі вони будуть освоєні, то за два
роки Миколаївська область отри-
має 18 сонячних електростанцій.
А разом усі проведені заходи
дадуть змогу додатково залучити
близько 500 МВт електроенергії,
що дорівнює половині блока
атомної станції.

Фахівці, які займаються питан-
нями альтернативної енергетики
в області, відзначають, що однією
із ключових переваг геліоустано-
вок в закладах бюджетної сфери
та  великих підприємствах є те,
що установки можуть цілодобово
подавати гарячу воду і значно
заощаджувати на електроенер-
гії, яка використовується для
підігріву. Наприклад, у тому ж
Вознесенську з 2011 року в
дошкільних навчальних закла-
дах діють геліоустановки, завдя-
ки яким тепер до дитсадків без-
перебійно подається гаряча вода.
Такий проект окупиться лише за
два роки. 

І природа від геліоустановок не
потерпає. На відповідній терито-
рії встановлюються сонячні бата-
реї з терміном експлуатації 15—
20 років, після чого вони без
шкоди для навколишнього сере-
довища утилізуються та на
їхньому місці встановлюються
нові.

За дороги 
та інвестиції
дякують… сонцю 
і вітру

Березанський район, що розта-
шований у південно-західній час-
тині області, — один з найбільш
перспективних з освоєння «зеле-
ної» енергетики. Тут уже з мину-
лого року працює вітрова станція
поблизу села Тузли та активно
будуються сонячні електростан-
ції. За словами голови Березан-
ської райдержадміністрації Сер-
гія Корчевського, альтернативна
енергетика вже поповнила скар-
бницю району майже на 250
мільйонів гривень. Сума для бюд-
жету сільського району чимала. 

Керівник наводить такий наоч-
ний приклад роботи вітряків.
«Ані в минулому році, ані в цьому
з Коблево-Рибаківських курортів
мені не надходило жодного дзвін-
ка про перевантаження електро-
мереж, про збої та відключення,
— зазначає він. — Річ у тому, що
коли йде серйозний пік наванта-
ження, особливо в липні-серпні,
то споживання електрики на

курортах збільшується вдвічі.
Але завдяки дії вітрових устано-
вок, які автоматично включають-
ся, подача електроенергії в єдину
мережу здійснюється регулярно,
стабільно і нормально».  

Грошові надходження від аль-
тернативних джерел енергії очі-
куються і в майбутньому. Завдя-
ки зростанню орендної плати за
землю. Сергій Миколайович під-
раховує: «якби на виділеній для
геліостанції землі працювали
сільгоспвиробники (умовно ка -
жучи), ми б отримали 40 тисяч
гривень оренди (хоча земля ця
несільськогосподарського при-
значення). А нині, коли проект
буде введено в дію, до бюджету
надійде понад 490 тисяч гривень
орендної плати. Причому всі
гроші стовідсотково йдуть безпо-
середньо до місцевого бюджету».

І ще про деякі переваги спів-
праці з інвесторами розповів
Сергій Корчевський. Так, ґрунто-
ву дорогу до Березанки нинішні
партнери району перебудували
майже повністю на асфальтовану
протяжністю 4,2 кілометра, що
забезпечило додатковий заїзд з
основної траси до райцентру.
Провели реконструкцію мереж,
забезпечили роботою місцевих
жителів, задіяли місцеву техніку,
надають спонсорську допомогу. 

У Миколаївській облдержадмі-
ністрації переконані, що будів-
ництво об’єктів відновлювальної
енергетики не тільки дасть
додаткові енергогенеруючі
потужності для потреб регіону, а
й залучить значні інвестиції в
місцеву економіку, створить сотні
нових робочих місць, дасть змогу
розвивати інфраструктуру та
реалізовувати важливі соціальні
проекти. А обсяг інвестицій у роз-
виток альтернативної енергетики
лише за І квар тал цього року ста-
новив по над 1,4 мільярда гри-
вень, що у 115 ра зів більше, ніж у
січні-березні 2012 року. 

Науковці — «за!» 
Позитивно оцінюють ідею

використання природних ба -
гатств на благо регіону і нау ковці.
З точки зору екології та економі-
ки. Старший викладач кафедри
екології і природокористування
Чорноморського держуніверси-
тету ім. П. Могили Наталія Воско-
бойнікова відзначає, що «сьогодні
альтернативні та відновлювальні
джерела енергії в загальному
енергобалансі України займають
3—7%. Загалом цей показник
реально можна підвищити до
15—20%. Наприклад, країни ЄС
планують до 2020 року забезпе-
чувати 20% свого енергоспожи-
вання за рахунок альтернатив-
них джерел енергії. Впроваджен-
ня альтернативних джерел енер-
гії дає змогу не лише підвищити
енергетичну безпеку регіону, а й
розширити його інфраструктуру,
створити нові робочі місця та під-
вищити інтерес до наукових роз-
робок в енергетичній галузі».

Цей напрямок активно дослід-
жується на кафедрах ЧДУ
ім. П. Могили. Сьогодні на базі
університету функціонують і
власні геліоустановки, які за
рахунок сонячної енергії в період
з квітня по листопад забезпечу-
ють гарячою водою їдальню, мед-
пункт та спортзал університету.

Перспективним для нашої
області, на думку експерта, є
використання енергії біомаси
шляхом будівництва установок з
виробництва біогазу, який може
бути використаний для генерації
теплової та електричної енергії.
До речі, у планах уряду вже най-
ближчим часом поширити дію
«зеленого тарифу» і на його
виробництво.

Тож потенціал Миколаївщини
тільки починає розкриватися для
альтернативної енергетики. 

АЛЬТЕРНАТИВНА ЕНЕРГЕТИКА
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Вітряна станція поблизу села Дмитрівка Очаківського району подає електроенергію з 2012 року
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На сьогоднішній день у питаннях видобутку
альтернативної  енергетики  Миколаївська область
займає третє місце в Україні. До кінця цього року
Миколаївщина значно покращить свої
показники завдяки реалізації нових проектів 
у Казанківському, Баштанському, 
Снігурівському та Березанському районах.

Міняємо реактор на вітряки
ВІДНОВЛЮВАЛЬНА ЕНЕРГЕТИКА. Миколаївщина виходить у лідери 
з використання енергії сонця та вітру
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територія розвитку

Вони і решта
ПОГЛЯД З «ГЛИБИНКИ». Соціально відповідальний агробізнес дбає не лише про себе, а й про селян

Євдокія ТЮТЮННИК,
«Урядовий кур’єр» 

Укожному поліському
селі живе красива

традиція — зустрічати
дорогих гостей короваєм
на вишитому рушнику. Та
красивим життям селяни
можуть похвалитися
далеко не скрізь. Купа
невирішених соціально-
економічних питань, від-
сутність молоді, поганий
заробіток або й сама мож-
ливість працевлаштува-
тися… Хто подбає про
школу, медпункт і житло
для молодого фахівця? Не
пенсіонери ж, котрі дожи-
вають віку у віддалених
селах і хуторах, віддавши
свої земельні паї в оренду.
Тільки соціально відпові-
дальний агробізнес, кон-
солідуючись із силами
громади та за підтримки
органів влади і місцевого
самоврядування, здатний
розв’язати цей клубок
проблем, — переконалися
члени розширеної колегії
Чернігівської обласної
державної адміністрації,
відвідавши у практичній
частині засідання госпо-
дарства, котрі так і діють.

«Жива» 
копійка — 
для себе і людей

Дивовижний чоловік
Олексій Бутенко очолює
агрофірму, названу влас-
ним прізвищем. У його
випадку цей факт — не
амбіції, а відповідальність
перед односельцями за
все, що він робить. Тим
більше, що в селі Дягова
Менського району працює
вся сім’я керівника госпо-
дарства: дружина, троє
синів, три невістки. «Я
багата людина: у мене
шестеро онуків», — каже
Олексій Іванович.

Як тут не допомагати
садочку і школі, де разом
із друзями підростають,
вчаться і дорослішають
наймолодші члени робо-
тящої родини? Як не
допомагати селу, жителі
якого називають невга-
мовного Бутенка-старшо-
го батьком? А він і пово-
диться як голова великого
сімейства, дивиться на
все господарським оком.
Тому тут в порядку і цер-
ква, і пожежна частина, і
ФАП, і береги річки…
Треба людині домашню
нивку скосити — госпо-
дарство за символічну
плату надасть комбайн.
Перевіяти ж зерно на
току можна взагалі без-
коштовно. Треба було
провести 6,4 км газопро-
воду — знову ж таки
фінансовий бік узяла на
себе агрофірма. І асфальт
рівний як скатертина… «У
нас була щебінка. Прой-
шов я нею до кладовища,
проводжаючи в останню
путь старого друга, і зро-
зумів: треба будувати
справжню дорогу», — не
приховує, як сам собі зро-
бив зауваження, Олексій
Іванович.

Щоб утримувати без-
збиткове господарство,

виплачувати його праців-
никам достойні зарплати і
мати вільну копійку на
розвиток села, Бутенки
весь час експерименту-
ють: то полуницю за хит-
ромудрою технологією
вирощують, то страусів
розводять, то свиней див-
ної кошлатої породи, які
дають не тільки сало з
м’ясом, а й вовну, заве-
дуть, то конярством зай-
маються. При цьому  їхня
основна спеціалізація —
сортооновлення та виве-
дення високопродуктив-
ного насіннєвого матеріа-

лу картоплі. Два роки
тому ФГ «Бутенко» було
визнане кращим госпо-
дарством у галузі рослин-
ництва в Чернігівській
області.

Цього разу як експери-
мент Олексій Іванович
показав комбайни різних
марок, котрі одночасно
пройшли пшеничним
полем: таким чином фа -
хівці порахують, у якій
загінці втрат найменше.
«Сюди багато вноситься,
тому й до збирання треба
ставитися відповідально.
А його якість — це якісна
техніка», — коментує гос-
подар.

Ще вразила посеред
току величезна купа
подрібнених рослин і
гілок: це здерев’янілі
стебла зібраного ріпаку і
почищені дерева уздовж
траси, що веде до села,
пояснив господар. Ця
суміш, на якій працює
«пічка» — теплогенерато-
ри для висушування
зерна, зекономить  майже
50 тонн солярки. У госпо-

дарстві нічого не пропа-
дає, тому тут і є «жива»
копійка, котра підтримує
село.

Завжди разом
Чи в кожному віддале-

ному як від обласного, так
і від районного центру
селі навіть проста
дерев’яна хата коштує
100 тисяч гривень? Та
багато де у великих насе-
лених пунктах значно
презентабельніші будівлі
сумують  із забитими вік-
нами, бо й даром їх ніхто
не хоче. Яким же медом

намащено у селі Вихвос-
тові Городнянського райо-
ну? Відповідь дає ось ця
частина оголошення,
котре можна побачити в
Інтернеті: «Біля двору газ
і річка. До школи, дитячо-
го садка, центру села — 5
хвилин ходу. В селі є
гарно оплачувана робота». 

Такі будинки, до речі,
викуповує у власників
місцеве сільгосппідпри-
ємство з промовистою
назвою «Віра» і віддає на
виплату терміном на 10-
15 років приїжджим
сім’ям, котрі бажають
добросовісно працювати.
Оскільки хороший заробі-
ток одержують тільки
сумлінні працівники
(приміром, найкращим
дояркам платять 5-6
тисяч гривень на місяць),
решта мусить обирати:
або трудитися як слід, або
шукати інше село. «Наше
дійне стадо налічує тися-
чу корів, яких обслуговує
68 жінок — разом із під-
мінними, — розповів
керівник господарства

Микола Кондренко. Ни -
нішні власники великих
тваринницьких комплек-
сів сказали б, що це не по-
сучасному, адже вони
самі працюють за прин -
ципом «максимум механі-
зації і мінімум робітни-
ків». Але повірте, в нас це
спрацьовує на прибуток».

Справді, доглянуті тва-
рини дають високі надої
молока доброї якості, яке
з охотою скуповують мо -
лочнопереробні підпри-
ємства. Ціна за літр зав-
дяки високій жирності
виходить дуже пристой-
на: 4,40-4,50 гривні — і
людям заробіток, і госпо-
дарству вигода.

За таким самим при-
нципом тут працюють і
над переробкою зерна. На
полях викохують уро-
жайну пшеницю з най-
кращими сортовими влас-
тивостями, з якої на влас-
ному млині роблять висо-
коякісне борошно, котре
має попит у різних куточ-
ках України.

Тож не дивно, що у
Вихвостові багато моло-
дих сімей, а новозведений
дитячий садок на 50 місць
швидко став затісним.
Аби вмістити усіх дітла-
хів, котрі зростають у
селі, потрібне, як мінімум,
ще одне таке саме примі-
щення дошкільного за -
кладу. І немає сумніву, що
його таки побудують. У
всякому разі Микола
Кондренко уже придбав
коштом господарства
автобус, котрий підвози-
тиме дітлахів із сусідніх
сіл.

Голова господарства
зізнався, що не рахує гро-
шей, які витрачає на роз-
виток села. Побудував дві
церкви, 14-кілометровий
підвідний газогін, придбав
меблі, спортивний інвен-
тар, канцелярське при-
ладдя для школяриків і
дошкільнят. Дорослі пра-
цівники отримують без-
коштовне харчування в
їдальні, а діти — у школі і
в дитсадку.

«Ми ніколи не поділяє-
мо жителів села на тих,
хто працює в господар-

стві, і на решту, — розпо-
вів Микола Миколайович.
— Адже село — це одна
велика родина. Ми скрізь
і завжди разом. Примі-
ром, коли відзначали
свято Першого снопа,
преміальні одержали всі:
механізатори, доярки,
пенсіонери, вчителі,
медики…»

Прибутки: 
«моє» і «наше»

Побувавши в цих двох
господарствах, мимоволі
замислюєшся: чому дале-
ко не всі орендатори
селянських земельних
паїв настільки прихильні
до людей і їхніх проблем? 

Директор Департамен-
ту агропромислового роз-
витку облдержадмініс-
трації Анатолій Максак
констатує, що в сільських
місцевостях суттєвого
заміщення соціальних
функцій, які раніше вико-
нували колективні сіль-
госппідприємства, кон-
центруючи довкола себе
життя, не відбулося. Бюд-
жети місцевих рад часто

такі мізерні, що не
можуть утримувати
інфраструктуру. Не було
ухвалено закону України
про розвиток сільських
територій, який визначив
би участь кожного відом-
ства, установи та вироб-
ничих структур у
розв’язанні проблем села. 

Прогалину в законодав-
стві заповнили розроб-
ленням додатку до типо-
вого договору на викорис-
тання орендованої землі,
яким визначено, що орен-
дар має через 5 років
повернути орендодавцю
землю не гіршої якості,
ніж та, яку він брав.
Також за дорученням
голови облдержадмініс-
трації розроблено мето-
дику участі агробізнесу в
соціальному житті села. 

Однак у гонитві за при-
бутком багато великото-
варних підприємств не
приділяють уваги збере-
женню сільської терито-
рії, на якій розвивається і
процвітає їхній бізнес.
Деякі керівники кажуть:
всі податки я вже спла-
тив, я, мовляв, не кому-
нальна структура.

Перспектива зазвичай
існує там, де аграрним
підприємством керує
людина, котра вийшла з
цього села. «Тоді працю-
ють усі потрібні для
селян установи, праців-
ники забезпечені жит-
лом, будують водогони,
газифікують населені
пункти, ремонтують
дороги, відновлюється
світло на вулицях, діти
їздять відпочивати, є
будинки для догляду
самотніх пенсіонерів,
кращі учні одержують
стипендії», — конкрети-
зує Анатолій Максак. 

За даними департамен-
ту, станом на липень
нинішнього року допомо-
га підприємств області на
підтримку села станови-
ла 30 мільйонів гривень.
Чим кращі результати
має агросектор, тим біль-
ше допомагає розвитку
сільських територій.

Гостей зустрічають представники родини Бутенків: 
Олексій Іванович (праворуч) разом із середульшим сином
Миколою та онуками Наталею і Сашком

Успіхи агропідприємств
для нас важливі

Володимир ХОМЕНКО, 
голова Чернігівської обласної 

державної адміністрації:
— Обидва господарства, з роботою яких ми ознайомилися,

— яскравий приклад дієвої та результативної співпраці між
владою і соціально відповідальним бізнесом. Відшукуються
всі резерви для збільшення прибутковості — це показник
того, що село житиме. Для нас дуже важливо, аби ті успіхи,
яких досягають підприємства в сільськогосподарському
виробництві, позитивно впливали не лише на бізнес, а й на
розвиток територій, на яких вони працюють. На Чернігівщині
вже існує і поступово поширюється певна практика залучення
аграрного бізнесу до цієї справи. Між сільгоспвиробниками,
що орендують людські паї, та сільськими громадами за участі
депутатів рад усіх рівнів укладаються соціальні угоди, які
передбачають розв’язання найнагальніших проблем того чи
іншого населеного пункту. Цього року від господарюючих
суб’єктів у розвиток соціальної інфраструктури села заплано-
вано залучити приблизно 300 мільйонів гривень. 

Новий дитсадок у Вихвостові вже затісний, 
а з початку року в селі народилося ще шестеро дітей
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Яким же медом намащено у селі Вихвос-
тові Городнянського району? Відповідь
дає ось ця частина оголошення, котре
можна побачити в Інтернеті: «Біля двору
газ і річка. До школи, дитячого садка,
центру села — 5 хвилин ходу. В селі 
є гарно оплачувана робота».

пряма мова
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Камінь спотикання для орендарів і рибалок
ПРАКТИКА. На Житомирщині прагнуть оптимізувати стосунки між місцевими громадами 
і тимчасовими власниками водних об’єктів

Віктор ШПАК,
«Урядовий кур’єр»

Стаття в «УК» за 20 липня
цього року «У ставках купа-

тися і рибалити можуть усі»
викликала неоднозначну реак-
цію і трактування серед оренда-
рів, влади на місцях та рибалок.
У Вінницькій, Житомирській  та
інших областях сталося навіть
кілька інцидентів. Тому обласна
влада в Житомирі провела спе-
ціальну нараду, на якій виріши-
ла, так би мовити, розставити
крапки над «і».

Спільне — 
значить нічиє?

Ніхто не прагнув би передава-
ти ставки в оренду, якби у сус-
пільній свідомості ще з радян-
ських часів не вкоренився при-
нцип, що колгоспне майно нічиє.
Отож уже поганим правилом
стало, що на берегах «нічийних»
водних об’єктів виникають сти-
хійні звалища сміття, а виловле-
на сітями риба йде на користь
окремим підприємливим грома-
дянам, а не громаді загалом. І
якщо вибирати зі ставу живе
срібло до найдрібніших карасиків
є кому, то зарибнювати водойму
чи забезпечувати дотримання
норм невиснажливого природо-
користування ні кому. Не кажучи
вже про утримання у належному
стані гідротехнічних споруд, без
чого штучно створений водний
об’єкт стає джерелом цілком
реальної загрози.

Як наголошували на проведе-
ній в Житомирській облдержад-
міністрації на раді, передача
водойм в оренду має забезпечи-
ти їх ефективними господарями
та гарантувати відповідні подат-
кові надходження до бюджетів
місцевих громад. Та не менш
важливо, щоб селяни не стали
персонами нон-ґрата на орендо-
ваних ставках, які продовжують
залишатись у державній чи
комунальній власності.

Каламутна вода —
порядку 
не на користь

За словами заступника голо-
ви Житомирської облдержад-
міністрації Ми коли Дейсана, в
області 1826 ставків загальною
площею водного плеса понад 12
тисяч гектарів, із яких уже 658
передано в оренду. Отож фак-
тично йдеться лише про трети-
ну водойм від загальної кіль-
кості.

Однак за середньою цифрою
приховується строкатість: як -
що, на приклад, у Ружинському,
Попільнянському і Романівсько-
му районах уже понад половина
ставків в оренді, то у шести —
приблизно 10%, а ще в чотирьох
— від 1 до 3 водних об’єктів,
яких тут по три-чотири десятки!

Та це ще не означає, що нема
проблем із вільним доступом
населення до води, бо, як кон-
статували на нараді, буває, коли
підступи до берегів загородже-
ні, а про орендаря нічого не зна-
ють ні у місцевих органах само-
врядування, ні у районних
інстанціях.

У результаті в області нібито
багато водних об’єктів, які ще
можна передати в оренду, а
насправді зовсім інша ситуація.
Трохи комічним, зате промовис-
тим підтвердженням у ході

наради стало прохання до одно-
го з керівників районів назвати
вільні водойми. Перелік обме-
жився одним-єдиним ставком,
за право господарювання на
якому… вже точаться запеклі
суперечки.

Зрозуміло, що така ситуація
дискредитує владу і шкодить
іміджу законослухняних орен-
дарів. Навряд чи в інших облас-
тях ситуація істотно краща, ніж
на Житомирщині. Отож запро-
понований тут рецепт буде
корисним усім: у кожному райо-
ні провести інвентаризацію прав
користування на всіх водних
об’єктах і довести до відома
населення перелік ставків, які
не перебувають в оренді, щоб
люди знали, де йдеться про
законних орендарів, а де про
звичайнісіньких пройдисвітів-
самозванців.

Орендований 
ставок — 
для всіх?

Активними учасниками нара-
ди стали самі орендарі, що зумо-
вило гостру дискусію стосовно
«прав загального користування»
чи, зрозумілішою мовою, вільно-
го доступу населення до ставків,
зокрема для любительської
риболовлі. Позиції сторін були

прогнозовані: від максимального
зняття заборон, чого прагнули
добитися представники влади,
до бажання самих орендарів
одноосібно встановлювати ре -
жим користування на «своїх»
водоймах.

З огляду на кардинальну різ-
ницю підходів варто детальніше
зупинитися на нормах закону,
до яких апелювали учасники

наради. Насамперед гострі дис-
кусії викликали положення
нового Типового договору орен-
ди водних об’єктів, затвердже-
ного Постановою Кабміну від 29.
05. 2013 р. № 420. У ньому фак-
тично дублюється положення
нової редакції ст. 51 Водного
кодексу України (ВКУ), що
набуло чинності з 1 липня ц. р.
Зокрема, що «водні об’єкти
надаються в користування на
умовах оренди без обмеження
права загального водокористу-
вання, крім випадків, визначе-
них законом».

На відміну від Типового
договору, у ст. 51 ВКУ ще вка-
зано: «Орендарі водного об’єк-
та зобов’язані передбачити
місце для безоплатного забез-
печення права громадян на
загальне водокористування
(купання, плавання на човнах,
любительське і спортивне ри -
бальство тощо)». Із цього
напрошується цілком логічний

висновок, що насправді купа-
тись і рибалити можна далеко
не скрізь і всюди.

Натомість ст. 47 ВКУ якраз є
тим нормативним документом,
що конкретизує згадувані у ст.
51 обмеження загального водо-
користування, визначені зако-
ном:

«На водних об’єктах, наданих
в оренду, загальне водокористу-
вання допускається на умовах,
встановлених водокористува-
чем (ідеться про орендаря. —
Авт.), за погодженням з органом,
який надав водний об’єкт в
оренду.

Якщо водокористувачем або
відповідною радою не встанов-
лено таких умов, загальне водо-
користування визнається дозво-
леним без обмежень».

Іншими словами, всі заборони
на доступ населення до орендо-
ваних ставків мають бути про-
писані у договорі оренди або
додатково погоджені орендодав-
цем (сільською, селищною чи
міською радою або районною чи
обласною державною адмініс-
трацією). Якщо цього не зробле-
но, то купатися, рибалити (звіс-
но, із дотриманням правил
любительського і спортивного
рибальства), напувати худобу
тощо можна без жодних обме-
жень.

Як засвідчив виступ на нараді
представника одного з громад-
ських об’єднань орендарів,
навіть цю нібито цілком одноз-
начну норму закону намагають-
ся трактувати на свою користь.
Мовляв, риболовля справді без-
платна, а ось виловлена риба —
приватна власність орендаря,
що підлягає оплаті за встанов-
леними ним цінами.

Отож законодавцям не зайве
унормувати всі виявлені прак-
тикою спірні питання. Тим біль-
ше, що вони не обмежуються
лише правом загального водоко-
ристування.

За бідного 
орендаря 
замовте слово

Цього року на Житомирщині
передали в оренду… один ста-
вок. Причому, як песимістично
прогнозували рибоводи-практи-
ки у виступах на нараді, така
ситуація зберігатиметься.
Насамперед це зумовлено зако-
нодавчими перепонами. Так, на
сьогодні оренду водних об’єктів
можна оформити тільки через
механізм земельних торгів, які
має право проводити лише
суб’єкт господарювання з відпо-
відною ліцензією. Нині на всю
область аж одне таке підприєм-
ство. Крім того, обов’язкова
умова передачі водного об’єкта в
оренду — наявність на нього
паспорта, розроблення якого
оплачує власник. Натомість у
сільських, селищних і міських
бюджетах та у кошторисі витрат
облдержадміністрації коштів на
це не передбачено.

Не менш проблемна ситуація
із розміром орендної плати, яка
раніше визначалася «за згодою
сторін», а нині — згідно з форму-
лою. Підхід справедливий, бо
навряд чи нормально, коли деякі
сільради передавали у користу-
вання гектар водного плеса за…
20 гривень на рік! Та тепер
ситуація аж ніяк не змінилася на
краще, бо, за оприлюдненими на
нараді підрахунками фахівців,
орендна плата на водоймах
області коливатиметься у межах
від 150 до 1700 гривень! Навряд
чи знайдуться сміливці, які
ризикнуть вкладати кошти у
рибництво, коли сусідні орендарі
вже оформили договори на 49(!)
років за мінімальним тарифом.

Ще одна проблема, про яку
мало не волали на нараді рибни-
ки, — ігнорування потужними
інвесторами-сільгоспвиробника-
ми обмежень господарської
діяльності у прибережних захис-
них смугах. Мало того, що добри-
ва і гербіциди змиваються у воду,
що призводить до масової заги-
белі риби. Фактично йдеться про
розграбування державної і кому-
нальної власності, до якої, згідно
зі ст. 88 ВКУ, виключно нале-
жать землі прибережних захис-
них смуг. Ось лише для того, щоб
ця норма закону діяла, смуги
мають бути відведені в натурі, на
що ні бажання, ні коштів чомусь
теж немає.

На тлі цього відвертого нехту-
вання законом уже якось не
випадає акцентувати на тому,
що, як прозвучало на нараді, за
даними статистичної звітності,
торік на Житомирщині виловле-
но «аж» 600 тонн прісноводної
риби — в середньому менше 1
тонни з кожної орендованої
водойми…

Ставок і совість – на замку…
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Буває, що підступи до берегів 
загороджені, а про орендаря 
нічого не знають ні у місцевих органах 
самоврядування, ні у районних інстанціях.
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особистості

Василь ТУГЛУК,
«Урядовий кур’єр»

Майже сто років тому
один відомий письмен-

ник сказав, що написати  ці-
каву книгу впродовж свого
життя може кожен. Мабуть,
це насправді так, оскільки
життєвий шлях людини, її
думки і переживання знач-
ною мірою неповторні. Як
цілком реальне й те, що се-
ред наших сучасників виок-
ремлюються особистості,
варті багатотомників, за
якими вчилися б інші, як
досягати успіху і не повто-
рювати помилок. Саме про
одного з них ця коротенька
фрагментальна оповідь. 

До популярності
— через
професіоналізм

Ще донедавна прізвище
цієї людини у мільйонів на-
ших співвітчизників асо-
ціювалося зі столицею Ук-
раїни. Можна було лише
сказати: Олександр
Омельченко — і ваш спів-
розмовник, навіть якщо він
з далекого провінційного
містечка, не замислюючись
одразу ж міг продовжити:
знаю — це мер Києва. А ба-
гато хто ще й додавав: «По-
везло вам з міським голо-
вою». І справді, багато років
Олександр Олександрович
посідав четверте місце в не-
гласній державній ієрархії
— після президента,
прем’єра та спікера. А за
популярністю та доброзич-
ливим ставленням до нього
киян навіть випереджав
перших осіб країни.  Ма-
буть, варто нагадати, що
обидві свої перемоги на ви-
борах міського голови сто-
лиці він виграв, якщо гово-
рити спортивною терміно-
логією, з чотири-п’ятик-
ратною перевагою над най-
ближчим суперником. Піс-
ля нього до такого резуль-
тату ніхто так і не зміг на-
близитися хоча б наполови-
ну. 

Однак, захоплюючись
Сан Саничем або заздрячи
йому тоді, коли він був на
вершині слави і шани, мало
хто замислювався над тим,
що сходження на Олімп
ніхто йому килимовими до-
ріжками не встеляв. Бо як-
що за тими, хто вигравав
президентські вибори,
стояли політичні сили, фі-
нансові групи, медіа-під-
тримка, то за Олександром
Омельченком — його попу-
лярність, професіоналізм і
авторитет, який він здобу-
вав роками наполегливої
праці. На відміну від тих,
хто не соромиться похвали-
тися, що перший запис у
його трудовій книжці — по-
сада міністра чи заступни-
ка міністра, Олександр
Олександрович може з гор-
дістю продемонструвати
свою, де записано, що почи-
нав він свій трудовий шлях
у далекому 1959 році з бе-
тонника будівельного ком-
бінату у Києві. Тому має по-
вне право сказати, що він є
невід’ємною часткою свого
народу, знає, як живе укра-

їнський селянин, робітник,
пересічний українець.

Віддзеркалення
історії  народу

І не лише тому, що наро-
дився і виріс у селі, а почи-
нав свій трудовий і життє-
вий шлях у робітничому ко-
лективі, — в історії його ро-
дини віддзеркалюються як
у краплині роси всі ті тра-
гічні події, які накрили сво-
їм чорним крилом майже
кожну українську сім’ю.
Його дід по матері,  Яків
Савченко, не покладаючи
рук  працював на землі з
ранку до ночі, щоб прогоду-
вати дванадцятьох дітей —
сімох дочок і п’ятьох синів.
Мама Олександра Олексан-
дровича  була найменшою. 

— У 1929 році всю родину
зачислили до куркулів: діда
і двох старших синів забра-
ли й вивезли на Урал, і вони
там померли. А двоє мен-
ших «куркульських» синів
загинули на фронті: Іван —
у 1941 році під Житомиром,
а Дмитро — 1943-го. Захи-
щали ту владу, яка загнала
в могилу батька і братів. А
дід по батьківській лінії по-
мер від голоду 1933 року.
Така наша історія. А «кур-
кульські» дочки «поховали-
ся» заміж, бо гарними були
дівчатами. Тож і зберегли
рід Савченків... — розпові-
дає Олександр Олександро-
вич.  І продовжує: — Батько
закінчив робітфак у Харко-
ві. Був десятником. Коли
будували греблю у селі Зо-
зів Липовицького району на
Вінниччині, познайомився з
моєю мамою. Там вони й од-
ружилися, там народилися
дві мої сестри, а також і я».

Із початком війни батько
майбутнього глави столич-
ної громади пішов на фронт,
а мати забрала   дітей і по-
вернулася до себе на малу
батьківщину в село Солові-
ївку. Згодом сім’я переїхала
до Карабачина, що в Бруси-

лівському районі на Жито-
мирщині. З фронту глава
сім’ї повернувся інвалідом.
Був головою колгоспу, по-
тім потрапив під сталінські
репресії і в табори за те, що
роздав у 1947 році людям
зерно, щоб не повмирали з
голоду. Вийшов на волю з
надламаним здоров’ям і
згодом помер. На його похо-
ронах син так і не зміг побу-
вати, бо  на той час прохо-
див строкову військову
службу. Після неї все життя
Сан Санича нерозривно
пов’язане зі столицею Ук-
раїни. За винятком кількох
років служби в армії, від-
рядження в Афганістан та
на відбудову після землет-
русу населених пунктів у

Вірменії. З 1960 по 1987-й
він пройшов усі щаблі
кар’єрного зростання від
майстра до першого заступ-
ника найбільшої в Україні
будівельної організації —
Головкиївміськбуду.

Через терни…
Безумовно, коли у 1996

році президентським ука-
зом Олександра Омельчен-
ка призначили головою Ки-
ївської міської державної
адміністрації, він на той час
добре знав, що його чекають
не лаври, а каторжна праця.
Столиця, як і вся країна, то-
ді почувалася зле. Фактич-
но він став біля керма уп-
равління містом, яке нага-

дувало потопаюче судно.
Заборгованість із зарплати
становила 22 мільйони гри-
вень, бюджетники не бачи-
ли живих грошей по півро-
ку, пенсіонери — чотири мі-
сяці. 

Однак звичка брати на
себе відповідальність та до-
водити розпочате до завер-
шення виробилась у Олек-
сандра Олександровича ще
під час роботи в будівельній
галузі. А досконале знання
так званих  вузьких місць у
роботі міського господар-
ства та вміння бачити шля-
хи розв’язання проблем да-
ло змогу йому разом з ко-
мандою у стислі терміни
буквально витягнути сто-
лицю з хаосу. До речі, ко-

манду він підбирав не за по-
літичним, а за принципом,
як кажуть, профпридатнос-
ті. І саме завдяки тому, що
сам був генератором ідей і
вимагав творчого підходу та
високої виконавської дис-
ципліни  від своїх підлег-
лих, місто змінювалося пря-
мо на очах. Набирало роз-
маху будівництво житла,
розвивалась промисловість,
і на цьому фундаменті мі-
ська влада почала успішно
розв’язувати вже «перезрі-
лі» соціально-економічні
проблеми киян. Появилося
чимало нових робочих
місць, столиця ожила, а з
нею люди.

Але ніяк не могли заспо-
коїтися ті, хто накинув оком
на власність столичної гро-
мади. Їм Олександр Олек-
сандрович зі своєю непос-
тупливістю і принциповіс-
тю був як кістка в горлі. За-
бігаючи наперед скажемо,
що  доки він очолював сто-
личну владу, банк «Хреща-
тик», Київпроект, Київгаз,
Київхліб, Київмлин, Київе-
нерго, Київводоканал та ін-
ші важливі для життєді-
яльності та економіки міста
об’єкти, вони так і залиша-
лися у власності киян. Хоча
протягом десяти років різні
клани неодноразово праг-
нули прибрати ці об’єкти до
своїх рук. 

Оскільки ж мер був най-
головнішою перешкодою
для такого розвитку подій,

то його неодноразово нама-
галися усунути з посади,
використовуючи надумані
причини та залучаючи до
цього суддів. Але всі атаки
Олександр Олександрович
успішно відбивав, проте
протистояння забирало чи-
мало часу і енергії. Адже
довелося судитися навіть з
Кабміном і змусити тодіш-
ній уряд повернути місту
майже мільярд гривень  не-
законно забраних коштів.
Але  незважаючи на проти-
дію та спроби гальмувати
процес відродження столи-
ці, мер нарощував симпатії
киян до себе. В тому числі й
завдяки започаткованій
ним у 1996 році  комплекс-
ній благодійній програмі
«Турбота». До речі, першій і
єдиній в Україні.   Її реаліза-
цію розпочинали  з 5,8  мі-
льйона гривень, а в 2005-му
допомогу тим, хто її потре-
бує, довели  до 140 мільйо-
нів. Та не лише турботою

про, так би мовити,
земне переймався мі-

ський голова. Дбав
він і про духовне. 

Святині —
передусім

У 1998 році за іні-
ціативи Київського
міського голови по-
чалася відбудова
Михайлівського Зо-
лотоверхого собору.
Олександр Олек-
сандрович особисто
керував  та сприяв
відродженню святи-
ні — другої за зна-
чимістю після Киє-
во-Печерської лав-
ри.  Багато хто не ві-

рив, що можна виконати та-
кий обсяг робіт за 2 роки,
але його команді це вдалося.
«Владу можна вважати ду-
ховною, якщо вона вкладає
часточку своєї душі в будь-
яке будівництво. По тому,
як міська влада ставиться
до відродження київських
святинь, можна говорити
про її духовність, — зазна-
чав пізніше у розмові з ав-
тором цієї публікації Олек-
сандр Омельченко.  

За 10 років керівництва
столичною владою з його
ініціативи було відроджено
десятки святинь та історич-
них пам’яток не лише Киє-
ва, а й усієї України. Зокре-
ма, споруджено пам’ятники
Михайлу Грушевському та
воїнам-афганцям, проведе-
но реконструкцію церкви
Богородиці Пирогощі на
Контрактовій площі, церкви
Різдва Христового на По-
штовій площі у Києві,  собо-
ру Святого Володимира в
Херсонесі, козацького хра-
му в Берестечку та багатьох
інших культових споруд. 

Мало хто знає, що й до
знаного нині Мистецького
Арсеналу Сан Санич має
теж прямий стосунок. Ще у
2000  році він разом з тодіш-
нім міністром оборони
Олександром Кузьмуком
підписали договір і графік
відселення військового ар-
сеналу з території, де сьо-
годні розташований цей
мистецький заклад. Своїм

підписом затвердив цей до-
кумент і тодішній глава
держави Леонід Кучма. Ге-
неральним підрядником і
замовником робіт стала ди-
рекція обслуговування по-
сольств і консульств при
КМДА. І після того як була
затверджена проектна до-
кументація, роботи розпо-
чала Укрпроектреставра-
ція. 

Чимало було зроблено і
для реконструкції та будів-
ництва об’єктів інфрас-
труктури і культури.  В то-
му числі вулиці Хрещатик,
Севастопольської площі,
шляхопроводу Караваєві
Дачі, Подільського мостово-
го переходу, будинку Горо-
децького на Банковій вули-
ці. Завдяки втручанню мера
врятували від знесення фі-
лармонію, збудували Ляль-
ковий театр, оновили дитячі
майданчики, відкрили сім
нових станцій метро та інші
об’єкти. 

Самоврядність
як фундамент
держави

І донині в Асоціації міст
України, як про найкращі
часи в житті місцевого са-
моврядування, згадують
роки, коли президентом ці-
єї громадської організації
був Олександр Омельченко.
Мабуть, недарма свого часу
Президент Леонід Кучма
так характеризував Олек-
сандра Омельченка, з яким
вони народилися в один
день і рік: «Ми з київським
мером народилися в рік
Тигра під сузір’ям Лева...
Але схоже, що Сан Санич
виявився «тигрішим» за
мене!.. Я от скільки його
знаю, а передбачити його
рішення до кінця не можу».
У своєму відстоюванні прав
місцевого самоврядування
був принциповим і послі-
довним. І тоді, коли був мі-
ським головою столиці, і по-
тім, коли очолював про-
фільний комітет Верховної
Ради. Саме завдяки йому
було розроблено і прийнято
закон про столицю України.
І нині він ні на йоту не від-
ступає від своїх переконань
— місцеве самоврядування
є  фундаментом, на якому
можна розбудовувати де-
мократичну, з високими со-
ціальними стандартами та
економічно успішну держа-
ву. А свою правоту він за-
вжди вмів відстоювати, на-
віть усупереч позиції «на-
горі».

І на закінчення жартів-
лива фраза, яка завдяки
Сан Саничу стала крила-
тою: «Раніше я був молодий
і красивий, тепер — лише
красивий» Насправді ж
Олександр Олександрович
і нині залишається моло-
дим душею. Бо молодість
можна оцінювати не за ві-
ком, а за тим, як людина
ставиться до життя, як во-
на переймається долею
простих людей, вболіває за
столицю і країну загалом. І
саме цим він відрізняється
від багатьох набагато мо-
лодших за віком наших
співвітчизників…

Будівельник, будівничий, громадянин
ЮВІЛЕЙ. Сьогодні Олександру Омельченку — Герою України, почесному громадянину Києва,
який десять років очолював столичну владу, виповнюється 75 

Михайлівський
Золотоверхий — гордість
Олександра Омельченка 
і окраса України

Ф
от

о 
O

ле
кс

ан
др

а 
Л

Е
П

Е
Т

У
Х

И

Саме завдяки тому, що Олександр
Омельченко сам був генератором 
ідей і вимагав творчого підходу 
та високої виконавської дисципліни  
від своїх підлеглих, місто змінювалося
прямо на очах.
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Олег ЧЕБАН,  
«Урядовий кур’єр»

На Вінниччині  визнаним осе-
редком народної вишивки є

велике і гарне село Клембівка,
що в Ямпільському районі.  У всіх
його п’яти кутках — Баланівка,
Бондарівка, Куцівка, Млинівка,
Царівка — гармонію ритму і
кольору вкладають прадавньою
орнаментикою та сакральними
знаками  в рушники, сорочки,
хустки, скатерки. Спочатку тут
робили лише для себе, задля збе-
реження зв’язку з предками і
просто для краси. Працювали
старанно, тож у XIX столітті
вироби місцевих майстринь вже
розходилися по Україні, мали
попит на ярмарках у Санкт-
Петербурзі, Москві, Варшаві. А
згодом — здобували найвищі
нагороди на всесвітньо відомих
ярмарках.

Шедеври зі скрині
Як i скрізь у нашій країні, тут

люблять класичне сполучення
червоного з чорним. Разом з тим
є i свої кольори. Найперший —
золотаво-жовтий, яким, зокрема,
вишивали сорочки на будні. А
вищою майстерністю у техніці
гаптування вважається низь.

Зі слів художнього керівника
сільського будинку культури
Катерини Безверхньої, раніше
на весілля молодий одягав сороч-
ку, вигаптувану блакитними і
червоними нитками. Обов’язково
на ній були листочки з дуба, що
символізувало міцність. На моло-
дій була не блуза, як тепер, а
довга сорочка, вишита зеленими
нитками. На рукаві збирали
«пшеничкою» настільки дрібно,
що дивишся і не віриш, що те
руками зшито. 

Коли Клембівка готувалася до
виставки «Мистецтво одного
села» у столичному Українсько-
му домі, то культпрацівники
пішли по дворах збирати старо-
вину. «Нам запросто могли пода-
рувати сорочки буденні, святко-
ві, але не весільні. Як тільки не
запевняли літніх людей, що
покажемо в Києві та їм поверне-
мо, не дали. Старі і тепер дотри-
муються звичаю, що людина має
забрати на той світ свою весільну
сорочку», — зауважує вона і, діс-
тавши з шафи рушники, декла-
мує відомі рядки, створені
Андрієм Малишком і Платоном
Майбородою: «Рідна мати моя, ти
ночей недоспала, Ти водила мене
у поля край села, І в дорогу дале-
ку ти мене на зорі  проводжала, І
рушник вишиваний на щастя, на
долю дала».

Рушник — один з одвічних
слов’янських символів, який
формував естетичні смаки, ство-
рював настрій, наочно характе-
ризував майстерність, працьови-
тість жінки і дівчини. Дотепер
молоді стають на весільний руш-
ник, а хліб-сіль на вишитому
рушнику є ознакою щирої гос-
тинності. У кожному краї руш-
ник неповторний, а всі разом є
визначним художнім явищем
національної культури, симво-
лом єдності роду і нації. Оздобле-
ний знаками-символами, він стає
оберегом, енергія якого направ-
ляє долю людини у правильному
напрямку духовного розвитку.

…Пані Катерина показує відо-
мий «Подільський дуб» (або
«Рожиниця»). Вони суто клембів-
ські. Назва оригінальна — «Бов-
дур», «Звєзда». Чому саме так їх

називають, з її слів, не зберегло-
ся. Тим часом «Звєзда» — одна з
візитівок села. У цього рушника є
кілька варіантів малюнка, але
завжди немає вивороту — він
однаковий з обох боків. На весіллі
тут і тепер  в’яжуть сватів і ста-
ростів вишитими рушниками. А
коли людину проводять в остан-
ню путь, то хрест теж перев’язу-
ють рушником. «Клембівські
рушники обов’язково завершу-
ють мереживом — «сіткою»  з
квіточками, зайчиками, ромби-
ками тощо — виплетеним гачком.
Якщо немає сітки, то у нас такий
не візьмуть на серйозний захід»,
— запевнила вона.

У сільському будинку культу-
ри зберігаються рушники, виши-
ті лучкою, — тепер таких ниток
немає. Є тут і справжнє диво —
рушник відомої майстрині
Параски Березовської. З лиця —
пишний узор, а зісподу — лише
цяточки. Теперішні місцеві майс-
трині не раз його розглядали, але
так і не розгадали складну техні-
ку. Можливо, вона втрачена.

Спостерігаючи за моєю непід-
робною зацікавленістю, Катери-
на Безверхня зауважила: коли в
них проводиться обласний мис-
тецький фестиваль «Мамину
сорочку пригорну до серця», все
село, а це понад три тисячі осіб,
вдягається у вишиванки. Бабусі
зі скринь дістають такі шедеври,
що колекціонери з усього світу
стали б за ними у чергу. Але вони
не продають: показали — і назад
у скриню. 

А віз, повний
вишивання

Цікаві відомості про село кінця
ХIХ століття залишив Михайло
Коцюбинський. У своїй статті
«Вироби селянок з Поділля на
виставці в Чикаго» він зазначав,
що «в Клембівці усі селянки — і
дівчата, і молодиці —вміють гап-
тувати та ткати «бомбак», себто
полотно, на котрім гаптують…
Полотно, звичайно, тоненьке та
вузеньке, жовтувате, дуже гарне
на вигляд. Селянки купують його
на празникові сорочки; а пані —
на сукні, що останнім часом дуже
увійшло в моду. На такім полотні
й гаптують золотими та срібними
нитками — «широм», а самий
спосіб гаптування називають
«низзю». Спершу, поки не було
попиту на такі вироби серед

тутешньої інтелігенції,
селянки гаптували тіль-

ки для власної потреби. Тепер
же, відколи вишивки «широм»
почали розповсюджуватися
поміж панством, відколи зріс
попит на всі вироби, настали
справжні гантарки — майстрині,
що тільки й живуть з гаптуван-
ня, що не йдуть в жнива жати
хліб, щоб налагодити вишиванок
на продаж на ярмарок або скін-
чити заказ якої багатої пані. На
продаж вишивають ковнірчики,
погрудки, рукавиці, листви до
суконь, жилетки, рушники, сер-
ветки і таке інше. Правду сказа-
ти: робота буває чудова, взірці
гарні, рясні. Зате й ціна вишивок
досі висока…

На ярмарках, по городах і по
містечках на Поділлі, часто
можна зустріти віз, наладований
сувоями бомбакового полотна та
вишиванками. То клембівські
гаптарки вирядили в світ свої
вироби, вибравши якого меткого
селянина, що згодився за певний
відсоток від проданного пусти-
тись в крамарську мандрівку. І
буває, торгують добре. Так, я
знаю, що за тиждень в однім
невеликім городі продали полот-
на та вишивок більш як на 100
рублів.

Оті-то вироби подільських
селянок й фігуруватимуть на
виставці в Чікаго, як експонати
пані Декар’єр…»

Її «картини»
розійшлися по світу

З 1906 року клембівчани пред-
ставляли своє мистецтво на вис-
тавках у Києві. А навесні 1914
року вони згуртувалися в артіль,

втім проіснувала вона недовго. Та
у 1925 році постає артіль «Жіноча
праця», яка  швидко розвиваєть-
ся. Створюються її філії в райо-
нах області. Зрештою, у Клембівці
будують фабрику, на якій згодом
також почали машинним спосо-
бом виготовляти з «малюнками»
постільну білизну, скатерті тощо.
Втім, цех ручної вишивки зали-
шався основним. Фабрика була
годувальницею для села: на ній
працювало майже 600 осіб, крім
того, немало замовлень виконува-
ли вдома.

Починаючи з 1936 року, газети
розповідають про неперевершене
мистецтво тутешніх майстрів.
Їхню працю на високому рівні від-
значають грамотами, дипломами,
грошовими преміями.  Парасці
Березовській, яка тричі пред-
ставляла свої роботи на ВДНГ
СРСР, та Марії Кожук було при-
своєно  звання «Майстер народної
творчості». Невдовзі й їхні учени-
ці  здобувають висот. А в 1968 році
на міжнародній виставці-ярмар-
ку в Лейпцизі золоту медаль
отримують сорочки «Чорнобрив-
ці» і «Сніжок», які експонували
Олена Царюк, Галина Козак, Ксе-
нія Волошина, Параска Тітарен-
ко. Слава про клембівських майс-
тринь котилася світом. Їхні робо-
ти мали успіх на міжнародних
виставках-ярмарках у Брюсселі,
Марселі, Монреалі…

Траплялися й кумедні ситуації.
Наприклад, якось у село надій-
шов лист із Франції з проханням
надіслати машину, яка вишиває
гладдю. Довелося відповідати, що
такої машини не існує. Ще випа-
док. Один з відвідувачів виставки
у Лейпцизі переймався тим, що
«Чорнобривці» можуть відійти із
селянкою, яка їх вишила. Та був
неймовірно здивований, взнав-
ши, що «малюнок» створила
художниця фабрики Ганна
Лялька.

З 1966 року Ганна Денисівна
розробляла дизайн клембівських
вишиванок. За чвертьвікову
працю на фабриці вона створила
кілька альбомів авторських ескі-
зів, які майстерно  реалізували
вишивальниці. Її праця відзначе-
на багатьма нагородами, у тому
числі срібною медаллю з Москви.
І тепер вона рада з того, що її
«малюнки» розійшлися по світу.
Вони є в музеях та в багатьох
будинках українців.

Дівчата хочуть
вишивати

З-поміж теперішніх майс-
тринь у селі найбільш відома
Марія Савчинська. Односельці з

гордістю зауважували, що  її
сорочки мають президенти
України, міністри, народні
депутати.

Коли в новітній історії фабри-
ка припинила існування, пані
Марія взяла сумку в руки і
вирушила майже за 140 кіло-
метрів автобусом  до Вінниці, а
далі електричкою до Києва. Там
пішла по салонах-магазинах.
Але на її сорочки і блузи, вигап-
тувані низзю, гладдю і виколом,
спочатку навіть не захотіли
дивитися. «Та це ж клембів-
ські!» — зауважила вона. Почу-
ли. 

Відтоді немало  води стекло у
тутешній річці Русава. Марія
Савчинська стала заслуженим
майстром народної творчості.
Вона — учасниця багатьох рес-
публіканських виставок, разом
з донькою зробила спільну вис-
тавку робіт у Вінниці. А ще —
вона навчила 8 молодих виши-
вальниць секретів вишивання.

«Молоді жінки дуже хочуть
вишивати, — запевнила майс-
триня. — Сьогодні я іду вули-
цею, а вони запитують, чи немає
роботи.  Замовлення є, однак
поодинокі.  Тож наразі працюю з
дочкою, яка живе у Луганську
та приїхала до мене. У жовтні в
Національній спілці народних
майстрів планується виставка її
робіт. Тож щось продаємо, щось
відкладаємо для виставки».

З її слів, якщо працювати
робочий день, то можна в місяць
заробити 2—2,5 тисячі гривень.
Для села — це гроші. Однак і
праця складна. Наприклад, над
блузкою для міністра гладдю і
вилом білим по білому  працю-
вала 24 дні, на «Чорнобривці»
пішов 21 день.  Звісно, можна
прискорити процес. Наприклад,
гаптувати ріденько чи брати в
голку 10—12 ниток, як те деінде
має місце. Або інше: придбати
машину, яка вишиває хрести-
ком, і штампувати дешеве, яке
необізнана людина не відріз-
нить від ручної роботи. «То вже
не мистецтво. А нам треба збе-
регти народну вишивку», —
зауважила вона.

Саме задля збереження тра-
дицій в селі організували облас-
ний мистецький фестиваль
«Мамину сорочку пригорну до
серця». У ньому беруть участь
не лише майстрині з районів
області. Наприклад, минулого
року свої роботи  привезли
вишивальниці з  Канева, Дніп-
ропетровщини, Миколаєва, а
також з Молдови. Цього року  на
фестиваль, який проводити-
меться вп’яте, очікують ще
більше учасників і гостей. На
фестивалі майстри з різних
областей покажуть весільне
вбрання в українському стилі. 

Зауважимо, що починає від-
новлювати свою роботу фабри-
ка. Наразі в ній 15 молодих
жінок, які перебувають на облі-
ку у службі зайнятості, пере-
ймають основи ручної вишивки,
а також вчаться на операторів
вишивальних машин. Спеціаліс-
ти відреставрували всі клембів-
ські альбоми із зразками ручної
і механічної вишивки. Також
відновили стенди про історію
підприємства. «Ми зацікавлені
досвід майстрів передавати
молодим поколінням. У планах
прийняти на роботу приблизно
200 осіб», — зазначила дирек-
тор фабрики «Жіноча праця»
Жанна Ярмоленко.
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Олена НАЗАРЕЦЬ, 
заступник директора Вінницького 
обласного центру народної творчості:

— Вінниччина здавна славиться своїми вишиванками. І тепер роботи
багатьох майстринь вражають професійним виконанням. В обласному
центрі народної творчості зареєстровано майже тисячу вишивальниць, які
беруть участь у виставках. Частіше використовують техніку хрестиком та
гладдю, а народне мистецтво більше багате — є вишивка низзю, качалко-
вою гладдю, мережкою. Низзю ніде не працювали у таких обсягах, як рані-
ше у Клембівці, це традиційна подільська вишивка. Сьогодні молодь праг-
не навчатися і має для цього можливості. Під час  культурно-мистецької
акції «Вишивана доля Вінниччини» кращі майстрині давали майстер-
класи в обласному центрі та в районах. Та й на кожному фестивалі (а про-
тягом року лише обласних проводимо кілька) є можливість переймати
досвід. Тож в області мистецтво народної вишивки  живе.

акція «Ук»

Мамину сорочку пригорну до серця
КЛЕМБІВСЬКА ВИШИВКА. Вироби подільських майстринь отримували 
найвищі нагороди на світових виставках 

ПРЯМА МОВА

Катерина Безверхня 
показує одну з візитівок 
села — рушник «Звєзда»
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відпустка

Ірина ПОЛІЩУК,  
«Урядовий кур’ єр»

Українці у відпустку хо-
дять рідко і не надовго,

хоч і мріють про неї цілий рік.
А замість повної релаксації
намагаються вирішити… ро-
бочі питання. Щоправда, ді-
литися враженнями від від-
пустки не поспішають. Так
само як і їхати на моря чи ліз-
ти в гори з колегами — це до-
водять нещодавно проведені
дослідження.

Обділені
позаштатники

Розглядаючи яскраві кар-
тинки у Всесвітній мережі, на
яких зображено розкішні
іноземні курорти, одні укра-
їнські офісні працівники по-
чинають скаржитися на під-
вищений тиск, а дехто поза-
чергово йде на перекур. Це й
не дивно, адже дивитися на
знімки сонячних пляжів та
лагідне море, сидячи в за-
душливому кабінеті, й розу-
міти, що остання відпустка
була кілька років тому, —
справжня мука. Ще більшою
мукою стає усвідомлення, що
цього року вкотре відпочити
не вдасться. Адже щойно мо-
ва заходить про відпустку,
працівники стають незамін-
ними і керівництво знаходить
масу аргументів проти. За да-
ними дослідницького центру
HeadHunter, у кожного деся-
того на роботі не передбачена
відпустка як така. Переваж-
но це люди, які працюють за
угодами, чи фрілансери. Се-
ред тих, хто останні роки не
брав відпустку, — 12% чоло-
віки і лише 5% жінки.

— На запитання, що стоїть
між українськими працівни-
ками і відпусткою, я б відпо-
віла, що все. І це попри те, що
право на відпочинок пропи-
сано в Кодексі законів про
працю, — переконує керів-
ник дослідницького центру
HeadHunter Уляна Ходорів-
ська. — За даними одного з
наших досліджень, 95% опи-
таних офісних працівників,
тобто тих, хто працює у ве-
ликих містах, під час відпус-
тки вирішують робочі питан-
ня. Одні це роблять по теле-
фону, через робочу пошту,
інші приходять і працюють.

І це попри те, що психоло-
ги радять під час відпустки
повністю відключатися від
роботи. Адже всидіти на
двох стільцях одночасно
неможливо, тому «пра-
цюючи» на пляжі,

людина не зможе повноцінно
відпочити. А якщо врахува-
ти, що 50% офісних праців-
ників не можуть взяти від-
пустку без проблем або на
період, який їх цікавить, ви-
ходить, що всі намагання ви-
бити «благо», передбачене
законом, були марними?!

Часто суперечки з робото-
давцем виникають і з приво-
ду тривалості відпустки.
Деякі керівники переконані,
що для повного відновлення
сил працівника достатньо…
3–7 днів. І лише кожен деся-
тий співробітник має можли-
вість узяти відпустку на три
тижні, а то й на місяць. Аргу-
менти лікарів, що по-справ-
жньому людина починає від-
почивати лише на другий
тиждень відпустки, знову
«забувають». Щоб не втрати-
ти місце під офісним сонцем,
40% працівників ідуть на
жертви та їздять у відпустку
лише на кілька днів, пере-
творюючи її на банальний
уїк-енд.

Проте навіть ті, кого зазви-
чай майже без проблем від-
пускають, нечасто балують
себе відпочинком. Більшість
— 75% — бере відпустку
один-два рази на рік. Часті-
ше ніж двічі на рік вирива-
ються на відпочинок лише
16% опитаних. Проте тут
варто розуміти, що деякі під-
приємливі працедавці самі
відправляють колектив у
відпустку двічі на рік.
Щоправда, працівники
повинні відпочивати то-
ді, коли їхній шеф за-
бажає. А те, що, при-
міром, комусь від-
пустка потрібна не
в серпні, коли ціни
на курортах на
піку вартості,
а у вересні,

— деталі, які не цікавлять
керівництво.

8% опитаних, вочевидь,
страждають трудоголізмом,
тож і беруть відпустку лише
раз на кілька років. Цікаво,
що навіть ті, хто не йде у від-
пустку, все-таки потай мрі-
ють про неї. Підтвердження
цього — те, що протягом ро-
ку в Інтернеті із завидною
постійністю шукають інфор-
мацію, як отримати закор-
донний паспорт.

Чим менше
знають, 
тим краще

Не дивно, що відпочивати
українці полюбляють улітку.
Проте більшість працедавців
вважають, що робочий про-
цес має бути безперервним,
тому у відпустку співробіт-
ники мають їхати по черзі.
Тому тут усе залежить від
того, наскільки вдасться пра-
цівникам домовитися між со-
бою. Другий за популярністю
сезон — осінь, її обирають
значно частіше, ніж весну чи
зиму. І лише п’ята частина
опитаних респондентів від-
почиває в будь-яку пору ро-
ку. Для них головне — при-
ємна компанія, а світить сон-
це чи завіває хурделиця за
вікном — байдуже. Проте
відпочивати разом із колега-

ми українці не поспішають.
Більшість опитаних проти
такого поєднання. Мабуть,
тому, що обличчя колег во-
ни зазвичай бачать часті-
ше, ніж рідних і близьких.
Тож відпустка — додатко-
вий привід відпочити і від
них.

15% респондентів пере-
конують, що їм не подоба-
ється колектив, а інші ба-
жають повністю відпочи-
ти від роботи і колег, на-
віть якщо співробітники

підібралися приємні
(43%). Третина респон-
дентів готова поїхати
відпочивати, але тіль-
ки з окремими, тобто
тими, кого вважають
приємними, — 35%.
Лише 7% опитаних із
задоволенням пого-

дяться на відпочинок із
колегами.

Про те, як минув від-
починок, «офісний

планктон» не поспішає
розповідати всім. Багато і

відверто розповідають про
всі пригоди не більше чверті

опитаних.
На думку більшості офіс-

них трударів, відпустка —

час для відпочинку в колі
близьких, коханої людини
чи з найкращими друзями.
Тому ділитися спогадами
про неї потрібно з ними, а не
з колегами. Для них же за-
здалегідь готується урізана
версія розповіді про відпо-
чинок: так робить третина
опитаних, стільки само обго-
ворюватимуть тему відпо-
чинку, лише якщо їх розпи-
тують. І майже кожен деся-
тий воліє не ділитися пота-
ємним, залишаючи особисте
за межами офісу.

Схожа ситуація і з плана-
ми на відпустку. 59% обме-
жаться поверховою розпо-
віддю, лише 15% обговорю-
ватимуть плани на майбутнє
детально, а 25% вважають за
краще промовчати. Хтось —
«щоб не зурочили». Інші —
керуючись принципом «мен-
ше знають — краще сплять».
І лише дві третини опитаних
обговорюватимуть плани на
відпустку, вважаючи, що це
не така вже й велика таємни-
ця. Не даремно ж кажуть, що
підготовка до свята — це теж
свято. Інколи такі співробіт-
ники навіть беруть у колег те-
лефони туристичних фірм
або адреси бабусь, які недоро-
го здають помешкання в ку-
рортних містах поблизу моря.
Саме оренда помешкання у
місцевих жителів і є найпо-
пулярнішим різновидом від-
починку серед опитаних
(55%). Часто туристи шука-
ють невеличкі готелі (21%),
рідше (9%) обирають відпо-
чинок з наметом, в пансіона-
ти радянського типу їдуть
лише 7%. І 6% обирають бюд-
жетний відпочинок: село, да-
ча, город. Така собі трудова
релаксація не стільки бажа-
на, скільки вимушена.

— Як доводить найновіше
дослідження, лише 50% опи-
таних можуть дозволити собі
відпочивати за кордоном, —
зазначає Уляна Ходорівська.
— Це люди, які працюють на
достатньо стабільній та висо-
кооплачуваній роботі. Друга
половина відпочиває в Украї-
ні — чи в Карпатах, чи в Кри-
му. Серед закордонного від-
починку найпопулярніші такі
країни: Туреччина, Греція,
Іспанія, Болгарія. Менший
попит мають Чорногорія та
Хорватія.

Хто куди, 
а  ми – на пляж

Цікаво, що бачення ідеаль-
ного відпочинку в чоловіків та
жінок відрізняється. Для 39%
сильної статі — це переважно
спокійний відпочинок в гори-
зонтальному положенні та
можливість надолужити
втрачене у буденному спілку-
ванні із сім’єю. Натомість такої
думки дотримуються лише
26% жінок. А для 48% жінок
вдала відпустка — це актив-
ний відпочинок і нові вражен-
ня. Шукають пригод на відпо-
чинку лише 33% чоловіків.

— Чоловіки надають пере-
вагу розслабленому відпочин-
ку, вочевидь, вони достатньо
набігалисяна роботі й на всі пи-
тання, які стосувались способу
відпустки, частіше за жінок
обирали пасивний відпочинок,
— розповідає Уляна Ходорів-
ська. — Прекрасна половина
людства прагне нових вра-
жень і бажано якнайдалі від
дітей і родини. Це теж зрозу-
міло, оскільки догляд за діть-

ми й інші сімейні обов’язки —
частина повсякденної роботи
для жінки. І хоча б у відпустці
вона хоче трохи відпочити від
цього.

Із цієї ж причини у відпуст-
ці жінки воліють не готувати.
Тому не дивно, що 53% опита-
них в цей період харчуються
переважно в ресторанах та
кафе, отримуючи додаткові
кулінарні враження. Щоп-
равда, не завжди приємні,
але то вже інше питання.

Лише 37% стоять біля пли-
ти й у відпустці. А ось 23%
обирають курорти із славет-
ним all inclusive. Максималь-
но влаштовують дні розванта-
ження для шлунка 11% опита-
них.

А ось вдалою відпусткою
українці вважають подорожі,
нові враження (71%). Для 51%
це релаксація на пляжі й по-
вний спокій, можливість ві-
діспатися — для 24%, зус-
трітися із друзями — 16%.
Для 12% опитаних головне
не працювати, а все інше не
вельми важливо. 

«Ніхто так не потребує відпустки, 
як той, хто з неї щойно повернувся»

Інна КОНОНОВА, 
психолог:

— Із цим висловом важко не погодитися. Тому бажано дотри-
муватися простих правил, і тоді процес поствідпускної адаптації
буде менш болючим.

Передусім із відпустки потрібно повертатись за 2–3 дні до ви-
ходу на роботу. В день приїзду додому варто добре виспатись і
відпочити. Для цього раніше лягти і спати не менше 8 годин. Ба-
жано відкласти на кілька днів обридлі обов’язки та потішити себе
приємними заняттями: зустрітись із друзями, піти на побачення з
коханою людиною, шопінг, прочитати гарну книжку. Одне слово,
зайнятися тим, що розслабляє.

У перші дні після відпустки варто уникати конфліктних ситуацій
вдома і на роботі. Також не варто затримуватися в офісі. Не ба-
жано повністю поринати у всі справи, які накопичилися за час
відсутності. Трудовий день варто почати зі спокійного плануван-
ня. Часто у співробітників після виходу із відпустки накопичується
багато справ. Щоб не впадати в паніку, бажано їх виписати на ар-
куші паперу і з’ясувати для себе їхню пріоритетність. А вже потім
поступово все виконувати. Не варто хапатися за все одночасно.
Від цього лише втомитеся швидше. В ідеалі розпочинати робочі
будні потрібно із приємних справ. А ось масштабні нові проекти
за можливістю краще трохи відкласти. В обідню перерву бажано
гуляти на повітрі, а не сидіти біля комп’ютера.

Точка зору

Активний морський відпочинок — найкращий для офісних трударів

Чому я не на морі?
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ЗАКОН УКРАЇНИ
Про утилізацію транспортних засобів

Цей Закон визначає правові, організаційні та економічні засади діяльності,
пов’язаної з утилізацією транспортних засобів на території України з метою
забезпечення екологічної безпеки, охорони навколишнього природного сере-
довища, життя та здоров’я громадян.

Стаття 1. Визначення термінів
1. У цьому Законі наведені нижче терміни вживаються в такому значенні:
1) мережа утилізації транспортних засобів – сукупність пунктів прийому та

розбирання транспортних засобів, організованих з метою утилізації транспор-
тних засобів суб’єктом господарювання;

2) переробка – вторинна обробка у виробничому процесі відпрацьованих
матеріалів з відновленням їх попередніх властивостей або для використання
в інших цілях;

3) повторне використання – послідовність виробничих операцій, завдяки
якій компоненти з транспортного засобу з відпрацьованим ресурсом після
відповідної переробки можуть бути використані для того самого призначення;

4) пункт прийому транспортних засобів (пункт прийому) — пункт, органі-
зований суб’єктом господарювання для приймання транспортних засобів, що
утилізуються, від їх власників, зберігання та подальшої передачі таких транс-
портних засобів до пунктів розбирання;

5) пункт розбирання транспортних засобів (пункт розбирання) — пункт,
організований суб’єктом господарювання, де здійснюється розбирання транс-
портних засобів, що утилізуються, а також операції з поводження з відходами,
що утворилися у процесі розбирання;

6) розбирання транспортних засобів – виконання операцій на пункті роз-
бирання транспортних засобів щодо:

усунення з транспортних засобів небезпечних елементів і речовин, у тому
числі рідин та газів;

зняття з транспортних засобів елементів обладнання та частин, придатних
до повторного використання;

сортування складових частин та елементів розібраного транспортного за-
собу для повторного використання, переробки та утилізації;

7) транспортні засоби – колісні транспортні засоби, які класифікуються за
кодами товарних позицій 8702, 8703, 8704, 8705 згідно з УКТ ЗЕД;

8) утилізація транспортних засобів – комплекс робіт з приймання, збері-
гання, перевезення, демонтажу та розбирання транспортних засобів на скла-
дові частини та елементи і сортування з метою подальшої їх утилізації
відповідно до вимог законодавства про відходи.

Стаття 2. Визначення суб’єктів господарювання, що мають право 
здійснювати діяльність з утилізації транспортних засобів

1. Право на здійснення утилізації транспортних засобів мають суб’єкти гос-
подарювання, які зареєстровані в установленому законом порядку та здійс-
нюють такі види діяльності:

приймання транспортних засобів на утилізацію;
та/або розбирання транспортних засобів, що утилізуються, з дотриманням

вимог законодавства про відходи.
2. Суб’єкти господарювання, які здійснюють приймання та/або розбирання

транспортних засобів, що утилізуються, повинні забезпечити утилізацію або
видалення відходів, що утворилися у процесі розбирання транспортних засо-
бів, самостійно та/або шляхом укладення договорів із суб’єктами господарю-
вання, які мають ліцензії на здійснення операцій у сфері поводження з
небезпечними відходами та/або на право провадження діяльності, пов’язаної
із збиранням і заготівлею окремих видів відходів як вторинної сировини, щодо
утилізації або видалення відходів, що утворилися у процесі розбирання транс-
портних засобів.

3. Прийом та/або розбирання транспортних засобів, що утилізуються, не є
виключними видами діяльності суб’єктів господарювання, що надають по-
слуги з утилізації транспортних засобів, і може здійснюватися одночасно з ін-
шими видами діяльності таких суб’єктів, якщо інше не заборонено законом.

Стаття 3. Вимоги до пунктів прийому транспортних засобів
1. Пункт прийому транспортних засобів повинен:
1) мати спеціально відведені відповідно обладнані місця (майданчики,

складські приміщення) для приймання та зберігання транспортних засобів,
які повинні бути вкриті неруйнівним і непроникним для небезпечних речовин
матеріалом (асфальтом, бетоном, керамзитобетоном, полімербетоном), об-
лаштовані ливневою каналізацією;

2) розташовуватися на облаштованій для здійснення прийому транспортних
засобів земельній ділянці площею не менш як 500 квадратних метрів;

3) здійснювати приймання, складування та зберігання транспортних засо-
бів, що утилізуються, таким чином, щоб унеможливити пошкодження компо-
нентів та витікання технічних рідин;

4) здійснювати доставку прийнятих на зберігання транспортних засобів, що
утилізуються, до пунктів розбирання;

5) бути внесений до Державного реєстру суб’єктів господарювання, які
здійснюють приймання та/або розбирання транспортних засобів, що утилізу-
ються;

6) щороку, до 1 квітня року, що настає за звітним, подавати до централь-
ного органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізацію дер-
жавної політики у сфері охорони навколишнього природного середовища,
звіт про транспортні засоби, прийняті ним на утилізацію протягом звітного пе-
ріоду.

Стаття 4. Вимоги до пунктів розбирання транспортних засобів
1. Пункт розбирання транспортних засобів повинен:
1) мати спеціально відведені відповідно обладнані місця (майданчики,

складські приміщення) для накопичення та зберігання транспортних засобів,
які повинні бути вкриті неруйнівним і непроникним для небезпечних речовин
матеріалом (асфальтом, бетоном, керамзитобетоном, полімербетоном), об-
лаштовані ливневою каналізацією;

2) розташовуватися на земельній ділянці площею не менш як 1000 квад-
ратних метрів і мати виробничі приміщення лля розбирання на складові час-
тини транспортних засобів, що утилізуються;

3) мати складські приміщення, які повинні бути обладнані припливно-ви-
тяжною вентиляцією, засобами протипожежної безпеки, засобами індивіду-
ального захисту персоналу, який працює з небезпечними відходами, та
відповідними інструкціями з техніки безпеки;

4) мати спеціально відведені та відповідно обладнані місця (майданчики,
складські приміщення) для зберігання небезпечних відходів, які повинні бути
обладнані стаціонарними або пересувними вантажно-розвантажувальними
механізмами;

5) забезпечувати утилізацію або видалення відходів, що утворилися у про-
цесі розбирання транспортних засобів, самостійно або шляхом укладення до-
говорів із суб’єктами господарювання, які мають ліцензії на здійснення
операцій у сфері поводження з небезпечними відходами та/або на право про-
вадження діяльності, пов’язаної із збиранням і заготівлею окремих видів від-
ходів як вторинної сировини, щодо утилізації або видалення відходів, що
утворилися у процесі розбирання транспортних засобів;

6) бути внесений до Державного реєстру суб’єктів господарювання, які
здійснюють приймання та/або розбирання транспортних засобів, що утилізу-
ються;

7) мати систему екологічного менеджменту, сертифіковану за стандартами
Міжнародної організації із стандартизації (ІSО) серії 1400 або за аналогічним
національним стандартом.

2. Пункт розбирання транспортних засобів здійснює:
1) приймання, складування та зберігання транспортних засобів, що утилі-

зуються, таким чином, щоб унеможливити пошкодження компонентів та ви-
тікання технічних рідин;

2) розбирання транспортних засобів, що утилізуються, на складові частини
та елементи, яке дасть змогу у подальшому забезпечити їх утилізацію та/або
захоронення спеціалізованими підприємствами, діяльність яких відповідає ви-
могам законодавства про відходи;

3) перевезення відходів, що утворилися у процесі розбирання прийнятих
на утилізацію транспортних засобів, від місць приймання до підприємств, що
здійснюють підготовку до утилізації та утилізацію складових частин та еле-
ментів транспортних засобів, окремо від побутового та промислового сміття,
а також забезпечує недопущення зливання технічних рідин і мастил у систему
каналізації;

4) щороку до 1 квітня року, що настає за звітним, надання до центрального
органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну

політику у сфері охорони навколишнього природного середовища, звіту про
транспортні засоби, утилізовані ним протягом звітного періоду.

3. Пункт розбирання транспортних засобів у своїй діяльності повинен за-
стосовувати такі технологічні процеси при поводженні із складовими части-
нами та елементами, що утворюються у процесі утилізації знятих з
експлуатації транспортних засобів:

1) демонтаж акумуляторних батарей і ємностей із зрідженим газом (за на-
явності);

2) видалення або нейтралізацію вибухонебезпечних компонентів (зокрема,
подушок безпеки);

3) окреме зливання та зберігання рідин, у тому числі палива, моторного і
трансмісійного мастила, робочих рідин систем гідроприводу, охолоджуючих
рідин, гальмівних рідин, рідин із системи кондиціонування та інших рідин, що
містяться у транспортних засобах, якщо це не перешкоджатиме подальшому
відновленню деталей, вузлів і агрегатів з використанням стаціонарних або мо-
більних (модульних) установок для осушення транспортних засобів, заснова-
них на пневматичному принципі, з окремим збиранням рідин;

4) демонтаж усіх компонентів, що містять ртуть;
5) демонтаж усіх компонентів, що містять екологічно небезпечні матеріали

і мають відповідне маркування, або зазначених у керівництві з демонтажу, що
підлягають демонтажу на стадії підготовки до утилізації;

6) демонтаж каталітичних нейтралізаторів і сажових фільтрів;
7) демонтаж металевих деталей, що містять мідь, алюміній чи магній, якщо

такі метали не можуть бути відокремлені на стадії дроблення матеріалів;
8) демонтаж покришок, великих вузлів і деталей з пластмаси (бамперів,

комбінацій приладів, ємностей для рідин), якщо такі матеріали не можуть бути
відокремлені на стадії дроблення, із забезпеченням спрощення процедури їх
подальшої переробки;

9) сортування відходів за видами, їх накопичення і передачу на спеціалізо-
вані підприємства, що здійснюють вторинну переробку або захоронення
(знешкодження);

10) зберігання твердих відходів на відкритому майданчику або у виробни-
чих приміщеннях з асфальтовим чи бетонним покриттям;

11) складування акумуляторів і мастильних фільтрів в окремих спеціальних
контейнерах.

Стаття 5. Державний реєстр суб’єктів господарювання, які здійснюють при-
ймання та/або розбирання транспортних засобів, 
що утилізуються

1. Державний реєстр суб’єктів господарювання, які здійснюють приймання
та/або розбирання транспортних засобів, що утилізуються, є автоматизованою
базою даних, формування якої передбачає накопичення, обробку, система-
тизацію, зберігання, захист і використання відомостей про суб’єктів, що про-
вадять та/або забезпечують провадження зазначеної діяльності.

2. Державний реєстр суб’єктів господарювання, які здійснюють приймання
та/або розбирання транспортних засобів, що утилізуються, формується з
метою:

1) ведення обліку суб’єктів господарювання, які здійснюють приймання
та/або розбирання транспортних засобів, що утилізуються;

2) надання високоякісних послуг з приймання та/або розбирання транспор-
тних засобів, що утилізуються;

3) забезпечення власників транспортних засобів достовірною інформацією
про суб’єктів господарювання, які здійснюють приймання та/або розбирання
транспортних засобів, що утилізуються;

4) автоматизованого оброблення інформації про суб’єктів господарювання,
які здійснюють приймання та/або розбирання транспортних засобів, що ути-
лізуються;

5) надання довідкової інформації власникам транспортних засобів.
3. Формування та ведення Державного реєстру суб’єктів господарювання,

які здійснюють приймання та/або розбирання транспортних засобів, що ути-
лізуються, здійснюються центральним органом виконавчої влади, що забез-
печує формування та реалізує державну політику у сфері охорони
навколишнього природного середовища, у встановленому ним порядку.

4. Строк розгляду документів для внесення відомостей про суб’єктів гос-
подарювання до Державного реєстру суб’єктів господарювання, які здійсню-
ють приймання та/або розбирання транспортних засобів, що утилізуються,
становить 20 днів з дня надходження документів до центрального органу ви-
конавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у
сфері охорони навколишнього природного середовища.

Для внесення до Державного реєстру відомостей про суб’єктів господарю-
вання, які здійснюють приймання та/або розбирання транспортних засобів,
що утилізуються, подаються такі документи:

1) заява довільної форми (на бланку заявника);
2) відомості за підписом заявника – суб’єкта господарювання (за формою,

затвердженою центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування та реалізує державну політику у сфері охорони навколишнього при-
родного середовища) про наявність:

матеріально-технічної бази, необхідної для провадження відповідного виду
господарської діяльності;

власних або орендованих виробничих площ (приміщень);
професійних і кваліфікаційних рівнів керівників та працівників. Кількість

працівників, які працюють у суб’єкта господарювання у відповідній галузі, не
може становити менше п’яти осіб (без урахування керівників);

3) копія документа, що підтверджує наявність системи екологічного ме-
неджменту, сертифікованої за стандартами Міжнародної організації із стан-
дартизації (ISO) серії 1400 або за аналогічним національним стандартом;

4) перелік нормативно-методичної документації, що використовується при
розбиранні транспортних засобів (для суб’єктів господарювання, які здійсню-
ють розбирання транспортних засобів, що утилізуються).

Про результати розгляду документів для внесення відомостей про суб’єктів
господарювання до Державного реєстру суб’єктів господарювання, які здійс-
нюють приймання та/або розбирання транспортних засобів, що утилізуються,
центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує
державну політику у сфері охорони навколишнього природного середовища,
повідомляє суб’єкта господарювання листом.

У разі відмови у внесенні до Державного реєстру суб’єктів господарювання,
які здійснюють приймання та/або розбирання транспортних засобів, що ути-
лізуються, центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування
та реалізує державну політику у сфері охорони навколишнього природного
середовища, направляє заявнику лист з обґрунтуванням такої відмови за під-
писом уповноваженої особи.

Підставою для прийняття рішення про відмову у внесенні до Державного
реєстру суб’єктів господарювання, які здійснюють приймання та/або розби-
рання транспортних засобів, що утилізуються, є:

виявлення недостовірних відомостей у документах, поданих заявником;
недостатність кваліфікованих фахівців для здійснення такої діяльності від-

повідно до порядку, затвердженого центральним органом виконавчої влади,
що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері охорони
навколишнього природного середовища;

невідповідність матеріально-технічної бази заявника вимогам порядку, за-
твердженого центральним органом виконавчої влади, що забезпечує форму-
вання та реалізує державну політику у сфері охорони навколишнього
природного середовища.

Строк внесення до Державного реєстру суб’єктів господарювання, які здійс-
нюють приймання та/або розбирання транспортних засобів, що утилізуються,
становить п’ять років.

Внесення до Державного реєстру суб’єктів господарювання, які здійснюють
приймання та/або розбирання транспортних засобів, що утилізуються, прова-
диться на безоплатній основі.

Стаття 6. Вимоги до суб’єктів господарювання, що виробляють
(виготовляють) транспортні засоби та беруть на себе 
зобов’язання забезпечити утилізацію транспортних засобів 
власного виробництва, та порядок їх реєстрації

1. Суб’єкт господарювання, що виробляє (виготовляє) транспортні засоби,
може взяти на себе зобов’язання забезпечити утилізацію транспортних засобів
власного виробництва відповідно до цього Закону за умови, що він відповідає
таким вимогам:

1) здійснює операції із нанесення індивідуального ідентифікаційного но-
мера (VIN) на нероз’ємні складові кузова (кабіни) або шасі чи на спеціально
виготовлені номерні таблички транспортних засобів;

2) здійснює на території України виробництво транспортних засобів, що
класифікуються за кодами товарних позицій 8702, 8703, 8704 та 8705 згідно
з УКТ ЗЕД:

за технологією, що включає зварювання (виготовлення методом нероз’єм-
ного з’єднання) кузова або кабіни, фарбування кузова або кабіни та складання
транспортного засобу;

та/або за технологією промислового складання автомобілів з використан-
ням кузовів за кодами товарної категорії 8707 10 10 і товарної підкатегорії
8707 90 10 00 згідно з УКТ ЗЕД, ввезених на митну територію України «для
промислового складання моторних транспортних засобів» відповідно до Мит-
ного тарифу України, та виконує Програму створення та/або модернізації ви-
робничих потужностей та робочих місць відповідно до чинного законодавства.

У технологічних і виробничих операціях для товарів за кодами товарних по-
зицій 8704 та 8705 згідно з УКТ ЗЕД замість виготовлення та фарбування ку-
зова або кабіни допускається виконання технологічних операцій з
виготовлення рами з підвіскою та мостами.

2. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реа-
лізує державну промислову політику, веде реєстр підприємств, що виробля-
ють (виготовляють) транспортні засоби та взяли на себе зобов’язання
забезпечити утилізацію транспортних засобів власного виробництва (далі –
Реєстр). Форма та порядок ведення Реєстру визначаються центральним ор-
ганом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну
промислову політику.

3. Внесення суб’єктів господарювання до Реєстру відбувається на підставі
заяви, що складається за формою, затвердженою центральним органом ви-
конавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну промислову
політику, у такому порядку:

1) суб’єкт господарювання, визначений частиною першою цієї статті, подає
заяву про внесення його до Реєстру;

2) у заяві зазначаються відомості про:
здійснення заявником операцій із нанесення індивідуального ідентифіка-

ційного номера та виробництва (виготовлення) транспортних засобів згідно з
частиною першою, цієї статті;

перелік моделей транспортних засобів, що виробляються (виготовляються)
заявником за технологією, визначеною пунктом 2 частини першої цієї статті;

кількість і територіальне розміщення пунктів прийому та пунктів розби-
рання згідно з частиною дев’ятою цієї статті;

3) до заяви додаються:
виписка з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб –

підприємців;
план (стратегія) щодо координації дій і технічних заходів, які здійснюються

під час демонтажу, дроблення та інших аналогічних процесів, перероблення
та відновлення матеріалів для повторного їх використання, що розробляється
суб’єктами господарювання, які здійснюють утилізацію транспортних засобів;

документи, що підтверджують наявність у заявника виробничих потужнос-
тей, необхідних для виконання виробничих і технологічних операцій, визна-
чених пунктом 2 частини першої цієї статті;

документи, що підтверджують наявність і кількість пунктів прийому та пунк-
тів розбирання, згідно з частиною дев’ятою цієї статті;

відомості про прогнозні обсяги виробництва (виготовлення) транспортних
засобів, призначених для продажу на внутрішньому ринку України, за техно-
логією, визначеною пунктом 2 частини першої цієї статті, з розподілом за мо-
делями, на наступні три роки;

4) заява та додані до заяви документи розглядаються центральним органом
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну промис-
лову політику, протягом 15 днів з дня їх отримання цим органом;

5) за результатами розгляду заяви та доданих до заяви документів при-
ймається рішення про внесення або відмову у внесенні заявника до Реєстру.

4. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реа-
лізує державну промислову політику, має право відмовити заявнику у внесенні
його до Реєстру, якщо заявник не відповідає вимогам, встановленим частиною
першою цієї статті, та/або не подав у повному обсязі документи чи відомості,
визначені пунктами 2, 3 та 5 частини третьої цієї статті.

5. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реа-
лізує державну промислову політику, приймає рішення про внесення до Ре-
єстру або про відмову у внесенні до Реєстру заявника та надсилає йому
відповідне повідомлення протягом трьох днів з дня прийняття такого рішення.

6. Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реа-
лізує державну промислову політику, наступного дня після прийняття відпо-
відного рішення розміщує перелік суб’єктів господарювання, внесених до
Реєстру, на своєму офіційному веб-сайті у спеціальному розділі та що -
кварталу, до 10 числа місяця, наступного за кварталом, повідомляє про це ор-
гани доходів і зборів, центральний орган виконавчої влади, що забезпечує
формування та реалізує державну політику у сфері охорони навколишнього
природного середовища, та Міністерство внутрішніх справ України.

7. Суб’єкт господарювання, внесений до Реєстру, до 1 березня поточного
року подає до центрального органу виконавчої влади, що забезпечує форму-
вання та реалізує державну промислову політику, звіт про виробництво транс-
портних засобів за технологією, визначеною пунктом 2 частини першої цієї
статті, та звіт про виконання зобов’язань, передбачених частиною дев’ятою
цієї статті.

Форма та порядок подання звітів встановлюються центральним органом
виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну промис-
лову політику.

8. Суб’єкт господарювання може бути виключений з Реєстру у разі:
1) виявлення невідповідності вимогам;
2) припинення виробництва транспортних засобів за технологією, визна-

ченою пунктом 2 частини першої цієї статті;
3) невиконання такою особою зобов’язань, передбачених частиною

дев’ятою цієї статті.
Суб’єкт господарювання виключається з Реєстру у разі його ліквідації.
Рішення про виключення суб’єкта господарювання з Реєстру має бути вмо-

тивовано обґрунтованим, про що заявник повідомляється протягом трьох днів
з дня прийняття такого рішення.

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реа-
лізує державну промислову політику, протягом трьох днів з дня прийняття рі-
шення про виключення із Реєстру повідомляє про таке рішення органи доходів
і зборів, центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування
державної політики у сфері охорони навколишнього природного середовища,
та Міністерство внутрішніх справ України.

9. Суб’єкт господарювання, що виробляє (виготовляє) транспортні засоби
та взяв на себе зобов’язання забезпечити утилізацію транспортних засобів
власного виробництва відповідно до цього Закону, за власний рахунок само-
стійно або шляхом укладення договору забезпечує:

1) організацію пунктів прийому транспортних засобів, які були вироблені
таким суб’єктом господарювання:

на території Автономної Республіки Крим, міст Києва та Севастополя та
кожної з областей України, а також у кожному населеному пункті України з
чисельністю населення не менше 50 тисяч осіб – для транспортних засобів,
що класифікуються за кодами товарних позицій 8703 згідно з УКТ ЗЕД;

на території Автономної Республіки Крим та не менше ніж у чотирьох об-
ластях України – для транспортних засобів, що класифікуються за кодами то-
варних позицій 8702, 8704, 8705 згідно з УКТ ЗЕД;

2) організацію пунктів розбирання транспортних засобів, які були вироблені
таким суб’єктом господарювання:

на території Автономної Республіки Крим та кожної з областей України –
для транспортних засобів, що класифікуються за кодами товарних позицій
8703 згідно з УКТ ЗЕД;

на території Автономної Республіки Крим та не менше ніж у чотирьох об-
ластях України – для транспортних засобів, що класифікуються за кодами то-
варних позицій 8702, 8704, 8705 згідно з УКТ ЗЕД;

3) приймання на утилізацію транспортних засобів, які були вироблені таким
суб’єктом господарювання, в організованих ним пунктах прийому;

4) доставку транспортних засобів від пунктів прийому до пунктів розби-
рання;

5) оприлюднення інформації про організовані таким суб’єктом господарю-
вання пункти прийому та пункти розбирання в засобах масової інформації, у
тому числі на своєму веб-сайті.

10. Суб’єкти господарювання, що виробляють транспортні засоби, повинні
забезпечити мережу пунктів розбирання транспортних засобів методичними
вказівками щодо розбирання транспортних засобів.

Стаття 7. Порядок передачі транспортного засобу, що утилізується, 
до пункту прийому
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реклама  оголошення  виклики до суду  реклама  оголошення  виклики до суду
Центральний районний суд м. Сімферополя АР Крим викликає до суду  як відповідача Бакута Олексія

Олександровича (останнє місце реєстрації: м. Сімферополь, вул. Училищна, 40 а) по цивільній справі №
124/3280/13-ц за позовом ПАТ «Крименерго» до Бакута О.О. про відшкодування шкоди.

Судове засідання відбудеться 12 серпня 2013 року о 09-00 годині, у приміщенні Центрального район-
ного суду м. Сімферополя АР Крим, каб. № 14 (адреса суду: м. Сімферополь, вул. Турецька, 21).

Центральний районний суд м. Сімферополя АР Крим пропонує Бакута Олексію Олександровичу надати
письмові пояснення, заперечення та усі наявні докази по справі. У разі неявки відповідача в судове засі-
дання справа буде розглянута за його відсутністю.

Суддя І. В. Іщенко

Відповідно до Протоколу загальних зборів Засновників від 30.07.2013 року 

ТОВ «КОНЕКТ-ПЛЮС» (34276097, що знаходиться за адресою: м. Харків, вул.

К. Маркса, б.13) припиняє свою діяльність і ліквідується.

Ліквідатором призначено Федосова Олексія Васильовича (ІПН 2236322270).

Вимоги кредиторів до ТОВ «КОНЕКТ-ПЛЮС» приймаються протягом двох календарних

місяців з дня опублікування оголошення на адресу: 61052, м. Харків, вул. К.Маркса, б13.

Загублений в грудні 2012 року
паспорт громадянина України

Толстоножко Костянтина Олеговича,
серія CO № 671176, виданий 
Мінським РУ ГУ МВС України 

в м. Києві 19 червня 2001 року, 
вважати недійсним.

Радомишльським районним судом слухається справа за позовом ПАТ «Райффайзен Банк
Аваль» до Саламатіна Олександра Олександровича про стягнення заборгованості.

Справу призначено до розгляду 02 вересня 2013 року на 13 год. 30 хв. в залі засідань
суду за адресою: вул. Івана Франка, 4-а, м. Радомишль Житомирської області.

В разі неявки відповідача: Саламатіна Олександра Олександровича, справа буде розгля-
нута у його відсутності.

Суддя І. М. Невмержицький

Святошинський районний суд м. Києва (03148, м. Київ, вул. Я. Коласа, 25) викликає
Скобель Дмитра Ігоровича, який проживає за адресою: м. Київ, вул. Серпова, 9, кв. 41,
гуртожиток, відповідачем у цивільній справі за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» про
стягнення заборгованості на 30.08.2013 року на 12 год 00 хв.

У разі неявки та неповідомлення суду про причини неявки в судове засідання, справа
буде розглядатися у відсутності відповідача за наявними у справі, доказами.

Суддя В. В. Борденюк

Втрачений судновий квиток 
на човен моторний — 

реєстраційний номер «УКД 270 К» модель
«SAVER» «Manta 21 Fisher», ідентифікацій-
ний номер корпусу IISVRG0340С404, 2004

року побудови, назва судна «Вілена»,
власник Шилович Олена Юріївна, — 

вважати недійсним.

Овідіопольський районний суд Одеської
області повідомляє, що в Овідіопольському
районному суді Одеської області суддею
Бичковським Є. Л. 06.09.2013 року о 10.00
год. буде слухатися цивільна справа за по-
зовом ПАТ «Ерсте Банк» до Мойсєєнко Інни
Василівни про звернення стягнення на пред-
мет іпотеки.

Овідіопольський районний суд Одеської
області пропонує Мойсєєнко Інні Василівни
подати пояснення, заперечення та всі наявні
у неї докази у справі особисто або через
представника. У разі неявки Мойсєєнко І. В.
в судове засідання справа може бути розгля-
нута за її відсутності.

Кам’янець-Подільський міськрайонний
суд Хмельницької області повідомляє, що у
приміщенні суду по вул. Драй Хмари, 7, м.
Кам’янець-Подільський, 16 серпня 2013 року
об 11 год. 00 хв. , суддя Вдовичинський А.
В., буде розглядатися цивільна справа за по-
зовом ТзОВ «Купер Прайс» до Ключевського
Юрія Захаровича (м. Кам’янець-Поділь-
ський, вул. Суворова, 15), Дзізінського
Павла Леонідовича про стягнення заборго-
ваності за кредитним договором.

У випадку неявки відповідача Ключев-
ського Ю. З. в судове засідання справу буде
розглянуто на підставі наявних у справі до-
казів. 

Суддя А. В. Вдовичинський

Ковпаківський районний суд м. Суми
викликає відповідача по цивільній
справі за позовом Глущенка А. П. до Ор-
лова О. І. про визнання особи такою, що
втратила право користування жилим
приміщенням —Орлова Олександра
Івановича у судове засідання, яке відбу-
деться о 09 годині 22 серпня 2013 року
за адресою: м. Суми, вул. Першотрав-
нева, 12, каб. 11.

У разі неявки відповідача — Орлова
О. І. у судове засідання, суд вирішить
справу на підставі наявних в ній дока-
зів.

Суддя О. І. Чернобай

Залізничний районний суд м. Сімферо-
поля Автономної Республіки Крим викликає
як відповідача Мусіян Аллу Анатоліївну,
05.05.1955 року народження, по цивільній
справі за позовом Орендного підприємства
«Кримтеплокомуненерго» до Мусіян Алли
Анатоліївни про стягнення заборгованості за
надані послуги.

Судове засідання відбудеться 03 вересня
2013 року о 08 годині 10 хвилин у примі-
щенні суду м. Сімферополя за адресою: м.
Сімферополь, вул. Хромченко, 6-А.

У разі неявки відповідача, справа буде
розглянута у його відсутність.

Суддя М. В. Домнікова

Залізничний районний суд м. Сімферо-
поля Автономної Республіки Крим викликає
як відповідача Сімонову Людмилу Іванівну,
1952 року народження, по цивільній справі
за позовом Орендного підприємства «Крим-
теплокомуненерго» до Сімонової Людмили
Іванівни про стягнення заборгованості за на-
дані послуги.

Судове засідання відбудеться 03 вересня
2013 року о 08 годині 00 хвилин у примі-
щенні суду м. Сімферополя за адресою: м.
Сімферополь, вул. Хромченко, 6-А.

У разі неявки відповідача справа буде роз-
глянута у його відсутність.

Суддя М. В. Домнікова

1. Передача транспортного засобу, що утилізується, до пункту прийому
здійснюється власником транспортного засобу або уповноваженою ним осо-
бою після зняття такого транспортного засобу з обліку у відповідному підроз-
ділі центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та
реалізує державну політику у сфері безпеки дорожнього руху, або у підроз-
ділах уповноваженого органу, яким проведено відомчу реєстрацію транспор-
тного засобу.

Передача до пункту прийому транспортних засобів, що належать фізичним
особам, здійснюється на підставі таких документів:

1) паспорта або іншого документа, що посвідчує особу власника (представ-
ника власника);

2) нотаріально засвідченого документа про уповноваження власником на
передачу транспортного засобу, що утилізується, до пункту прийому пред-
ставника (у разі здійснення передачі уповноваженою особою);

3) свідоцтва про реєстрацію транспортного засобу або іншого документа
про реєстрацію, або реєстраційної картки, що додається до свідоцтва про ре-
єстрацію транспортного засобу на пластиковій основі, з відміткою про зняття
його з обліку у відповідному підрозділі центрального органу виконавчої влади,
що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері безпеки
дорожнього руху, або у підрозділах уповноваженого органу, яким проведено
відомчу реєстрацію транспортного засобу.

Передача до пункту прийому транспортних засобів, що належать юридич-
ним особам, здійснюється на підставі таких документів:

а) паспорта або іншого документа, що посвідчує особу керівника (іншого
представника) юридичної особи;

б) засвідченої печаткою юридичної особи або нотаріально копії документа
про уповноваження юридичною особою на передачу транспортного засобу,
що утилізується, до пункту прийому ЇЇ представника (протокол, наказ, довіре-
ність тощо);

в) свідоцтва про реєстрацію транспортного засобу або іншого документа
про реєстрацію, або реєстраційної картки, що додається до свідоцтва про ре-
єстрацію транспортного засобу на пластиковій основі, з відміткою про зняття
його з обліку у відповідному підрозділі центрального органу виконавчої влади,
що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері безпеки
дорожнього руху, або у підрозділах уповноваженого органу, яким проведено
відомчу реєстрацію транспортного засобу, та копії такого документа, засвід-
ченої печаткою юридичної особи або нотаріально.

2. Передачу до пункту прийому знятого з обліку транспортного засобу, яким
був забезпечений в установленому порядку інвалід або дитина-інвалід, здійс-
нює орган соціального захисту населення, на обліковому рахунку якого пере-
бував зазначений транспортний засіб, із представленням свого письмового
розпорядження про здачу на утилізацію транспортного засобу згідно з актом
його огляду в підрозділі Управління Державної автомобільної інспекції Мініс-
терства внутрішніх справ України та свідоцтва про державну реєстрацію транс-
портного засобу або іншого документа про реєстрацію з відміткою про зняття
з обліку у відповідному підрозділі центрального органу виконавчої влади, що
забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері безпеки до-
рожнього руху, або у підрозділах уповноваженого органу, яким проведено ві-
домчу реєстрацію транспортного засобу. У такий самий спосіб здійснюється
передача до пункту прийому знятого з експлуатації транспортного засобу,
який був виданий особі, інвалідність якої пов’язана з трудовим каліцтвом внас-
лідок нещасного випадку на виробництві або професійного захворювання, уп-
равлінням виконавчої дирекції Фонду соціального страхування від нещасних
випадків на виробництві та професійних захворювань України.

3. Передачу до пункту прийому знятого з обліку транспортного засобу спе-
ціального призначення (швидка медична допомога та для потреб підрозділів
центральних органів виконавчої влади, що реалізують державну політику у
сферах цивільного захисту, рятувальної справи, пожежної і техногенної без-
пеки), оплата вартості якого здійснювалася за рахунок коштів державного та
місцевих бюджетів, здійснює суб’єкт господарювання, на обліковому рахунку
якого знаходився цей транспортний засіб, із представленням свого письмо-
вого розпорядження про здачу на утилізацію транспортного засобу згідно з
актом його огляду в підрозділі Управління Державної автомобільної інспекції
Міністерства внутрішніх справ України та свідоцтва про державну реєстрацію
транспортного засобу (або іншого документа про реєстрацію) з відміткою про
зняття з обліку у відповідному підрозділі центрального органу виконавчої
влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері без-
пеки дорожнього руху, або у підрозділах уповноваженого органу, яким про-
ведено відомчу реєстрацію транспортного засобу.

4. При прийнятті на утилізацію транспортного засобу пункт прийому видає
власнику транспортного засобу або уповноваженій ним особі довідку про при-
йняття транспортного засобу на утилізацію. Довідка про прийняття транспор-
тного засобу на утилізацію оформлюється у трьох примірниках, два з яких
видаються власнику транспортного засобу, а третій залишається в особи, яка
утримує пункт прийому.

5. При прийнятті на утилізацію транспортного засобу пункт прийому не має
права стягувати з власника плату за утилізацію такого транспортного засобу.

6. У разі виключення суб’єкта господарювання, що взяв на себе зо-
бов’язання забезпечити утилізацію транспортних засобів, з Реєстру, власник
транспортного засобу має право передати такий транспортний засіб за місцем
його реєстрації на утилізацію до будь-якого пункту прийому, внесеного до

Державного реєстру суб’єктів господарювання, які здійснюють приймання
та/або розбирання транспортних засобів, що утилізуються. У такому разі за-
значений пункт прийому має право на компенсацію витрат за утилізацію та-
кого транспортного засобу.

7. Витрати пунктів прийому транспортних засобів, зазначених у частині
шостій цієї статті, за утилізацію таких транспортних засобів компенсуються
за рахунок коштів від сплати екологічного податку за утилізацію транспортних
засобів у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України.

Стаття 8. Контроль і нагляд у сфері утилізації транспортних засобів
1. Державний контроль у сфері утилізації транспортних засобів здійснюють

у межах повноважень, визначених законом, центральний орган виконавчої
влади, що реалізує державну політику із здійснення державного нагляду (кон-
тролю) у сфері охорони навколишнього природного середовища, раціональ-
ного використання, відтворення і охорони природних ресурсів, центральний
орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері транспорту,
центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує
державну промислову політику.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику у
сфері охорони навколишнього природного середовища:

1) забезпечує впровадження системи управління у сфері утилізації відходів,
що утворилися у процесі утилізації знятих з експлуатації транспортних засо-
бів;

2) спільно організовує з центральним органом виконавчої влади, що реа-
лізує державну політику у сфері транспорту, Міністерством внутрішніх справ
України моніторинг транспортування, розбирання транспортних засобів, ут-
ворення, збирання та утилізації відходів, які утворилися у процесі утилізації
транспортних засобів;

3) розробляє програму повторного використання та утилізації транспортних
засобів та програми з утилізації окремих компонентів (акумуляторів, шин
тощо);

4) контролює діяльність осіб, які взяли на себе зобов’язання забезпечити
утилізацію транспортних засобів.

Центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реа-
лізує державну промислову політику, проводить реєстрацію та веде реєстр
підприємств, які взяли на себе зобов’язання забезпечити утилізацію транс-
портних засобів.

Стаття 9. Відповідальність за невиконання зобов’язань з утилізації 
транспортних засобів

1. Суб’єкт господарювання, який взяв на себе зобов’язання забезпечити
утилізацію знятих з обліку транспортних засобів відповідно до цього Закону,
або його правонаступник відшкодовує власнику такого транспортного засобу
документально підтверджені витрати, що були ним здійснені у зв’язку з ути-
лізацією такого транспортного засобу у разі відмови від його утилізації.

2. У разі припинення шляхом реорганізації суб’єкта господарювання, який
взяв на себе зобов’язання забезпечити утилізацію транспортних засобів від-
повідно до цього Закону, правонаступник такого суб’єкта господарювання не
вправі відмовитися від виконання зобов’язань, передбачених частиною
дев’ятою статті 6 цього Закону, та здійснює утилізацію транспортних засобів
у порядку та на умовах, визначених цим Законом.

3. Порушення правил утилізації транспортних засобів тягне за собою від-
повідальність, встановлену чинним законодавством.

Стаття 10. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-

вання.
2. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набрання чин-

ності цим Законом:
забезпечити прийняття нормативно-правових актів, передбачених цим За-

коном;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити перегляд і скасування міністерствами та іншими центральними

органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів, що суперечать
цьому Закону.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
4 липня 2013 року
№ 421-VІІ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 3 липня 2013 р. № 499
Київ

Про затвердження Положення 
про Представника Уряду України 
в Євразійській економічній комісії

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Положення про Представника Уряду України в  Євразійській

економічній комісії, що додається.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України 

від 3 липня 2013 р. № 499

ПОЛОЖЕННЯ
про Представника Уряду України в Євразійській економічній комісії

1. Представник Уряду України в Євразійській економічній комісії (далі —
Представник Уряду України) є спеціально уповноваженою особою, на яку по-
кладаються завдання щодо представництва позиції Кабінету Міністрів України
в Євразійській економічній комісії, сприяння узгодженості дій органів вико-
навчої влади з питань співробітництва з державами — учасницями Митного
союзу та Єдиного економічного простору, а також забезпечення національних
інтересів у зовнішньоекономічних відносинах з такими державами.

2. Представник Уряду України у своїй діяльності керується Конституцією та
законами України, актами Президента України, Кабінету Міністрів України,
міжнародними договорами України, Меморандумом про поглиблення взає-
модії між Україною та Євразійською економічною комісією, а також цим По-
ложенням.

3. Представник Уряду України призначається на посаду та звільняється з по-
сади Кабінетом Міністрів України.

4. Основними завданнями Представника Уряду України є:
1) представництво позиції Кабінету Міністрів України та забезпечення нала-

годження офіційних відносин Кабінету Міністрів України та Євразійської еконо-
мічної комісії;

2) проведення аналізу діяльності держав — учасниць Митного союзу та Єди-
ного економічного простору, пріоритетів і шляхів розвитку співробітництва Ук-
раїни з такими державами;

3) підготовка і подання Кабінетові Міністрів України пропозицій щодо забез-
печення узгодженості дій органів виконавчої влади з питань поглиблення взає-
модії з Євразійською економічною комісією, здійснення заходів з виконання
зобов’язань України згідно з Меморандумом про поглиблення взаємодії між Ук-
раїною та Євразійською економічною комісією.

5. Представник Уряду України відповідно до покладених на нього завдань:
1) бере участь на запрошення керівництва Вищої Євразійської економічної

ради, Ради Євразійської економічної комісії та Колегії Євразійської економічної
комісії у їх відкритих засіданнях та виконує інші функції та повноваження згідно
з Меморандумом про поглиблення взаємодії між Україною та Євразійською еко-
номічною комісією;

2) підтримує офіційні контакти з посадовими особами Євразійської еконо-
мічної комісії;

3) бере в установленому порядку участь у багатосторонніх та двосторонніх
торговельних переговорах, які проводяться з державами — учасницями Мит-
ного союзу та Єдиного економічного простору;

4) проводить аналіз рішень Євразійської економічної комісії щодо їх впливу
на формування та реалізацію торговельної політики України, готує і подає Ка-
бінетові Міністрів України відповідні пропозиції.

6. Представник Уряду України має право:
1) звертатися в установленому порядку із запитами до центральних і місцевих

органів виконавчої влади, інших державних органів, органів місцевого самовря-
дування та отримувати інформацію, необхідну для виконання покладених на
нього завдань;

2) ініціювати утворення робочих груп з підготовки проектів нормативно-пра-
вових актів з питань, що належать до його компетенції;

3) подавати до центральних органів виконавчої влади пропозиції щодо залу-
чення науковців і експертів для розроблення проектів нормативно-правових
актів.

7. Представник Уряду України має право брати участь з правом дорадчого
голосу в засіданнях Кабінету Міністрів України з питань, що належать до його
компетенції.

8. З метою виконання покладених на нього завдань Представник Уряду Ук-
раїни взаємодіє з МЗС, Мінекономрозвитку та іншими заінтересованими орга-
нами виконавчої влади, закордонними дипломатичними установами України в
державах — учасницях Митного союзу та Єдиного економічного простору.

9. Представник Уряду України звітує щокварталу перед Кабінетом Міністрів
України про проведену роботу.

10. Представник Уряду України за посадою є радником-посланником Посоль-
ства України в Російській Федерації, який призначається та звільняється в ус-
тановленому законодавством порядку.

11. Забезпечення діяльності Представника Уряду України за місцезнаходжен-
ням у м. Москві здійснюється Посольством України в Російській Федерації.

12. Представник Уряду України має бланк з найменуванням своєї посади.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 3 липня 2013 р. №  537-р
Київ

Деякі питання діяльності Національної 
акціонерної компанії «Нафтогаз України»

Погодити Додатковий договір від 1 липня 2013 р. № 7 до Кредитного дого-
вору від 5 червня 2009 р. № 274/31/2, укладеного між публічним акціонерним
товариством «Державний ощадний банк України» та Національною акціонер-
ною компанією «Нафтогаз України».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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Приморський районний суд міста
Одеси повідомляє, що 15 серпня
2011 р. об 11 год. 00 хв. в залі засі-
дань № 221 в приміщенні суду за ад-
ресою місто Одеса, вул. Балківська,
33, відбудеться слухання цивільної
справи за позовом Ткаченко Бориса
Анатолійовича до Кемпер Олексан-
дра Володимировича, Абрамович
Софії Володимирівни, Кемпер Ганни
Срулєвни про визнання договору ку-
півлі-продажу дійсним.

В судове засідання у вищевказаний
час викликаються відповідачі — Кем-
пер Олександр Володимирович, Аб-
рамович Софія Володимирівна,
Кемпер Ганна Срулєвна. В разі їх не-
явки в судове засідання позов може
бути розглянутий за їх відсутністю на
підставі наявних доказів.

Суддя Л. М. Чернявська

ОГОЛОШЕННЯ 
про укладання договору

оренди
В результаті вивчення 

попиту 
на право оренди 
нежитлового 

приміщення будівлі па-
сажирського вокзалу

Одеса-Головна площею
6,3 кв.м.

(згідно оголошення, надру-
кованого в №117 від
04.07.2013), у зв’язку з єди-
ним претендентом, який
подав заяву щодо оренди
вказаного майна, укладено
договір оренди нерухомого
майна з ПМП Рекламне ви-
давниче агентство «GMM-
пpecc». 

ОГОЛОШЕННЯ 
про укладання договору

оренди
В результаті вивчення 

попиту 
на право оренди 

нежитлового 
приміщення будівлі 

пасажирського вокзалу
Одеса-Головна площею

5,4 кв.м.
(згідно оголошення, надру-
кованого в №117 від
04.07.2013), у зв’язку з єди-
ним претендентом, який
подав заяву щодо оренди
вказаного майна, укладено
договір оренди нерухомого
майна з ПМП Рекламне ви-
давниче агентство «GMM-
пpecc».

Прийнято рішення 
про ліквідацію 

«ПРЕДСТАВНИЦТВА
«ПШЕДСЕБЬОРСТВО

ВИДАВНИЧЕ 
«ЖЕЧПОСПОЛІТА»

С.А.»,  
ідентифікаційний код

26603196, місцезнаход-
ження представництва:

01013, м. Київ, вул. Сім’ї
Хохлових, 8.

Майнові претензії креди-
торів приймаються протя-
гом двох місяців з моменту
публікації цього повідом-
лення за місцезнаходжен-
ням представництва.

Заводський районний
суд м. Миколаєва, ПО-
ВТОРНО викликає в судове
засідання відповідачів: Пет-
рик Олександра Мефодійо-
вича, Петрик Віталія
Олександровича, за позо-
вом Ломакіної Віолетти
Олександрівни про ви-
знання договору купівлі —
продажу дійсним. На
13.08.2013 року 8-30 год. у
каб. № 15 Заводського рай-
онного суду м. Миколаєва,
вул. Радісна, 3.

Після публікації оголо-
шення відповідач вважа-
ється повідомленим про
час і місце розгляду справи
і у разі його неявки позов
може бути розглянуто за
його відсутністю.

Суддя С.В.Щербина

Великописарівський районний суд Сумської області ви-
кликає Мовсесяна Тадевоса Лерніковича, 03.09.1961 року
народження, уродженця м. Кафан Вірменії, у судове засі-
дання, яке відбудеться 22 серпня 2013 року о 10 годині
00 хвилин в залі судових засідань суду смт. В.Писарівка,
вул. Борців Революції, 12, Сумської області, в якості від-
повідача по цивільній справі №575/684/ 13-ц за позовом
Публічного Акціонерного Товариства Комерційного Банку
«ПриватБанк» в особі представника Гордієнка Володи-
мира Миколайовича до Мовсесяна Тадевоса Лерніковича
про стягнення заборгованості.

Головуючий суддя по справі Савєльєва Алла Іванівна.
Явка відповідача в судове засідання обов’язкова.
У разі неявки відповідача в судове засідання без по-

важної причини або неповідомлення про причини неявки,
справу буде розглянуто без його участі на підставі наявних
матеріалів справи.

Нотаріус Перцова M. Г. (86132, Донецька обл., 
м. Макіївка, вул. Блюхера, буд.6/17; т.(0623)
220325) запрошує спадкоємців померлого

02.07.2013 р. Подгорного Олега Євгеновича,
19.10.1956 р. н., для оформлення спадщини.

Кременчуцький районний суд Полтавської об-
ласті викликає КРИВОНІС ДЕНИСА ЄВГЕНІйО-
ВИЧА (останнє відоме місце проживання: с.
Кам’яні Потоки, вул. Чапаєва, 63, Кременчуцького
району Полтавської області) як відповідача в су-
дове засідання по справі № 2/1594/13 за позовом
ПАТ КБ «ПриватБанк» до Кривоніс Дениса Євге-
нійовича про стягнення заборгованості по кредит-
ному договору.

Судове засідання відбудеться 21 серпня 2013
року о 09 год. 30 хв. у приміщенні суду за адре-
сою: м. Кременчук, вул. Цюрупи, 31, каб. 12.

Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки
справу буде розглянуто за Вашої відсутності.

Відповідач зобов’язаний повідомити суд про
причини неявки в судове засідання.

Суддя О. В. Бондаренко

Дніпровський районний суд м. Києва викликає
відповідача Дмітрієву Олену Сергіївну (м. Київ,
вул. Серафімовича, 19/2, кв. 43), за позовом ПАТ
«Укргазбанк» до Дмітрієвої Олени Сергіївни про
стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 03.09.2013 року
о 14 годині 40 хвилин в приміщенні Дніпров-
ського районного суду м. Києва за адресою: м.
Київ, вул.Сергієнка, 3, каб.№7.

У разі неявки в судове засідання, справа згідно
з вимогами ЦПК України буде розглянута у від-
сутність відповідача.

При публікації оголошення про виклик до суду,
відповідач вважається повідомленим про час і
місце розгляду справи.

Суддя Л. О. Антипова

Аукціонний комітет ТБ «Наша» спільно з арбітражним керуючим
проводить повторні відкриті торги (аукціон) з визначення переможця
щодо придбання майна підприємства-банкрута ПП «Профіт», (Рівнен-
ська обл., м. Дубно , вул. Д.Галицького, 20) а саме:

Автомобіль Рено Магнум з напівпричепом. Техстан незадовільний,
розукомплектований .  Початкова ціна — 264 000.00 грн без ПДВ.

Відкриті прилюдні торги (аукціон) відбудуться об 11.00 год. 26 сер-
пня 2013 р., за адресою: м. Львів, вул. Зелена, 251. Прийом заявок та
гарантійних внесків починається з дня виходу оголошення з 10 до
14.00 та припиняється 21 серпня 2013 р.

Оформлення документів та прийом заявок проводиться за адресою:
м. Львів, вул. Зелена, 251.

Гарантійний внесок за участь в аукціоні в розмірі 10% від початкової
ціни перераховується на Р/р 26001000021473 в Друге відділення ПАТ
«Креді Агріколь Банк» МФО: 300614, Код ЄДРПОУ 32484157; Покупець
оплачує послуги виконавця аукціону в розмірі 10% від суми продажу.

Тел./факс для довідок : (032) 225-73-29. Детальна інформація, ха-
рактеристика майна: tbnasha@gmail.com

Центральний районний суд м.
Сімферополя (м. Сімферополь,
вул. Турецька, 21, каб. № 4), ви-
кликає на розгляд цивільної
справи за позовною заявою ПАТ
КБ «Приватбанк» до Васильєва
Юрія Володимировича про стяг-
нення заборгованості  в якості
відповідача  у судове засідання
13.08.2013 року о 13-00 год. Ва-
сильєва Юрія Володимировича,
20.10.1957 року народження.

У разі неявки вищевказаного
відповідача до судового засі-
дання, справа, згідно до ст. ст. 74,
224 ЦПК України, може бути роз-
глянута у його відсутність.

Суддя С. В. Деменок

Дніпровський районний суд м. Києва ви-
кликає відповідача Адвена М. О. (01001, м.
Київ, вул. П. Тичини, буд. 22 а, кв. 122) по ци-
вільній справі за позовом ПАТ Комерційний
Банк «ПриватБанк» до Адвена Максима
Олександровича про стягнення заборгова-
ності.

Судове засідання відбудеться 29.08.2013
року о 14 годині 10 хвилин у приміщенні суду
за адресою : м. Київ, вул. Сергієнка, 3, каб.
№7.

У разі неявки в судове засідання, справа
згідно з вимогами ЦПК України буде розгля-
нута у відсутність відповідача.

При публікації оголошення про виклик до
суду , відповідач вважається повідомленим
про час і місце розгляду справи.

Суддя Л. О. Антипова

Кременчуцький районний суд Полтавської об-
ласті викликає КВАСНИЦЯ ОЛЕКСАНДРА ЯРОС-
ЛАВОВИЧА (останнє відоме місце проживання: с.
Гориславці, вул. Дальня, 16-а, Кременчуцького
району  Полтавської області) як відповідача в су-
дове засідання по справі № 2/1592/13 за позовом
ПАТ КБ «ПРИВАТБАНК» до Квасниця Олександра
Ярославовича про стягнення заборгованості по
кредитному договору. 

Судове засідання відбудеться 21 серпня 2013
року о 9 годині 45 хвилин у приміщенні суду за
адресою: м. Кременчук, вул. Цюрупи, 31, каб. 12.

Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки
справу буде розглянуто за Вашої відсутності.

Відповідач зобов’язаний  повідомити суд про
причини неявки в судове засідання.

Суддя О. В. Бондаренко

ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП» 
оголошує прилюдні торги з реалізації
арештованого майна (предмет іпотеки), яке
належить Медвецькій Тетяні Василівні (Київ-
ська обл., Тетіївський район, м. Тетіїв, пров. Щиголя, 13): 
ЛОТ № 1: нерухоме майно (предмет іпотеки) – домоволо-
діння, до складу якого входять: житловий будинок літ. «А»,
заг. пл. 178,2 кв.м., житловою площею 70,5 кв.м., зі всіма не-
від’ємними його приналежностями, що розташований на зе-
мельній ділянці площею 0,0511 га (кадастровий номер
3224610100:01:048:0008), що знаходиться за адресою: Київ-
ська обл., Тетіївський район, м. Тетіїв, пров. Щиголя, 13. Ці-
льове призначення земельної ділянки — для будівництва та
обслуговування жилого будинку та господарських будівель.
Правовстановлюючий документ: Свідоцтво про право влас-
ності на житловий будинок від 04.02.1997 року. Державний
акт на право власності на земельну ділянку від 12.10.2010
року. Стартова ціна лоту – 297 852,75 грн. (Договір
№ 11-0816/13 від 16.04.2013 року). Гарантійний внесок у роз-
мірі 14 892,64 грн. сплачується на наступні реквізити: ЄДРПОУ
36303404, р/р 26000013006122 в АТ «Сбербанк Росії» МФО
320627,  Одержувач: ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП». Остаточна
оплата здійснюється на протязі 10 банківських днів, не вра-
ховуючи дня проведення прилюдних торгів (вихідних та свят-
кових днів) на депозитний рахунок Міський ВДВС
Тетіївського РУЮ у Київській обл. р/р 37315001002738 в УДК
в Київській обл. код ЄДРПОУ 34790409, МФО 821018. Кінце-
вий термін реєстрації для участі у прилюдних торгах:
28.08.2013 до 10.30 год. Реєстрація учасників відбувається за
адресою: м. Київ, Броварський пр-т, 5-И. Ознайомитися з май-
ном можна щодня за його місцезнаходженням та одержати
додаткову інформацію, звернувшись до організатора прилюд-
них торгів та на сайті http://trade.informjust.ua. Прилюдні торги
відбудуться 28.08.2013 об 11.30 год. за адресою Міського
ВДВС Тетіївського РУЮ у Київській обл.: Київська обл., м. Те-
тіїв, вул. Цвіткова, 9-Б. Організатор прилюдних торгів ТОВ
«УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП» (м. Київ, Броварський пр-т, 5-И). До-
відка за телефоном: (044) 517 75 00.

В провадженні Святошинського
районного суду м. Києва знаходиться
цивільна справа 2/759/4021/13 за по-
зовом Шульги Марини Валентинівни
до Шульги Василя Анатолійовича про
розірвання шлюбу.

Розгляд справи відбудеться о 10
год. 00 хв. 06.09.2013 року в примі-
щенні Святошинського районного
суду м. Києва за адресою: м. Київ,
вул. Якуба Коласа, 25, зала суду № 2.

В разі неявки відповідача Шульги
Василя Анатолійовича в судове засі-
дання, справа буде розглядатися у
його відсутності за наявними у справі
доказами.

Крім того, суд роз’яснює відпові-
дачу його обов’язок повідомити суд
про причини неявки в судове засі-
дання.

Суддя В. В. Макаренко

Ворошиловський районний суд м.
Донецька (83015, м. Донецьк, вул.
Любавіна, 4) розглядає справу за по-
зовом Гузман Любові Анатоліївни до
Кравченка Романа Павловича про
стягнення грошових коштів.

Кравченко Роман Павлович викли-
кається на 22 серпня 2013 року на 09
год. 30 хв. в судове засідання до
суду, для участі у розгляді справи по
cyті.

Відповідачу Кравченку Р.П. пропо-
нується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку не-
прибуття зазначена особа повинна
повідомити суд про причини неявки,
інакше справа буде розглядатися за
її відсутності. 

Суддя В. П. Цукуров

Приморський районний суд м.
Одеси викликає Ольгу Скотт, як
відповідача у цивільній справі
№522/15534/13-ц, за позовом
ТОВ «Біла Акація», яке відбу-
деться 04 вересня 2013 року о
09-45 годині в приміщенні При-
морського районного суду м.
Одеси за адресою: Одеса, Балків-
ська, 33, зал №205, суддя Бон-
дар. Уразі неявки відповідача без
поважних причин, справа буде
розглянута за його відсутності.

Суддя Бондар В. Я.

Святошинський районний суд
м. Києва (03148, м. Київ, вул. Я.
Коласа, 25) викликає Бідника Ві-
талія Михайловича, який прожи-
ває за адресою: м. Київ, вул.
Зодчих, 70, кв. 105, відповідачем
у цивільній справі за позовом
ПАТ КБ «ПриватБанк» про стяг-
нення заборгованості. На
29.08.2013р. на 12 год. 00 хв.

У разі неявки та неповідом-
лення суду про причини неявки в
судове засідання, справа буде
розглядатися у відсутності відпо-
відача за наявними у справі до-
казами.

Суддя В. В. Борденюк

Державне підприємство «Санаторій «Конча-Заспа»
(код ЄДРПОУ 01981715), як балансоутримувач має намір передати в
оренду об’єкти державного нерухомого майна: нежитлове примі-
щення в частині цокольного поверху спального корпусу № 2 для
розміщення магазину роздрібної торгівлі продовольчими товарами,
крім товарів підакцизної площею 22,4 кв. м., вартість якого за не-
залежною оцінкою станом на 28.02.2013 р. становить 156 602 грн
без ПДВ, яке знаходиться за адресою: м. Київ, Столичне шосе, 215.
Максимально можливий строк оренди — 2 роки 11 місяців. Заяви
про оренду приймаються протягом 10 робочих днів після опубліку-
вання оголошення за адресою: 03084, м. Київ, Столичне шосе, 215,
ПЕВ. Заяви подаються в окремому конверті з написом «Заява про
оренду» із зазначенням найменування та місцезнаходження об’єкта
оренди. У разі надходження двох і більше заяв на один об’єкт
оренди орендодавець оголосить конкурс на право його оренди від-
повідно до вимог абз. З частини четвертої ст. 9 Закону України «Про
оренду державного та комунального майна».

В Ірпінський міський суд Київської області на 30.08.2013 р. о 15
год. 00 хв. викликається відповідач Григораж Ілля Петрович за по-
зовом Публічного акціонерного товариства акціонерного банку «Ук-
ргазбанк» до Григораж Іллі Петровича про стягнення
заборгованості. Справа буде розглядатися під головуванням судді
Чернова Д.Є.

В разі неявки Григораж І. П. до суду (Київська область, м. Ірпінь,
вул. Мінеральна, 7), справа буде розглядатися у його відсутність.

Києво-Святошинський районний суд Київської області повідом-
ляє Тузову Ірину Григорівну, що цивільна справа №369/3016/13-ц
за позовом Публічного акціонерного товариства комерційного
банку «Приватбанк» до Ляшкевича Сергія Васильовича, Тузової
Ірини Григорівни про стягнення заборгованості за кредитним дого-
вором призначена до слухання на 27 вересня 2013 року о 15:00 го-
дині в приміщенні суду за адресою: м. Київ, вул. Мельниченка, 1.

Суддя Л. М. Ковальчук

Дніпровський районний суд м. Києва викликає відповідача Вознесенську
Світлану Анатоліївну (м. Київ, вул. Яр. Гашека, 15, кв. 11, кім. 32) по цивільній
справі за позовом Дарій Ганни Ярославівни до Вознесенської Світлани Анато-
ліївни про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 30.08.2013 року об 11 годині 10 хвилин в при-
міщенні суду за адресою: м. Київ, вул. Сергієнка, 3, каб. №7.

У разі неявки в судове засідання, справа згідно з вимогами ЦПК України буде
розглянута у відсутність відповідача. При публікації оголошення про виклик до
суду, відповідач вважається повідомленим про час і місце розгляду справи.

Суддя Л. О. Антипова

Повідомлення
Шановні позичальники АТ «УкрСиббанк», які уклали з банком кредитні договори, від-

соткова ставка за якими розраховується і встановлюється на підставі ставок LIBOR/EURI-
BOR. Повідомляємо, що на період з 16 серпня 2013 р. по 31 серпня 2013 р. для нарахування
відсотків за такими кредитними договорами АТ «УкрСиббанк» буде застосовувати наступні
ставки LIBOR / EURIBOR:

Хмельницький міськрайонний суд Хмельницької області (Хмель-
ницька область, м. Хмельницький, вул. Театральна, 54) викликає в
судове засідання Коблю Володимира Миколайовича, Коблю Мак-
сима Володимировича, Товариство з обмеженою відповідальністю
«Подільський смак» на 16 год. 00 хв. 30 серпня 2013 року як відпо-
відачів, третю особу у справі за позовом Публічного акціонерного то-
вариства «Універсал Банк» до Коблі В. М., Коблі М. В., третя особа
Товариство з обмеженою відповідальністю «Подільський смак» про
стягнення заборгованості з метою дати особисті пояснення, запере-
чення та докази проти позову. Явка до суду є обов’язковою. У разі
неявки до суду та неповідомлення причин неявки, або якщо такі при-
чини суд визнає неповажними, справа буде вирішена на підставі на-
явних у справі даних та доказів і буде поставлено заочне рішення.

Суддя З. А. Чевилюк

Бучацький районний суд Тернопільської області викликає
в судове засідання як відповідача Шпотака Павла Івановича,
місце перебування якого невідоме, останнє місце прожи-
вання — с. Переволока Бучацького району Тернопільської
області, по справі за позовом Шпотак Ганни Володимирівни
до Шпотака Павла Івановича про розірвання шлюбу.

Розгляд справи призначено на 10 год. 02 вересня 2013
року в приміщенні суду за адресою: м. Бучач, вул. Міцке-
вича, 11. Явка до суду є обов’язковою. Відповідачу пропо-
нується надати свої заперечення щодо позову та докази.

У разі неявки без поважної причини справу буде розгля-
нуто у його відсутності, згідно із ч. 4 ст. 169 ЦПК України, за
наявними в ній доказами.

Голова суду В. О. Гордєєв 

 
 

LIBOR 
Строк/Валюта 1M 3M 6M 9M 12M 

USD 0,18593 0,2656 0,397 - 0,67319 
EUR 0,08 0,15286 0,25786 - 0,46643 

EURIBOR 
Строк/Валюта 1M 3M 6M 9M 12M 

EUR 0,13 0,228 0,34 0,441 0,531 
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Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 10 СЕРПНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська +16+21      +29 +34
Житомирська +16+21      +29 +34
Чернігівська +15+20      +29 +34
Сумська +14+19      +28 +33
Закарпатська +16+21      +27 +32
Рівненська +15+20      +30 +35
Львівська +15+20      +28 +33
Івано-Франківська +15+20      +29 +34
Волинська +16+21      +31 +36
Хмельницька +15+20      +30 +35
Чернівецька +15+20      +29 +34
Тернопільська +16+21      +30 +35
Вінницька +16+21      +31 +36

Oбласть Нiч            День
Черкаська                 +16   +21 +29+34
Кіровоградська       +16   +21 +30+35
Полтавська              +15   +20 +29+34
Дніпропетровська  +16   +21 +29+34
Одеська                     +19   +24 +32+37
Миколаївська          +17   +22 +31+36
Херсонська              +17   +22 +30+35
Запорізька               +17   +22 +29+34
Харківська                +14   +19 +29+34
Донецька                  +15   +20 +29+34
Луганська                 +14   +19 +28+33
Крим                          +17   +22 +29+34
Київ                     +19  +21 +32 +34

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Валерій РЕКУНОВ,
«Урядовий кур’єр»

Увітчизняному футболі
мало хто може зрівня-

тися з Мироном Маркеви-
чем за досвідом роботи.
Після закінчення вищої
школи тренерів у Москві
він повернувся в рідні краї
і почав працювати в тре-
нерському штабі луцької
«Волині». Наступного року
Мирон Богданович відсвят-
кує 30-річний ювілей у ролі
наставника українських
клубів. Можливо, саме то-
му 62-річний спеціаліст на-
стільки майстерно ставить
гру своїм підопічним і під-
бирає виконавців відповід-
ного рівня.

Свого часу Маркевич у
пошуках підсилення гри
випускав Марко Девіча на
заміну. І вихованець серб-
ського футболу нерідко за-
бивав вирішальні м’ячі. У
нинішньому складі «Мета-
ліста» роль джокера вико-
нує аргентинський легіонер
Бланко. Минулого тижня
він врятував партнерів від
першої поразки в сезоні від
«Зорі»: забив красивий
м’яч і віддав гольову пере-
дачу. У грі проти грецького
ПАОКа зняв напругу, від-
кривши рахунок у середині
другого тайму. Все інше
вже було справою техніки
— харків’яни подолали
перший бар’єр на шляху до
групового турніру Ліги
чемпіонів.

— Ми відштовхувалися
від того результату, який
здобули в Салоніках, —
розповів після фінального
свистка головний тренер
«Металіста». — Хлопці пе-
реймались, все-таки це
перший домашній матч у
Лізі чемпіонів. Я не можу
сказати, що ми грали дуже
сильно —  перш за все

прагнули втримати вигід-
ний для нас результат за
сумою двох зустрічей. Нині
готуватимемося до наступ-
ного суперника. Розуміємо,
що майбутній матч буде
складніший, але обіцяю:
ми гратимемо набагато
краще.

Сьогодні пройде жереб-
кування раунду плей-офф
Ліги чемпіонів. Серед май-
бутніх суперників хар-
ків’ян слабких клубів не-
має — лондонський «Арсе-
нал» і французький «Ліон»,
італійський «Мілан» і ні-
мецький «Шальке-04»,
плюс пітерський «Зеніт»,
до складу якого влітку по-
вернувся капітан збірної
України Анатолій Тимо-
щук. Матчі цієї стадії за-
плановані на 20-21 і 27-28
серпня.

Справжній момент істи-
ни для підопічних Мирона
Маркевича настане значно
раніше. Як відомо, Спор-
тивний арбітражний суд у
Лозанні визнав матч чем-
піонату України сезону
2007/08 «Карпати» — «Ме-
таліст» договірним і пока-
рав клуби штрафами, а
футболістів дискваліфіка-
цією. Це ще не все. 13 сер-
пня справу щодо україн-
ського віце-чемпіона роз-
гляне дисциплінарна ін-
станція УЄФА. Засідання
пройде в штаб-квартирі єв-
ропейського футболу в
Ньоні. Найгірший варіант
для дебютантів Ліги чем-
піонів — позбавлення пра-
ва на участь в єврокубках
на три роки.

У Харкові чекають
жеребкування і рішення УЄФА 
ФУТБОЛ. Дисциплінарну справу щодо «Металіста» 
розглянуть у Ньоні 13 серпня   
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Повернуті 
з небуття

Владислав КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

ПАМ’ЯТЬ. Спільними зусиллями пошуковці та експерти встано-
вили чимало імен загиблих воїнів. Улітку 1941 року на території
Черкаської та Кіровоградської областей проходили кровопролитні
бої червоноармійців з німецько-фашистськими загарбниками.
Зокрема в урочищі Зелена Брама в оточення потрапили 6-та і 12-
та армії Південно-Західного фронту, частини прикордонних комен-
датур, а також десята дивізія НКВС. У ході запеклих боїв в урочищі
загинуло багато бійців Червоної армії, про яких не залишилося
жодних даних. Імена багатьох з них, здавалося б, назавжди втра-
чені для їхніх рідних та історії.

Та не все, виявляється, втрачено, адже пошуком загиблих воїнів
і встановленням їхніх імен
займається багато пошу-
ковців. У Навчальному
центрі Державної прикор-
донної служби України,
що під Черкасами, ство-
рено пошуковий загін під
керівництвом почесного
пошуковця Анатолія Фар-
тушного, який займаєть-
ся упорядкуванням невідомих військових поховань та проведен-
ням науково-дослідницької й пошукової роботи з установлення
імен загиблих і зниклих безвісти під час Великої Вітчизняної вій-
ни.

Нещодавно під час проведення розкопок пошуковці виявили ос-
танки воїна, біля якого було знайдено «медальйон смерті». Інфор-
мація в медальйоні могла б допомогти ідентифікувати загиблого,
а тому до роботи з його вмістом потрібно було долучили профе-
сіоналів. Після кропіткої роботи фахівці змогли відновити на папері
зниклий текст і встановити ім’я, прізвище та по батькові загиблого
солдата. Ним виявився Григорій Артемович Сардаров.

Пошукова діяльність тривала. Знахідку передали завідувачеві
лабораторії наукових експертиз Леонідові Сидоренку, який відкрив
капсулу й дістав із неї паперову вкладку. Використовуючи технічне
обладнання, науковець реконструював зміст рукописного тексту.
Так  встановили ім’я ще одного загиблого солдата — Олексія Іва-
новича Фідосєєва, 1914 року народження. На цьому діяльність екс-
перта не завершилася, в об’єднаному банку даних «ОБД-Меморі-
ал» він знайшов додаткову інформацію про цього воїна. 

Кажуть, війна не закінчується доти, поки не буде поховано ос-
таннього загиблого солдата. 

Черкаські пошуковці
знайшли останки двох
солдатів і встановили 
їхні імена.

ТАБЛО «УК» 
Ліга чемпіонів  3-й кваліфікаційний раунд Матчі-відповіді 
Металіст (Україна) — ПАОК (Греція) — 1:1
Голи: Бланко (72) — Нецид (83)
Перший матч — 2:0
Зеніт (Росія) — Нордшелланд (Данія) — 5:0
Голи: Широков (26, 90), Халк (50), Данні (62), Аршавін (68)
Перший матч — 1:0
Шериф (Молдова) — Динамо (Загреб, Хорватія) — 0:3
Голи: Фернандес (10), Судані (27), Коп (63)
Перший матч — 0:1
Маккабі (Тель-Авів, Ізраїль) — Базель (Швейцарія) — 3:3  
Голи: Шер (34), Захаві (37), Раді (55) — Салах (5, 23), Діас (32)
Перший матч — 0:1 
Стяуа (Румунія) — Динамо (Тбілісі, Грузія) — 1:1 
Голи: Латовлевіч (6) — Асторлоа (48) 
Перший матч — 2:0 
Фенербахче (Туреччина) — Ред Булл (Австрія) — 3:1 
Голи: Мейрелеш (8), Мусса (17), Вебо (34) — Соріано (4),
Перший матч — 1:1 

Півзахисник харків’ян Бланко (праворуч) забиває в другому матчі поспіль
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